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http://pioneerdj.com/support/

The Pioneer DJ support site shown above offers FAQs, information on software and various other types of
information and services to allow you to use your product in greater comfort.

Le site de support DJ de Pioneer indiqué ci-dessus propose une FAQ, des informations sur le logiciel et divers
types d'informations et de services qui permettent une utilisation plus confortable de ce produit.

Die oben gezeigte Pioneer DJ-Support-Website enthalt haufig gestellte Fragen, Informationen Gber Software
und andere wichtige Informationen und Dienste, die Ihnen helfen, Ihr Produkt optimal zu verwenden.

I sito di supporto DJ Pioneer indicato qui sopra offre una sezione FAQ, informazioni sul software ed
informazioni e servizi di vario tipo, per permettere un uso pit confortevole dei nostri prodotti.

De bovengenoemde Pioneer DJ ondersteuningswebsite biedt een overzicht van de vaak gestelde vragen,
informatie over software en allerlei andere soorten informatie en diensten die u in staat stellen dit product met
meer gemak te gebruiken.

El sitio de asistencia Pioneer DJ mostrado arriba ofrece las preguntas frecuentes, informacién del software y
varios otros tipos de informacién y servicios que le permitirdn usar su producto con mayor confort.

O site de suporte da Pioneer DJ mostrado acima oferece FAQs, informacées sobre o software e outros tipos
de informacdes e servigos para permitir utilizar o produto com um maior conforto.

Ha yka3aHHOM BbiLwe caiTe nogaepxku Pioneer DJ cogepxatcst pasgen 4acto 3agaBaemblX BONPOCOB,
MHGOPMaLMS MO NPOrpaMMHOMY 06ecneyeHuto, a Takxke pasnuyHbie Apyrue TuMbl MHGOoPMaLM U YCRyT,
Nno3BonsioLLME UCMONb30BaTh Balle u3genune bonee ny4vwmnm obpasom.

http://rekordbox.com/

For various types of information and services regarding rekordbox™, see the Pioneer DJ website above.

Pour les différents types d'informations et de services concernant rekordbox™, consultez le site Pioneer DJ ci-dessus.
Weitere Informationen und Dienste beztglich rekordbox™ finden Sie auf der oben angegebenen Pioneer DJ-Website.

™

Per quanto riguarda vari tipi di informazione e servizi riguardanti rekordbox
sopra.

, vedere il sito Pioneer DJ menzionato qui

Zie de hierboven genoemde Pioneer DJ website voor allerlei soorten informatie en diensten met betrekking tot
rekordbox™.

Para varios tipos de informacion y servicios acerca del rekordbox™, visite el sitio web de Pioneer DJ indicado arriba.

™

Para vérios tipos de informagdes e servicos relativamente ao rekordbox™, consulte o site Web da Pioneer DJ acima.

OTHOCUTENBHO PasnUYHbIX TUNOB MHAOPMaLIMK 1 ycnyr oTHocuTenbHO rekordbox ™ cmoTpuTe BebcanT Pioneer DJ
BblLle.

Operating Instructions (Quick Start Guide)

Mode d’emploi (Guide de démarrage rapide)

Bedienungsanleitung (Kurzanleitung)

Istruzioni per 'uso (Guida di avvio veloce)

Handleiding (Snelstartgids)

Manual de instrucciones (Guia de inicio rapido)

Manual de instru¢des (Guia de inicio rapido)

WHCTpyKumm no akcnnyataumy (KpaTkoe pykoBOLACTBO NOMb30BaTeNs)
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Thank you for buying this Pioneer DJ product. Please read through these operating instructions so you will know how to operate your model properly.
After you have finished reading the instructions, put them away in a safe place for future reference.
In some countries or regions, the shape of the power plug and power outlet may sometimes differ from that shown in the explanatory drawings.

However the method of connecting and operating the unit is the same.

CAUTION

TO PREVENT THE RISK OF ELECTRIC SHOCK, DO NOT
REMOVE COVER (OR BACK). NO USER-SERVICEABLE
PARTS INSIDE. REFER SERVICING TO QUALIFIED
SERVICE PERSONNEL.

D3-4-2-1-1_B1_En

WARNING
This equipment is not waterproof. To prevent a fire or
shock hazard, do not place any container filled with
liquid near this equipment (such as a vase or flower
pot) or expose it to dripping, splashing, rain or
moisture.

D3-4-2-1-3_A1_En

WARNING
To prevent a fire hazard, do not place any naked flame

sources (such as a lighted candle) on the equipment.
D3-4-2-1-7a_A1_En

Operating Environment

Operating environment temperature and humidity:
+5°Cto +35°C (+41 °F to +95 °F); less than 85 %RH
(cooling vents not blocked)

Do not install this unit in a poorly ventilated area, or in
locations exposed to high humidity or direct sunlight (or
strong artificial light).

D3-4-2-1-7c*_A2_En

VENTILATION CAUTION

When installing this unit, make sure to leave space

around the unit for ventilation to improve heat radiation

(at least 5 cm at rear, and 5 cm at each side).
D3-4-2-1-7d*_A1_En

This product satisfies electromagnetic noise
regulations when it is connected to other equipment
through shielded cables and connectors.

Use only the furnished accessory connecting cables.
D44-8-2_A1_En

CAUTION

The ¢ switch on this unit will not completely shut off
all power from the AC outlet. Since the power cord
serves as the main disconnect device for the unit,
you will need to unplug it from the AC outlet to shut
down all power. Therefore, make sure the unit has
been installed so that the power cord can be easily
unplugged from the AC outlet in case of an accident.
To avoid fire hazard, the power cord should also be
unplugged from the AC outlet when left unused for a

long period of time (for example, when on vacation).
D3-4-2-2-2a*_A1_En

When using this product, confirm the safety
information shown on the bottom of the unit.
D3-4-2-2-4_B1_En

This product is for general household purposes. Any
failure due to use for other than household purposes
(such as long-term use for business purposes in a
restaurant or use in a car or ship) and which requires
repair will be charged for even during the warranty
period.

K041_A1_En

POWER-CORD CAUTION

Handle the power cord by the plug. Do not pull out the
plug by tugging the cord and never touch the power
cord when your hands are wet as this could cause a
short circuit or electric shock. Do not place the unit, a
piece of furniture, etc., on the power cord, or pinch the
cord. Never make a knot in the cord or tie it with other
cords. The power cords should be routed such that they
are not likely to be stepped on. A damaged power cord
can cause a fire or give you an electrical shock. Check
the power cord once in a while. When you find it
damaged, ask your nearest service center or your

dealer for a replacement.
S002*_A1_En

ﬁ If you want to dispose this product, do not mix it with general household waste. There is a separate collection system for used
electronic products in accordance with legislation that requires proper treatment, recovery and recycling.
|

Private households in the member states of the EU, in Switzerland and Norway may return their used electronic products free of charge to
designated collection facilities or to a retailer (if you purchase a similar new one).

For countries not mentioned above, please contact your local authorities for the correct method of disposal.

By doing so you will ensure that your disposed product undergoes the necessary treatment, recovery and recycling and thus prevent potential

negative effects on the environment and human health.

K058b_A1_En



Before you start

How to read this manual

Thank you for buying this Pioneer DJ product.

Be sure to read both this leaflet and the operating instructions! Both

documents include important information that you must understand

before using this product.

After you have finished reading the instructions, put them away in a safe

place for future reference.

e Forinstructions on acquiring the operating instructions, see
Acquiring this unit’s Operating Instructions (p. 3).

Features

This unit is a DJ player equipped with the technology of the Pioneer
DJ’s CDJ series, the world standard for club players. Full-fledged DJ
performances can be made using tracks not only on USB devices and
computers but also on mobile devices (smartphones, etc.). It is not only
equipped with a wide range of features for DJ performances, including
the PRO DJ LINK, quantize and beat sync functions, it also has a high
reliability design and a panel layout providing high operability, thereby
offering strong support for all types of DJ performances.

Acquiring this unit’s Operating
Instructions

Various instructions are sometimes provided as files in PDF format.
Adobe® Reader® must be installed in order to view PDF format files.

1 Launch a web browser on the computer and access
the Pioneer DJ support site below.
http://pioneerdj.com/support/

2 On the Pioneer DJ support site, click [Manuals] under
[XDJ-700].

3 Click on the required language on the download
page.

Downloading of the operating instructions begins.

What's in the box

* Power cord

e Audio cable x 1

e LANcable x 1

e AC adapter x 1

e Warranty x 1

e Operating Instructions (Quick Start Guide) (This document) x 1

Preparing the software

Music management software rekordbox and driver software are not

included.

To use rekordbox and the driver software, access the rekordbox site and

Pioneer DJ Support site, and download the software.

e The useris responsible for preparing the computer, network devices
and other elements of the Internet usage environment required for a
connection to the Internet.

About rekordbox

rekordbox is a composite software that enables track management and
DJ performances.

An excellent DJ performance can be achieved by using the music files
managed by rekordbox together with this unit.

< Acquiring rekordbox (Mac/Windows)

1 Open your web browser on your computer, and

access the rekordbox site.
http://rekordbox.com/

2 Click [Download] in the rekordbox site and download
rekordbox from the download page.
e Forinquiries on rekordbox (Mac/Windows), please see the sup-
port site indicated above.

< About rekordbox (i0OS/Android)

Tracks managed by rekordbox (i0S/Android) can be played by connect-

ing the mobile device on which rekordbox (i0S/Android) is installed

via USB. For supported devices, see the Pioneer DJ website (http:/pio-

neerdj.com/support/). For instructions on rekordbox (iI0S/Android), see

the rekordbox (i0S/Android) user’s manual.

e Fordetails on installing rekordbox (i0S/Android), see the Pioneer DJ
website (http://rekordbox.com/).

About the driver software (Windows)

This driver software is an exclusive ASIO driver for outputting audio
signals from the computer.
e Thereis no need to install the driver software when using Mac OS X.

% Obtaining the driver software

1 Launch a web browser on the computer and access

the Pioneer DJ support site below.
http://pioneerdj.com/support/

2 Click [Software Download] under [XDJ-700] on the
Pioneer DJ support site.

3 Click the icon of the driver software to download the
driver software from the download page.
e Forinformation on installing the driver software, see the Pioneer
DJ support site.

Usable media

This unit is compatible with USB mass storage class USB devices such
as mobile flash memory and digital audio player.

Supported file

FAT16, FAT32 and HFS+ (NTFS is not supported.)
systems

¢ Information such as cue points, loops points and hot cues can be
stored via USB.

* Depending on the USB device you are using, you may not achieve
the expected performance.

* Thereis no guarantee that all USB devices will operate on this unit.

For more information, please refer to the operational instruction of this
product published on the Pioneer DJ support site.

ysijbug



Attaching the stand

You can easily attach and remove the stand to/from this product. If using
this unit placed side by side with previous DJ players or DJ mixers, you
can align the operation panels at the same level by attaching the stand
to this unit.

How to attach

1 Insert the protrusions on the stand into the guide
holes on the bottom of this unit.

2 Push the stand until it clicks into place.

3 Check that the two release levers are firmly hooked
on this unit and are not released.

How to remove

1 Move the two release levers on the bottom of the
stand inward to release the lock.

2 Remove the stand.

Release lever

A CAUTION

You may drop the product if you release the lock of the release lever
while the product is lifted.Hold the product tightly and remove the stand
from it.

@En



Connections

e Be sure to turn off the power and unplug the power cord from the power outlet whenever making or changing connections.

* Refertothe operating instructions for the component to be connected.

e Connect the power cord after all the connections between devices have been completed.
e When using a LAN cable for connection, be sure to use either the LAN cable included with this product or an STP (shielded twisted pair) cable.
¢ Do not disconnect the LAN cable when music files and/or information are being shared using PRO DJ LINK.

ysijbug

Basic style

Playback on this unit is performed mainly using tracks prepared with rekordbox installed on a computer.

* Forinstructions on operating rekordbox, see rekordbox (Mac/Windows)'s operating instructions. The rekordbox (Mac/Windows) operating instruc-
tions can be viewed from the rekordbox (Mac/Windows) [Help] menu.

e Also, for DJ players and DJ mixers, up to four PRO DJ LINK-compatible players can be connected with LAN cables (CAT5e) using PRO DJ LINK
connections.

e Aswitching hub (commercially available) may be necessary, depending on the combination of models used. Use a switching hub of 100 Mbps or
greater. Some switching hubs may not operate properly.
A switching hub (commercially available) is necessary to connect to a mixer equipped with only one LAN port. For mixers with enough LAN ports for
all the DJ players and computers in the system, connect directly to the LAN ports on the mixer's rear panel, without using a hub.

PRO DJ LINK (USB Export)

e rekordbox music files and data can be exchanged with this unit using a memory device (flash memory, hard disk, etc.), eliminating the need to take
a computer into the DJ booth. Such information as playlists, cues, loops and hot cues set in advance with rekordbox can be used for playback.

Computer H L Mobile device USB device
rekordbox ' on which on which
rekordbox is rekordbox
4.__.._..___." installed Ted] data is
recorded
Switching hub =
LAN cable

LAN cable LAN cable

[Audio cab\e] ( Audio cable 5@ @
L |
. A A oﬂ(l!el'DJ
GO~ B ;
2Jalslals G
B oleeo]o3" | O |
%I I‘I 1 f A A
s / | [
DJ player DJ mixer Rear panel
AC adapter

To power outlet
uuulb‘m‘: —
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Cautions

In order to maximize the use of music file management functions of rekordbox, please match the player number with the channel of audio cable

entered in the mixer.

If the player number is different, change the [PLAYER No.] setting on the [UTILITY] screen.

2 Forinformation on changing the settings of [UTILITY] screen, please refer to the operating instructions for this product published on the Pioneer
DJ support site.

* When a storage device is connected to this unit, [PLAYER No.] is displayed in gray and cannot be changed. Disconnect the storage device or LAN
cable to turn the link off, then change the setting.




Operation

Turning the power on

1 Make all the connections, then plug the power cord

into a power outlet.
2 Connections (p.5)

2 Press the [O] switch.
This unit's indicators light and the power turns on.

0 &

Connecting USB devices

1 Press the [O] switch to turn this unit’s power on.

2 Connect the USB device to the USB device insertion
slot.

Prion:

-

~ usa srop

Disconnecting USB devices

1 Press and hold the [USB STOP] button until the USB
indicator stops flashing.
Do not remove the USB device or turn Off the power of the unit while
the USB indicator is blinking. The management data in the unit may get
deleted. Also, the USB device may become unreadable.
= —]

USB indicator —;@;
USB STOP button —

2 Disconnect the USB device.

Playing media connected to or
inserted in this unit

1 Load the medium in this unit.

2 Touch [USB].

The tracks or folders are displayed on a list.

=
PERFORM “

BROWSE TAG LIST INFO MENU
RCH - LINKINFO

[ARTIST]

The contents of the media to be displayed on the main unit display can
be switched.
e [USB]: Displays the contents of the connected USB device and
mobile devices.
¢ When you touch [LINK], other music files in the DJ player will be
displayed.
¢ When you touch [rekordbox], music files in rekordbox will be
displayed.
e |fthe rekordbox library information was written on the USB device,
the rekordbox library is displayed.
2 Forinformation on library browsing of rekordbox, please refer
to the operating instructions for this product published on the
Pioneer DJ support site.

3 Turn the rotary selector.

Move the cursor and select the item.

e Press the rotary selector to move to a lower level in the folder. Press
the [BACK] button to return to the level above.

A
TAG LIST INFO MENU PERFORM

k
Through The Rai & Teony

4 Select the track and press the rotary selector.
When the track is loaded, the screen switches to the normal playback
screen.
The medium on which the track is loaded flashes.
o Forinformation on normal playback screen, please refer to the
operating instructions for this product published on the Pioneer
DJ support site.

For information on other operations, please refer to the operating
instructions for this product published on the Pioneer DJ support site.




Additional information

ysijbug

Troubleshooting

e Incorrect operation is often mistaken for trouble or malfunction. If you think that there is something wrong with this component, check the points

below and the [FAQ] for the [XDJ-700] on the Pioneer DJ support site.
http://pioneerdj.com/support/

Sometimes the problem may lie in another component. Inspect the other components and electrical appliances being used. If the problem cannot
be rectified, ask your nearest Pioneer authorized service center or your dealer to carry out repair work.
* This unit may not operate properly due to static electricity or other external influences. In this case, proper operation may be restored by turning the

power off, waiting 1 minute, then turning the power back on.
Check
Is the file copyright-protected (by DRM)?

Problem

File cannot be played.

Remedy
Copyright-protected files cannot be played.

No sound is produced, or sound is
distorted or noisy.

Are you operating the connected DJ mixer
properly?

Check the operation of the DJ mixer.

Is this unit placed neara TV?

Turn the TV's power off or install this unit and TV away from each other.

File information is not properly |s [LANGUAGE] properly set?

Set [LANGUAGE] to the proper language.

displayed. Is the information recorded in a language not sup-

ported by this unit?

When creating files using DJ software, etc., record the information in a language
supported by this unit.

Track search operation takes too long.  Is the auto cue function activated?

Track searching may take some time when there are long silent sections
between tracks.

If track searching is not possible within 10 seconds, a cue point is set at the
beginning of the track.

Back cue function does not work. Is a cue point set?

Set a cue point.

Loop play function does not work. Are loop points set?

Set loop points.

Settings are not stored in the memory. Has the power been turned off directly after

changing the setting?

After changing settings, wait at least 10 seconds before turning the power off.

USB device is not recognized. Is the USB device properly connected?

Connect the device securely (all the way in).

Is the USB device connected via a USB hub?

USB hubs cannot be used.

Is the USB device supported by this unit?

This player only supports USB mass storage class devices.

This player supports portable flash memory and digital audio playback devices.

Is the file format supported by this unit?

Check the file format of the connected USB device. For the file formats sup-
ported by this unit, see Usable media on page 3.

Turn the power off then back on.

Cue points or loops are not stored on
a USB device.

Are you trying to store more points than the limit?

Ten cue points or loop points per track can be stored on a USB device.

If you try to store more points than the limit, [CUE/LOOPPOINT FULL] is dis-
played and the points cannot be stored. In this case, delete some points before
storing new ones.

Is the USB device write-protected?

If the USB device is write-protected, [USB FULL] is displayed and the points
cannot be stored. Disable the write-protection then store the cue or loop points
again

Is there sufficient free space on the USB device?

If there is not enough free space on the USB device, [USB FULL] is displayed
and the points cannot be stored. Free up some space then store the cue or loop
points again.

Cue or loop points of tracks recorded
on USB devices are not displayed.

Was the USB device properly stopped before it
was disconnected the last time?

Points may not be displayed if the SD memory card/USB device is removed
without performing the proper stopping procedure or if this unit's power is
turned off.

Make sure the USB indicator has stopped blinking before removing the USB
device or turning off the power of the unit.

Playback does not start immediately
after pressing the button to reloop or
play in reverse.

Is the quantize function on?

When the quantize function is on, playback starts from the nearest beat position
at the time the button is pressed. If you want the operation to be performed the
instant the button is pressed, turn the quantize function off.

The playing address display is not —
displayed in the remaining time mode.

When playing files recorded in VBR, it may happen that the set cannot detect the
length of the track immediately and that some time is required for the playing
address display to appear.

Time is required to read USB devices
(flash memory drives and hard discs).

Is there a large number of folders or files recorded
on the USB device?

When there are many folders or files, some time may be required for loading.

Are files other than music files stored on the USB
device?

When files other than music files are stored in folders, time is required to read
them as well. Do not store files or folders other than music files on the USB
device.

Library browsing is not possible. Is a medium on which library information is

recorded loaded?

The library browse mode is only set when media on which library information
is recorded are loaded. When a medium on which no library information is
recorded is loaded, the folder browse mode is set.

[HISTORY] is not displayed. |s a USB device loaded?

The [HISTORY] function can only be used for DJ players on which a USB device
is loaded.

Nothing is displayed. Is the auto standby function activated?

This unit is shipped with the auto standby function set to on. If you do not want
to use the auto standby function, set [AUTO STANDBY] on the [UTILITY] menu
to [OFF].

en (7]



Check

Is the track over 15 minutes long?

Problem

The scale is not displayed.

Remedy

The scale is not displayed for tracks whose playing time is over 15 minutes.

PRO DJ LINK does not work well. Are the player numbers properly set?

Set [PLAYER No.] to [AUTO] or to a number different from the number currently
set.

Is the LAN cable properly connected?

Connect the LAN cable properly to the [LINK] terminal.

Is the switching hub'’s power turned on?

Turn the switching hub's power on.

Is an unnecessary device connected to the switch-  Disconnect the unnecessary device from the switching hub.

ing hub?
There is no response when you touch  Calibration adjustment of touch display is Adjust the touch display by using the [TOUCH DISPLAY CALIBRATION] settings
the screen, or the response is bad. A deviating. in the [UTILITY] screen.

position different from the actually
touched location responds.

Error messages

When this unit cannot operate normally, an error code appears on the display. Check the table below and take the measures indicated. If an error code
not shown on the table below is displayed, or if the same error code is displayed again after taking the indicated action, contact your store of purchase.

Error code Error type Description of error Cause and action
. The track data (file) may be corrupt. =Check whether the track (file)
E-8302 CANNOT PLAY TRACK(****) I;ii:cifta (files) in the USB cannot be read can be played on another player, etc., capable of playing the same
y. formats as this unit.
E-8304 UNSUPPORTED FILE FORMAT Music files that cannot be played normally Format is wrong.— Replace with music files in the proper format.
E-8305 are loaded.

About using MP3 files

This product has been licensed for nonprofit use. This product has not
been licensed for commercial purposes (for profit-making use), such
as broadcasting (terrestrial, satellite, cable or other types of broadcast-
ing), streaming on the Internet, Intranet (a corporate network) or other
types of networks or distributing of electronic information (online digi-
tal music distribution service). You need to acquire the corresponding
licenses for such uses. For details, see http://www.mp3licensing.com.

Cleaning the touch display

Do not use organic solvents, acids or alkalis for cleaning the surface
of the touch display. Wipe with a dry soft cloth or a cloth immersed in
neutral detergent and squeezed properly.

About trademarks and registered
trademarks

e Pioneer DJ is a trademark of the PIONEER CORPORATION and is
used under license. rekordbox is a registered trademark of Pioneer
DJ Corporation.

Windows is a registered trademark of Microsoft Corporation in the
United States and other countries.

Adobe and Reader are either registered trademarks or trademarks

e The names of companies and products mentioned herein are the
trademarks of their respective owners.

Cautions on copyrights

rekordbox restricts playback and duplication of copyright-protected
music contents.

of Adobe Systems Incorporated in the United States and/or other .

countries.

ASIO is a trademark of Steinberg Media Technologies GmbH.

“Made for iPod” and “Made for iPhone” mean that an electronic
accessory has been designed to connect specifically to iPod or
iPhone, respectively, and has been certified by the developer to meet

Apple performance standards. Apple is not responsible for the opera-

tion of this device or its compliance with safety and regulatory stan-
dards. Please note that the use of this accessory with iPod or iPhone
may affect wireless performance.

Made for

iPod [JiPhone

iPod, iPhone, Mac, Mac OS are trademarks of Apple Inc., registered
in the U.S. and other countries.

Android™ is a trademark of Google Inc.

iOS is a trademark on which Cisco holds the trademark right in the
US and certain other countries.

This software is based in part on the work of the Independent JPEG
Group.

When coded data, etc., for protecting the copyright is embedded in
the music contents, it may not be possible to operate the program
normally.

When rekordbox detects that coded data, etc., for protecting the
copyright is embedded in the music contents, processing (playback,
reading, etc.) may stop.

Recordings you have made are for your personal enjoyment and accord-
ing to copyright laws may not be used without the consent of the copy-
right holder.

Music recorded from CDs, etc., is protected by the copyright laws of
individual countries and by international treaties. It is the full respon-
sibility of the person who has recorded the music to ensure that it is
used legally.

When handling music downloaded from the Internet, etc., it is the
full responsibility of the person who has downloaded the music to
ensure that it is used in accordance with the contract concluded
with the download site.



Specifications

AC adapter

...AC 100V to 240V, 50 Hz/60 Hz

RAted CUITENT ..ot 0.6 A
Rated output DC12V,2A
Power consumption (standby) ......c.ccoviiiiiii 05W

General - Main Unit
Power consumption
Main unit weight
(When not attached with the stand)

2 1.7kg

External dimensions........... 238 mm (W) x 106.3 mm (H) x 307.8 mm (D)
(When not attached with the stand) .......... 238 mm (W) x 78.8 mm (H) x
307.8 mm (D)

+5°Cto +35°C
....5% 10 85 % (no condensation)

Tolerable operating temperature
Tolerable operating humidity

Analog audio output (AUDIO OUT L/R)

OUtPUL EEIrMINGIS . voviii RCA terminal
OUEPUL LEVEL 1o 2.0 Vrms (1 kHz)
Frequency response.
S/N ratio...
Total harmonic distortion ...

USB downstream section (USB)
Port
Power supply

USB upstream section (USB)

POt Type B
LAN (PRO DJ LINK)

RALING oo 100Base-TX
Main display

Display type ....ccovovviiiiiinnn Active matrix TFT liquid crystal display (LCD)
Supported [aNQUAGES ..viviiiiiicics 18 languages

* The specifications and design of this product are subject to change
without notice.
e © 2015 Pioneer DJ Corporation. All rights reserved.
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Nous vous remercions d'avoir acquis un produit Pioneer DJ. Veuillez lire attentivement ce mode d’emploi afin de connaitre la maniére d’utiliser I'appa-

reilcomme il convient. Cela fait, conservez le mode d’emploi de fagon & pouvoir vous y référer en cas de nécessité.
Dans certains pays ou certaines régions, la forme de la fiche et de la prise d'alimentation est un peu différente de ce qui est montré dans les illustra-

tions. Toutefois, I'appareil se raccorde et fonctionne de la méme fagon.

ATTENTION

POUR EVITER TOUT RISQUE D'ELECTROCUTION, NE
PAS ENLEVER LE COUVERCLE (NI LE PANNEAU
ARRIERE). AUCUNE PIECE REPARABLE PAR
LUTILISATEUR NE SE TROUVE A L'INTERIEUR.
CONFIER TOUT ENTRETIEN A UN PERSONNEL
QUALIFlE UNIQUEMENT. D3-4-2-1-1_B1_Fr

AVERTISSEMENT

Cet appareil n'est pas étanche. Pour éviter les risques
d'incendie et de décharge électrique, ne placez prés de
lui un récipient rempli d’eau, tel qu’un vase ou un pot
de fleurs, et ne I'exposez pas a des gouttes d'eau, des
éclaboussures, de la pluie ou de I'humidité. p3-4-2-1-3_a1_r

AVERTISSEMENT

Pour éviter les risques d'incendie, ne placez aucune
flamme nue (telle gu'une bougie allumée) sur
I'appareil. D3-4-2-1-7a_A1_Fr

PRECAUTION DE VENTILATION

Lors de l'installation de I'appareil, veillez & laisser un
espace suffisant autour de ses parois de maniere a
améliorer la dissipation de chaleur (au moins5cm a

I'arriere et 5 cm de chaque cété).
D3-4-2-1-7d*_A1_Fr

Lorsque vous utilisez ce produit, vérifiez les

informations concernant la sécurité sous I'appareil.
D3-4-2-2-4_B1_Fr

Milieu de fonctionnement

Température et humidité du milieu de fonctionnement :
De +5°C a +35°C (de +41 °F a +95 °F) ; Humidité
relative inférieure & 85 % (orifices de ventilation non
obstrués)

N'installez pas I'appareil dans un endroit mal ventilé ou
un lieu soumis a une forte humidité ou en plein soleil

(ou a une forte lumiere artificielle).
D3-4-2-1-7c*_A1_Fr

ATTENTION

Uinterrupteur ¢ de cet appareil ne coupe pas
completement celui-ci de sa prise secteur. Comme le
cordon d'alimentation fait office de dispositif de
déconnexion du secteur, il devra étre débranché au
niveau de la prise secteur pour que I'appareil soit
completement hors tension. Par conséquent, veillez a
installer I'appareil de telle maniére que son cordon
d'alimentation puisse étre facilement débranché de
la prise secteur en cas d'accident. Pour éviter tout
risque d'incendie, le cordon d'alimentation sera
débranché au niveau de la prise secteur si vous
prévoyez une période prolongée de non utilisation

(par exemple avant un départ en vacances).
D3-4-2-2-2a*_A1_Fr

Ce produit est destiné a une utilisation domestique
générale. Toute panne due a une utilisation autre qu'a
des fins privées (comme une utilisation & des fins
commerciales dans un restaurant, dans un autocar
ou sur un bateau) et qui nécessite une réparation
sera aux frais du client, méme pendant la période de
garantie. K041_A1_Fr

NOTE IMPORTANTE SUR LE CABLE

D’ALIMENTATION

Tenir le cable d'alimentation par la fiche. Ne pas
débrancher la prise en tirant sur le cable et ne pas
toucher le cable avec les mains mouillées. Cela risque
de provoquer un court-circuit ou un choc électrique. Ne
pas poser I'appareil ou un meuble sur le cable. Ne pas
pincer le cable. Ne pas faire de noeud avec le cable ou
I'attacher a d'autres cébles. Les cables d'alimentation
doivent étre posés de fagon a ne pas étre écrasés. Un
cable abTmé peut provoquer un risque d'incendie ou un
choc électrique. Vérifier le céble d'alimentation de
temps en temps. Contacter le service aprés-vente le

plus proche ou le revendeur pour un remplacement.
S002*_A1_Fr

Ce produit respecte la réglementation en matiere
d'interférences électromagnétiques lorsqu'il est
raccordé a d'autres appareils par des cébles et
connecteurs blindés.

N'utilisez que les cables de liaison fournis en
accessoires. D44-8-2_A1_Fr

E Sivous souhaitez vous débarrasser de cet appareil, ne le mettez pas a la poubelle avec vos ordures ménageres. Il existe un systeme de
collecte séparé pour les appareils électroniques usagés, qui doivent étre récupérés, traités et recyclés conformément a la législation.
|

Les habitants des états membres de I'UE, de Suisse et de Norvege peuvent retourner gratuitement leurs appareils électroniques usagés aux
centres de collecte agréés ou a un détaillant (si vous rachetez un appareil similaire neuf).

Dans les pays qui ne sont pas mentionnés ci-dessus, veuillez contacter les autorités locales pour savoir comment vous pouvez vous débarrasser

de vos appareils.

Vous garantirez ainsi que les appareils dont vous vous débarrassez sont correctement récupérés, traités et recyclés et préviendrez de cette fagon

les impacts néfastes possibles sur I'environnement et la santé humaine.

K058b_A1_Fr



Avant de commencer

Comment lire ce manuel

Merci d'avoir acheté ce produit Pioneer DJ.

Priére de lire cette brochure et le mode d'emploi | Les deux documents

contiennent des informations importantes qui doivent étre comprises

avant d'utiliser ce produit.

Cela fait, conservez le mode d’emploi de fagon & pouvoir vous y référer

en cas de nécessité.

e Pour lesinstructions sur I'acquisition du mode d'emploi, repor-
tez-vous a Acquisition du Mode d’emploi de cet appareil (p. 11).

Caractéristiques

Cet appareil est un lecteur DJ équipé de la technologie de la série CDJ
de Pioneer DJ, la référence mondiale en matiére de lecteurs pour disco-
theques. De véritables prestations DJ peuvent étre réalisées a partir de

morceaux enregistrés non seulement sur des dispositifs USB et des ordi-
nateurs mais aussi sur des dispositifs portables (smartphones, tablettes,

etc.). Il présente non seulement une grande variété de fonctionnalités,
parmi lesquelles les fonctions PRO DJ LINK, de quantification et de
synchronisation des temps, mais aussi une conception extrémement
fiable et une disposition du panneau de commande facilitant les mani-
pulations, et s'adapte ainsi a tous les types de prestations DJ.

Acquisition du Mode d’emploi de
cet appareil

Les différents modes d’emploi sont parfois fournis sous forme de
fichiers PDF. Adobe® Reader® doit étre installé pour pouvoir consulter
les fichiers au format PDF.

1 Lancez votre navigateur web sur I'ordinateur et
accédez au site de support DJ Pioneer suivant.
http://pioneerdj.com/support/

2 Sur le site de support DJ de Pioneer, cliquez sur
[Manuals] dans [XDJ-700].

3 Cliquez sur la langue souhaitée sur la page de

téléchargement.
Le téléchargement du mode d’emploi commence.

Contenu du carton d’emballage

e Cordon d'alimentation

e (Cable audio x 1

e (Cable LAN x 1

e Adaptateur secteur x 1

e Garantie x 1

* Mode d'emploi (Guide de démarrage rapide) (le présent document)
X1

Préparation du logiciel

Le logiciel de gestion musicale rekordbox et le pilote logiciel ne sont pas
inclus.

Pour utiliser rekordbox et le pilote logiciel, accédez au site rekordbox et
au site de support Pioneer DJ puis téléchargez le logiciel.

e Les préparatifs concernant 'ordinateur, les dispositifs réseau et I'en-

vironnement Internet nécessaires & la connexion Internet sont du
ressort de I'utilisateur.

A propos de rekordbox

rekordbox est un logiciel composite permettant la gestion des morceaux
et des performances DJ.

D'excellentes performances DJ peuvent étre obtenues en utilisant les
fichiers musicaux gérés par rekordbox avec cet appareil.

< Acquisition rekordbox (Mac/Windows)

1 Ouvrez votre navigateur Web sur votre ordinateur et

accédez au site rekordbox.
http://rekordbox.com/

2 Cliquez sur [Download] dans le site rekordbox
et téléchargez rekordbox depuis la page de
téléchargement.
e Pour toute demande d'informations au sujet de rekordbox
(Mac/Windows), veuillez consulter le site d'assistance indiqué
ci-dessus.

% A propos de rekordbox (i0S/Android)

En raccordant via le port USB le dispositif portable sur lequel rekordbox
(iI0S/Android) est installé, vous pouvez lire les morceaux gérés par
rekordbox (iI0S/Android). Pour les dispositifs pris en charge, consultez le
site Pioneer DJ (http://pioneerdj.com/support/). Pour les instructions sur
rekordbox (iI0S/Android), reportez-vous au mode d'emploi de rekordbox
(iI0S/Android).
e Pour le détail sur I'installation de rekordbox (i0S/Android), consultez
le site Pioneer DJ (http://rekordbox.com/).

A propos du pilote (Windows)

Ce logiciel est un pilote ASIO prévu exclusivement pour transmettre des
signaux audio de I'ordinateur.
e |l n'est pas nécessaire d'installer le pilote dans le cas de Mac OS X.

< Obtention du pilote

1 Lancez votre navigateur web sur I'ordinateur et

accédez au site de support DJ Pioneer suivant.
http://pioneerdj.com/support/

2 Cliquez sur [Software Download] dans [XDJ-700] sur
le site de support DJ de Pioneer.

3 dliquez sur I'icone du pilote pour télécharger le pilote
depuis la page de téléchargement.
e Pour plus d'informations sur l'installation du pilote logiciel,
rendez-vous sur le site de support Pioneer DJ.

sieduely



Support utilisable

Cet appareil est compatible avec les dispositifs USB de stockage de
masse les mémoires flash mobiles et les lecteurs audio numériques.

Systemes de
fichiers pris en FAT16, FAT32 et HFS+ (NTFS n’est pas pris en charge.)
charge

e Lesinformations telles que les points de repere, les points de boucle
et les reperes instantanés peuvent étre enregistrées via USB.

e Selon le dispositif USB utilisé, les performances souhaitées peuvent
ne pas étre obtenues.

e |l n’est pas garanti que toutes les dispositifs USB fonctionneront sur
cet appareil.

Pour plus d'informations, veuillez consulter le mode d’emploi de ce
produit publié sur le site de support Pioneer DJ.

Montage du support

Vous pouvez aisément monter le support sur ce produit ou le démonter.
Sivous utilisez cet appareil en le disposant a coté de lecteurs DJ ou de
tables de mixage DJ de modeéles précédents, vous pouvez aligner les
panneaux de commande au méme niveau en montant le support sur cet
appareil.

Montage

1 Insérez les protubérances présentes sur le support
dans les trous de guidage qui se trouvent sur le dessous
de cet appareil.

2 Poussez sur le support jusqu’a ce qu’il se verrouille en
place.

3 Veérifiez que les deux leviers de libération sont
fermement accrochés a cet appareil et qu'ils ne sont pas
libérés.

Démontage

1 Déplacez les deux leviers de libération sur le dessous
du support vers l'intérieur pour déverrouiller.

@Fr

2 Retirez le support.

Levier de libération

A ATTENTION

Le produit risque de tomber si vous déverrouillez le levier de libération
alors que le produit est soulevé. Tenez bien le produit et retirez le support
de celui-ci.



Raccordements

e \Veillezatoujours éteindre les appareils et a débrancher le cordon d'alimentation de la prise secteur avant de raccorder un appareil ou de changer
les liaisons.

e Reportez-vous au mode d’emploi de I'appareil devant étre raccordé.

e Lorsque tous les appareils ont été raccordés, vous pouvez brancher le cordon d'alimentation.

e Lorsque vous utilisez un cable LAN pour la connexion, veillez a utiliser soit le cable LAN fourni avec ce produit soit un cable STP (blindé a fils

torsadés).
e Nedébranchez pas le cable LAN lorsque des fichiers de musique et/ou des informations sont partagés avec PRO DJ LINK.

Style de base

Pour la lecture sur cet appareil, il faut utiliser principalement des morceaux préparés a I'avance dans rekordbox sur I'ordinateur.

e Pourles instructions sur le fonctionnement de rekordbox, reportez-vous au mode d'emploi de rekordbox (Mac/Windows). Le mode d'emploi de
rekordbox (Mac/Windows) peut étre affiché depuis le menu rekordbox (Mac/Windows) [Help].

e Quant aux lecteurs DJ et aux tables de mixage DJ, en tout quatre lecteurs compatibles PRO DJ LINK peuvent étre raccordés a l'aide de cables LAN
(CAT5e) via les liaisons PRO DJ LINK.

e Un concentrateur commutateur (en vente dans le commerce) peut s'avérer nécessaire, selon les modeles utilisés ensemble. Utilisez un concentra-
teur commutateur de 100 Mbps ou plus. Certains concentrateurs-commutateurs peuvent ne pas fonctionner correctement.
Un concentrateur commutateur (en vente dans le commerce) est nécessaire pour se raccorder & une table de mixage pourvue d'un port LAN seule-
ment. Si la table de mixage présente suffisamment de ports LAN pour tous les lecteurs DJ et les ordinateurs du systeme, raccordez ceux-ci directe-
ment aux ports LAN du panneau arriére de la table de mixage sans concentrateur commutateur.

PRO DJ LINK (Exportation USB)

e Lesfichiers de musique et les données rekordbox pouvant étre échangés avec cet appareil & I'aide d'une mémoire (mémoire flash, disques durs,
etc.), il est inutile d'apporter son ordinateur dans la cabine DJ. Les informations, comme les listes de lecture, repéres, boucles et points instanta-
nés, préparées a I'avance dans rekordbox peuvent étre utilisées pour la lecture.

' Dispositif portable Dispositif USB
rekordbox sur lequel sur lequel des
! rekordbox est données de
installé rekordboxsont | =
enregistrées
= 3]
Concentrateur commutateur
; Cable LAN
Cable LAN Cable LAN ]
Cable audio f Cable audio @
(L |
" A oml:erDJ
B [T sl ~ B
1818 ®
R Eed ole [ J
%JHL An A
O |oo @
; / | [ |
Lecteur DJ  Table de mixage DJ Panneau arricre
Adaptateur secteur

Aune prise d' alimentation
D [ —
Attention

Afin de maximiser I'utilisation des fonctions de gestion des fichiers musicaux de rekordbox, veuillez faire correspondre le numéro du lecteur avec le

canal du cable audio entré dans le mélangeur.

Sile numéro de lecteur est différent, changez le réglage de [PLAYER No.] sur I'écran [UTILITY].

2 Pour plus d'informations sur le changement des réglages de I'écran [UTILITY], veuillez consulter le mode d'emploi de ce produit publié sur le site
de support Pioneer DJ.

¢ Quand un dispositif de stockage est raccordé a cet appareil, [PLAYER No.] apparait en gris et ne peut pas étre changé. Débranchez le dispositif
de stockage ou le cable LAN pour couper la liaison, puis changez le réglage.

siedueiq



Fonctionnement

Mise sous tension

1 Apres avoir effectué tous les raccordements, branchez

le cordon d’alimentation sur une prise murale.
2 Raccordements (p.13)

2 Appuyez sur le commutateur [O].
Les indicateurs de cet appareil s'allument et I'appareil se met sous
tension.

o

o

Connexion d’un dispositif USB

1 Appuyez sur le commutateur [O] pour mettre cet
appareil sous tension.

2 Insérez le dispositif USB dans la fente d’insertion du
dispositif USB.

Déconnexion d'un dispositif USB

1 Appuyez et maintenez le bouton [USB STOP] enfoncé
jusqu’a ce que l'indicateur USB arréte de clignoter.

Ne retirez pas le dispositif USB et n'éteignez pas I'appareil pendant

que l'indicateur USB clignote. Les données de gestion de I'appareil
peuvent étre supprimées. Le dispositif USB peut également devenir

illisible.

Indicateur USB —
Touche USB STOP ———&

2 Débranchez le dispositif USB.

Lecture d'un support raccordé a ou
inséré dans cet appareil

1 Insérez le support dans cet appareil.

2 Touchez [USB].

Les morceaux ou dossiers apparaissent dans une liste.

p— A
BHOWSE TAG LIST INFO MENU PERFORM “
- LINKINFO - UmuTY

[ARTIST]

al Luck
Through The Rai

& Tony Sweden

Le contenu du support a afficher sur I'afficheur de I'appareil principal
peut étre changé.
e [USB] : Affiche le contenu du dispositif USB connecté et des
dispositifs portables.
e Sivoustouchez [LINK], les autres fichiers musicaux du lecteur
DJ seront affichés.
e Sivoustouchez [rekordbox], les fichiers musicaux dans
rekordbox seront affichés.
e Silesinformations de la bibliothéque rekordbox ont été inscrites sur
le dispositif USB, la bibliotheque rekordbox apparait.
2 Pour plus d'informations sur la navigation dans la bibliothéque
de rekordbox, veuillez consulter le mode d'emploi de ce produit
publié sur le site de support Pioneer DJ.

3 Tournez le sélecteur rotatif.

Déplacez le curseur et sélectionnez I'élément.

e Appuyez sur le sélecteur rotatif pour avancer & une couche inférieure
du dossier. Appuyez sur la touche [BACK] pour revenir a la couche
précédente.

| [— A
BROWSE TAG LIST INFO MENU PERFORM
- SEARCH UNK IO

[ARTIST]

Tony Sweden

i l ryin' Through The Rai

4 Sélectionnez le morceau puis appuyez sur le sélecteur
rotatif.
Lorsque le morceau est chargé, I'écran de lecture normal réapparait.
Le support sur lequel le morceau est chargé clignote.
9 Pour plus d'informations sur I'écran de lecture normale, veuillez
consulter le mode d'emploi de ce produit publié sur le site de
support Pioneer DJ.

Pour plus d'informations sur les autres fonctions, veuillez consulter le
mode d’emploi de ce produit publié sur le site de support Pioneer DJ.




Informations supplémentaires

En cas de panne

e Une erreur de commande est souvent prise pour une anomalie de fonctionnement ou une panne. S'il vous semble que quelque chose est anormal
avec cet appareil, vérifiez les points suivants et les [FAQ] du [XDJ-700] sur le site de support DJ de Pioneer.

http://pioneerdj.com/support/

Parfois, le probleme peut provenir d'un autre composant. Examinez les autres composants et les appareils électriques utilisés. Si le probleme ne
peut pas étre résolu, contactez votre service apres-vente agréé Pioneer ou votre revendeur pour une réparation.

E]

sieduel

¢ De I'électricité statique ou des influences externes ont peut étre déréglé cet appareil. Dans ce cas, il est possible de faire fonctionner a nou-
veau I'appareil en I'éteignant, puis rallumant 1 minute plus tard.

Probleme

Le fichier ne peut pas étre lu.

Vérification

Est-ce que le fichier est protégé (par le systeme
DRM) ?

Solution

Les fichiers protégés contre la copie ne peuvent pas étre lus.

Aucun son produit ou son déformé
ou parasité.

Est-ce que la table de mixage DJ raccordée fonc-
tionne correctement ?

Assurez-vous que la table de mixage DJ fonctionne.

Est-ce que cet appareil se trouve prés d'un télé-
viseur ?

Eteignez le téléviseur ou installez cet appareil & I'écart du téléviseur.

Les informations d'un fichier ne s'af-
fichent pas correctement.

Est-ce que la [LANGUAGE] correcte est sélec-
tionnée ?

Réglez [LANGUAGE] sur la langue appropriée.

Est-ce que les informations sont dans une langue
qui n'est pas prise en charge par cet appareil ?

Lors de la création de fichiers avec le logiciel DJ, etc. enregistrez les informa-
tions dans une langue prise en charge par cet appareil.

La recherche de morceau prend trop
de temps.

Est-ce que la fonction de repére automatique est
en service ?

La recherche de morceau peut étre longue quand il y a des passages silencieux
entre les morceaux.

S'il n'est pas possible de localiser le morceau en I'espace de 10 secondes, un
point de repere est posé au début du morceau.

La fonction de recherche arriere ne
fonctionne pas.

Est-ce qu'un point de repere a été posé ?

Posez un point de repéere.

La lecture de boucle ne fonctionne
pas.

Est-ce que les points des boucles sont posés ?

Posez des points de boucle.

Les réglages ne sont pas enregistrés
dans la mémoire.

Est-ce que 'alimentation a été coupée directe-
ment apres le changement de réglage ?

Apreés un changement de réglage, attendez au moins 10 secondes avant de
couper l'alimentation.

Le dispositif USB n'est pas reconnu.

Est-ce que le dispositif USB est raccordé correc-
tement ?

Raccordez I'appareil correctement (bien enfoncé).

Est-ce que 'appareil USB est raccordé par l'inter-
médiaire d’un concentrateur USB ?

Les concentrateurs USB ne peuvent pas étre utilisés

Est-ce que le dispositif USB est pris en charge par
cet appareil ?

Ce lecteur prend en charge seulement les appareils USB de stockage de masse.

Ce lecteur prend en charge les lecteurs a mémoire flash et audio numériques
portables.

Est-ce que le format du fichier est pris en charge
par cet appareil ?

Vérifiez le format des fichiers du dispositif USB raccordé. Pour les formats de
fichiers pris en charge par cet appareil, reportez-vous & la page 12, Support
utilisable.

Mettez le lecteur hors puis de nouveau en service.

Aucun point de repere ni aucune
boucle n'est sauvegardé sur un
dispositif USB.

Essayez-vous sauvegarder plus de points
qu'il n'est possible ?

Dix points de repére ou points de boucle par piste peuvent étre enregistrés sur
un dispositif USB.

Sivous essayez de sauvegarder des points au-dela de la limite,
[CUE/LOOPPOINT FULL] s'affiche et les points ne peuvent pas étre sauve-
gardés. Dans ce cas, supprimez quelques points avant d'en sauvegarder de
nouveaux.

Est-ce que le dispositif USB est protégé
contre |'écriture ?

Si dispositif USB est protégée, [USB FULL] s'affiche et les points ne peuvent pas
étre sauvegardés. Désactivez la protection et sauvegardez & nouveau les points
de repére ou de boucle.

L'espace disponible sur le dispositif USB est-il
suffisant ?

Sil'espace disponible sur le dispositif USB n’est pas suffisant, [USB FULL] s'af-
fiche et les points ne peuvent pas étre sauvegardés. Libérez de I'espace puis
sauvegardez a nouveau les points de repére ou de boucle.

Les points de repéeres ou de boucles
de morceaux enregistrés sur des
dispositifs USB ne sont pas indiqués.

Est-ce que le dispositif USB a été arrété correcte-
ment avant d'étre débranché la derniere fois ?

Les points peuvent ne pas s'afficher si la procédure requise n'a pas été effectuée
lors du retrait de la carte mémoire SD ou du dispositif USB ou si I'appareil a été
éteint.

Assurez-vous que l'indicateur USB a arrété de clignoter avant de retirer le dispo-
sitif USB ou d'éteindre I'appareil.

La lecture ne démarre pas immé-
diatement apres une pression sur la
touche de rebouclage ou de lecture
inverse.

Est-ce que la quantification est en service ?

Lorsque la quantification est en service, la lecture démarre au temps le plus
proche du moment ou la touche a été pressée. Pour que la lecture démarre des
que la touche est pressée, la quantification doit étre hors service.

L'affichage d'adresse de lecture n'ap-
parait pas en mode de temps restant.

Lors de la lecture de fichiers enregistrés en VBR, il arrive parfois que I'appareil
ne détecte pas immédiatement la longueur du morceau et, dans ce cas, il faut
attendre un peu avant que I'affichage d'adresse de lecture apparaisse.

Fr@



Probleme Vérification
Il faut un certain temps pour lire un

dispositif USB (lecteur a mémoire sont enregistrés sur le dispositif USB ?

Est-ce qu'un grand nombre de dossiers ou fichiers

Solution

Le chargement peut durer un certain temps si la quantité de dossiers ou de
fichiers est importante.

flash et disque dur).

usB?

Est-ce que des fichiers qui ne sont pas des fichiers
de musique sont enregistrés sur le dispositif

Lorsque des fichiers autres que des fichiers de musique sont enregistrés dans
des dossiers, il faut un certain temps pour les lire. N'enregistrez pas de fichiers
ou de dossiers autres que des fichiers de musique sur le dispositif USB.

L'exploration de bibliotheques n'est

pas possible. theques ?

Est-ce que le support inséré contient des biblio-

Le mode d'exploration de bibliothéques ne peut étre sélectionné que si le sup-
port inséré contient des bibliotheques. Si le support inséré ne contient pas de
bibliothéques, le mode d’exploration de dossiers est sélectionné.

[HISTORY] ne s’affiche pas. Est-ce qu'un dispositif USB est raccordé ?

La fonction [HISTORY] ne peut étre utilisée que pour les lecteurs DJ auxquels un
dispositif USB est raccordé.

Rien de ne s'affiche.

Est-ce que la veille automatique est en service ?

En usine, la veille automatique a été mise en service sur cet appareil. Sivous ne
voulez pas utiliser la veille automatique, réglez [AUTO STANDBY] dans le menu
[UTILITY] sur [OFF].

La gamme n'est pas indiquée.

Est que le morceau dure plus de 15 minutes ?

La gamme n’est pas indiquée pour les morceaux de plus de 15 minutes.

PRO DJ LINK ne fonctionne pas bien.
correctement ?

Est-ce que les numéros de lecteurs sont réglés

Réglez [PLAYER No.] sur [AUTO] ou sur un autre numéro que celui qui est
actuellement spécifié.

Est-ce que le cable LAN est correctement rac-

cordé ?

Raccordez le cable LAN correctement a la prise [LINK].

Est-ce que le concentrateur commutateur est en

service ?

Mettez le concentrateur commutateur en service.

Est-ce qu'un dispositif inutile est raccordé au

concentrateur commutateur ?

Débranchez le dispositif inutile du concentrateur commutateur.

II'n'y a aucune réponse quand vous
touchez I'écran ou la réponse est
mauvaise. Une position différente
de I'emplacement réellement touché
répond.

Le réglage de I'étalonnage de I'écran tactile dévie.

Réglez I'écran tactile en utilisant les paramétres
[TOUCH DISPLAY CALIBRATION] dans I'écran [UTILITY].

Messages d’erreur

Lorsque cet appareil ne peut pas fonctionner normalement, un code d'erreur apparait sur I'afficheur. Reportez-vous au tableau suivant et prenez les
mesures indiquées. Si le code d’erreur indiqué ne se trouve pas dans le tableau ci-dessous ou si le méme code d'erreur réapparait bien que la mesure

S

uggérée ait été prise, contactez votre revendeur.

Code d’erreur Type d’erreur

Description de I’erreur

Les données (fichiers) des pistes dans I'USB

Les données (fichier) du morceau sont peut-étre altérées. —Vérifiez

E-8302 CANNOT PLAY TRACK(****) N si le morceau (fichier) peut étre lu sur un autre lecteur, etc., capable
ne peuvent pas étre lues correctement. . N
de lire les mémes formats que cet appareil.
E-8304 UNSUPPORTED FILE FORMAT Des fichiers de musique ne p,ouvant pas étre Mauvais format. ﬂlRemp\acez les fichiers pa.r'des fichiers de
E-8305 lus normalement sont chargés. musique enregistrés dans le format approprié.

Nettoyer I'écran tactile

N'utilisez pas de solvants organiques, d'acides ou d'alcalins pour net-
toyer la surface de I'écran tactile. Essuyez avec un chiffon doux et sec ou
un chiffon plongé dans un détergent neutre et essoré correctement.

A propos des marques commerciales
et des marques déposées

Pioneer DJ est une marque commerciale de PIONEER
CORPORATION qui est utilisée sous licence. rekordbox est une
marque déposée de Pioneer DJ Corporation.

Windows est une marque déposée de Microsoft Corporation aux
Etats-Unis et dans d'autres pays.

Adobe et Reader sont soit des marques déposées soit des marques
commerciales de Adobe Systems Incorporated aux Etats-Unis et/ou
dans d'autres pays.

ASIO est une marque commerciale de Steinberg Media Technologies
GmbH.

Les accessoires électroniques portant la mention « Made for iPod

» et « Made for iPhone » ont été concus pour fonctionner respecti-
vement avec un iPod ou un iPhone et sont certifiés conformes aux
exigences d'Apple par le fabricant. Apple n’est pas responsable pour
le fonctionnement de cet appareil ou de sa compatibilité avec les
normes réglementaires et de sécurité. Veuillez noter que I'emploi de
cet accessoire avec un iPod ou un iPhone peut affecter les perfor-
mances sans fil.

Fr

Made for

iPod [JiPhone

* iPod, iPhone, Mac, et Mac OS sont des marques commer-
ciales d'Apple Inc., déposées aux Etats-Unis et dans d'autres pays.

e Android™ est une marque commerciale de Google Inc.

e iOS est une marque commerciale dont les droits afférents sont
détenus par Cisco aux Etats-Unis et dans d'autres pays.

e This software is based in part on the work of the Independent JPEG
Group.
Le logiciel présent dans cet appareil emploie partiellement un logi-
ciel de I'lndependent JPEG Group.

A propos de l'utilisation de fichiers MP3

La licence de ce produit a été accordée pour un usage non lucratif. La
licence n'a pas été accordée a ce produit pour un usage commercial
(but lucratif), comme la diffusion radiotélévision (terrestre, satellite,
cablée ou autre), la diffusion sur Internet ou Intranet (réseau d'en-
treprise) ou sur tout autre type de réseaux ou de services de distribu-
tion d'informations électroniques (services de distribution de musique
numérique en ligne). Pour de tels usages vous devez acquérir les
licences appropriées. Pour le détail, consultez le site: http://www.
mp3licensing.com.

e Les noms de sociétés et de produits mentionnés ici sont des
marques commerciales de leurs détenteurs respectifs.




Précautions concernant les
droits d’auteur

rekordbox limite la lecture et la copie de contenus musicaux protégés

par des droits d'auteur.

e Sidesdonnées codées sont insérées dans le contenu musical, par
exemple pour la protection des droits d'auteur, le programme risque
de ne pas fonctionner normalement.

e Lorsque rekordbox détecte que des données codées sont insé-
rées dans le contenu musical, par exemple pour la protection des
droits d'auteur, I'opération en cours (lecture d'un morceau, lecture
de données, etc.) peut s'arréter.

Les enregistrements effectués sont destinés a votre usage personnel et,

conformément aux lois sur les droits d'auteur, il se peut que leur utilisa-

tion soit soumise au consentement du détenteur des droits.

e Lamusique enregistrée a partir de CD, etc. est protégée par les lois
sur les droits d'auteur de divers pays et par des traités internatio-
naux. La personne qui effectue des enregistrements de musique est
responsable de leur utilisation légale.

e Lorsque de la musique est téléchargée d'Internet, etc., la personne
qui a effectué le téléchargement est responsable de I'utilisation
de cette musique conformément a I'accord conclus avec le site de
téléchargement.

Spécifications

Adaptateur secteur
Alimentation
Courant nominal
Sortie nominale
Consommation (en veille)

..CA 100V a240V, 50 Hz/60 Hz

Caractéristiques generales Apparell principal

Consommation . e 12V.CC, 1200 mA
Poids de I'appareil principal....
(Lorsque le support n'est pas monté)
Dimensions extérieures........ 238 mm (L) x 106,3 mm (H) X 307 8 mm (P)

(Lorsque le support n'est pas monté) .......... 238 mm (L) x 78,8 mm (H) x
307,8 mm (P)
Température de fonctionnement tolérée..........cccvviininnn. +5°Ca+35°C

Humidité de fonctionnement tolérée ....... 5% & 85 % (sans condensation)

Sortie audio analogique (AUDIO OUT L/R)

Prise de SOME .vviiiiii e Prise RCA
Niveau de sortie ..2,0Vrms (1 kHz)
Réponse en fréquence .4 Hza?20kHz
Rapport S/B..... .115dB
Distorsion harmonique totale

Section aval USB (USB)
Port
Alimentation électrique....

Section amont USB (USB)
Port ..

LAN (PRO DJ LINK)

Caractéristiques nominales....

Ecran principal
Type d'écran Ecran a cristaux liquides TFT a matrice active (LCD)
Langues prises 8N Charge ... 18 langues

e Les caractéristiques et la présentation peuvent étre modifiées, sans
avis préalable, dans un souci d'amélioration.

e © 2015 Pioneer DJ Corporation. Tous droits de reproduction et de
traduction réservés.

siedueiq



Vielen Dank, dass Sie sich fur dieses Pioneer DJ-Produkt entschieden haben. Bitte lesen Sie diese Bedienungsanleitung grindlich durch, um sich mit
derBedienung des Gerats vertraut zu machen. Nachdem Sie die Bedienungsanleitung gelesen haben, legen Sie sie griffbereit zum Nachschlagen ab.
In manchen Landern oder Regionen kdnnen sich die Formen von Netzstecker und Netzsteckdose von denen in den Erklarungszeichnungen unterschei-
den. Das Verfahren zum AnschlieBen und Bedienen des Geréts sind aber gleich.

ACHTUNG

UM SICH NICHT DER GEFAHR EINES ELEKTRISCHEN
SCHLAGES AUSZUSETZEN, DURFEN SIE NICHT DEN
DECKEL (ODER DIE RUCKSEITE) ENTFERNEN. IM
GERATEINNEREN BEFINDEN SICH KEINE VOM
BENUTZER REPARIERBAREN TEILE. UBERLASSEN
SIE REPARATUREN DEM QUALIFIZIERTEN
KUNDENDIENST.

WARNUNG

Dieses Gerét ist nicht wasserdicht. Zur Vermeidung der
Gefahr von Brand und Stromschlag keine Behélter mit
Flussigkeiten (z.B. Blumenvasen und -tépfe) in die
Néhe des Gerates bringen und dieses vor Tropfwasser,
Spritzwasser, Regen und Nasse schutzen.

D3-4-2-1-1_B1_De

D3-4-2-1-3_A1_De

WARNUNG
Keine Quellen offener Flammen (z.B. eine brennende

Kerze) auf dieses Gerét stellen.
D3-4-2-1-7a_A1_De

VORSICHTSHINWEIS ZUR BELUFTUNG

Bei der Aufstellung dieses Gerates muss fur einen
ausreichenden Freiraum gesorgt werden, um eine
einwandfreie Warmeabfuhr zu gewahrleisten
(mindestens 5 cm hinter dem Gerat und jeweils 5 cm

an der Seite des Gerétes).
D3-4-2-1-7d*_A1_De

Dieses Produkt erfullt die Anforderungen fur
elektromagnetische Vertraglichkeit bei Anschluss an
andere Geréte Uber abgeschirmte Kabel und Stecker.
Verwenden Sie nur die als Zubehor mitgelieferten
Verbindungskabel.

D44-8-2_A1_De

Bei Verwendung dieses Produktes machen Sie sich
bitte mit der Sicherheitsinformationen auf der

Unterseite des Gerates vertraut.
D3-4-2-2-4_B1_De

ACHTUNG

Der &-Schalter dieses Gerétes trennt das Gerét nicht
vollstandig vom Stromnetz. Um das Geréat vollstandig
vom Netz zu trennen, muss der Netzstecker aus der
Netzsteckdose gezogen werden. Daher sollte das
Gerét so aufgestellt werden, dass stets ein
unbehinderter Zugang zur Netzsteckdose
gewahrleistet ist, damit der Netzstecker in einer
Notsituation sofort abgezogen werden kann. Um
Brandgefahr auszuschlieBen, sollte der Netzstecker
vor einem langeren Nichtgebrauch des Gerétes,
beispielsweise wahrend des Urlaubs, grundsatzlich

von der Netzsteckdose getrennt werden.
D3-4-2-2-2a*_A1_De

Dieses Gerat ist flir den Heimgebrauch vorgesehen.
Falls bei Einsatz zu einem anderem Zweck (z.B.
Langzeitgebrauch zu gewerblichen Zwecken in einem
Restaurant oder Betrieb in einem Fahrzeug bzw.
Schiff) eine Funktionsstérung auftritt, die eine
Reparatur des Gerétes erforderlich macht, werden
die Reparaturkosten dem Kunden selbst dann in
Rechnung gestellt, wenn die Garantiefrist noch nicht
abgelaufen ist. K041_A1_De

Betriebsumgebung

Betriebstemperatur und Betriebsluftfeuchtigkeit:

+5 °C bis +35 °C, 85 % rel. Feuchte max.
(Ventilationsschlitze nicht blockiert)

Eine Aufstellung dieses Gerét an einem unzureichend
belUfteten, sehr feuchten oder heiBen Ort ist zu
vermeiden, und das Geréat darf weder direkter
Sonneneinstrahlung noch starken Kunstlichtquellen
ausgesetzt werden. D3-4-2-1-7¢*_A1_De

VORSICHT MIT DEM NETZKABEL

Fassen Sie das Netzkabel immer am Stecker. Ziehen Sie
nicht am Kabel selbst, und fassen Sie das Netzkabel
niemals mit nassen Handen an, da dies einen
Kurzschluss oder elektrischen Schlag verursachen
kann. Stellen Sie nicht das Geréat, Mobelstlcke o.a. auf
das Netzkabel; sehen Sie auch zu, dass es nicht
eingeklemmt wird. Machen Sie niemals einen Knoten
in das Netzkabel, und binden Sie es nicht mit anderen
Kabeln. Das Netzkabel sollte so gelegt werden, dass
niemand darauf tritt. Ein beschéadigtes Netzkabel kann
einen Brand oder elektrischen Schlag verursachen.
Prifen Sie das Netzkabel von Zeit zu Zeit. Sollte es
beschadigt sein, wenden Sie sich an Ihre nachste
Kundendienststelle oder Inren Handler, um es zu
ersetzen.

S002*_A1_De

Sammelsystem fur gebrauchte elektronische Produkte, Gber das die richtige Behandlung, Rickgewinnung und Wiederverwertung

E Mischen Sie dieses Produkt, wenn Sie es entsorgen wollen, nicht mit gewdhnlichen Haushaltsabféllen. Es gibt ein getrenntes
gemaB der bestehenden Gesetzgebung gewéhrleistet wird.

Privathaushalte in den Mitgliedsstaaten der EU, in der Schweiz und in Norwegen kénnen ihre gebrauchten elektronischen Produkte an
vorgesehenen Sammeleinrichtungen kostenfrei zuriickgeben oder aber an einen Handler zurtickgeben (wenn sie ein &hnliches neues Produkt

kaufen).

Bitte wenden Sie sich in den Landern, die oben nicht aufgefuhrt sind, hinsichtlich der korrekten Verfahrensweise der Entsorgung an die 6rtliche

Kommunalverwaltung.

Auf diese Weise stellen Sie sicher, dass das zu entsorgende Produkt der notwendigen Behandlung, Rickgewinnung und Wiederverwertung
unterzogen wird, und so mégliche negative Einflisse auf die Umwelt und die menschliche Gesundheit vermieden werden.

De

K058b_A1_De




Bevor Sie beginnen

Zum Lesen dieser Anleitung

Vielen Dank, dass Sie sich fur dieses Pioneer DJ-Produkt entschieden

haben.

Lesen Sie immer sowohl dieses Infoblatt als auch die

Bedienungsanleitung! Beide Dokumente enthalten wichtige

Informationen, mit denen Sie sich vor dem Gebrauch dieses Produktes

vertraut machen mussen.

Nachdem Sie die Bedienungsanleitung gelesen haben, legen Sie sie

griffbereit zum Nachschlagen ab.

* Anweisungen zur Erhalten der Bedienungsanleitung siehe Erhalten
der Bedienungsanleitung dieser Einheit (S. 19).

Merkmale

Dieses Gerat ist ein DJ-Player, ausgestattet mit der Technologie der
CDJ-Serie der Pioneer DJ-Player, dem Weltstandard fur Club-Player.
Umfassende DJ-Auftritte konnen damit durch Verwendung von
Tracks auf USB-Geraten, Computern und Mobilgeraten (Smartphones
usw.) ausgeftihrt werden. Dieser Player bietet nicht nur eine Vielzahl
von Funktionen fur DJ-Auftritte, einschlieBlich PRO DJ LINK-,
Quantisierungs- und Beat-Sync-Funktionen, sondern auch ein hoch-
zuverlassiges Design und ein Panellayout, das optimale Bedienbarkeit
bereitstellt und so eine solide Unterstitzung bei allen Arten von
DJ-Auftritten bietet.

Erhalten der Bedienungsanleitung
dieser Einheit

Die verschiedenen Anleitungen werden manchmal in Form von PDF-
Dateien angeboten. Adobe® Reader® muss installiert sein, um Dateien
im PDF-Format zu betrachten.

1 Starten Sie einen Webbrowser auf dem Computer
und gehen Sie zu der unten angegebenen Pioneer
DJ-Support-Website.

http://pioneerdj.com/support/

2 Auf der Pioneer DJ-Support-Website klicken Sie auf
[Manuals] unter [XDJ-700].

3 Klicken Sie auf die erforderliche Sprache auf der
Download-Seite.
Der Download der Bedienungsanleitung beginnt.

Lieferumfang

e Netzkabel

e Audiokabel x 1

e LAN-Kabel x 1

e  Netzteil x 1

e Garantie x 1

* Bedienungsanleitung (Kurzanleitung) (dieses Dokument) x 1

Vorbereiten der Software

Die rekordbox-Musikverwaltungssoftware und die Treibersoftware sind

nicht im Lieferumfang enthalten.

Zum Verwenden von rekordbox und der Treibersoftware rufen Sie die

rekordbox- und Pioneer DJ-Support-Seite auf und laden die jeweilige

Software herunter.

e Der Benutzerist fur die Vorbereitung des Computers, Netzwerkgeréate
und andere Elemente der Internetverwendungsumgebung verant-
wortlich, die fur die Verbindung zum Internet erforderlich sind.

Uber rekordbox

rekordbox ist eine Verbundsoftware fir DJ-Auftritte auf die Verwaltung
von Tracks.

Durch Verwendung der mittels rekordbox verwalteten Musikdateien
gemeinsam mit diesem Geréat kann ein gelungener DJ-Auftritt erzielt
werden.

4 Ubernahme von rekordbox (Mac/Windows)

1 Offnen Sie lhren Webbrowser an lhrem Computer

und greifen auf die rekordbox-Seite zu.
http://rekordbox.com/

yosinag

2 Klicken Sie auf [Download] auf der rekordbox-Seite
und laden rekordbox von der Download-Seite herunter.
e Fir Anfragen Gber rekordbox (Mac/Windows) sehen Sie bitte die
oben angegebene Support-Site.

% Uber rekordbox (i0S/Android)

Von rekordbox (iI0S/Android) verwaltete Tracks konnen abgespielt
werden, indem das mobile Geréat, auf dem rekordbox (i0S/Android)
installiert ist, Gber USB angeschlossen wird. Angaben tber unterstitzte
Geréte finden Sie auf der Pioneer DJ-Website (http://pioneerdj.com/
support/). Anweisungen Uber rekordbox (i0S/Android) finden Sie im
Benutzerhandbuch von rekordbox (i0S/Android).
e Einzelheiten zur Installation von rekordbox (i0S/Android) siehe
Pioneer DJ-Website (http://rekordbox.com/).

Uber die Treibersoftware (Windows)

Diese Treiber-Software ist ein exklusiver ASIO-Treiber flr die Ausgabe

von Audio-Signalen vom Computer.

* Bei Verwendung von Mac OS X ist es nicht nétig, die Treiber-
Software zu installieren.

< Herunterladen der Treibersoftware

1 Starten Sie einen Webbrowser auf dem Computer
und gehen Sie zu der unten angegebenen Pioneer
DJ-Support-Website.

http://pioneerdj.com/support/

2 Klicken Sie auf [Software Download] unter [XDJ-700]
auf der Pioneer DJ-Support-Website.

3 Klicken Sie auf das Symbol der Treibersoftware,
um die Treibersoftware von der Download-Seite

herunterzuladen.
¢ Informationen zum Installieren der Treibersoftware finden Sie auf
der Pioneer DJ-Support-Seite.



Geeignete Datentrdager

Dieses Gerét ist mit USB-Massenspeichergeraten, wie mobilem Flash-
Speicher und digitalen Audioplayern, kompatibel.

Unterstitzte

FAT16, FAT32 und HFS+ (NTFS ist nicht unterstitzt.)
Dateisysteme

e Informationen, wie Cue-Punkte, Loop-Punkte und Hot Cues, kénnen
per USB gespeichert werden.

e Je nach verwendetem USB-Gerat wird die erwartete Leistung mogli-
cherweise nicht erzielt.

e Esgibt keine Garantie, dass alle USB-Geréte auf dieser Einheit
arbeiten.

Weitere Informationen finden Sie in den Bedienungsanweisungen
dieses Produktes auf der Pioneer DJ-Support-Seite.

Anbringen des Standers

Der Stander l&sst sich einfach anbringen und entfernen. Wenn Sie
dieses Gerét gemeinsam mit alteren DJ-Playern oder DJ-Mixern verwen-
den, kénnen Sie die Bedienpulte gleichhoch ausrichten, indem Sie den
Stander an dieses Gerét anbringen.

Anbringen

1 Bringen Sie die Vorspriinge am Stander an, indem Sie
diese in die Flihrungs6ffnungen auf der Unterseite des
Gerats stecken.

2 Uben Sie Druck auf den Stinder aus, bis die
Vorspriinge horbar einrasten.

3 Stellen Sie sicher, dass die beiden Verriegelungshebel
am Gerat fest verschlossen sind.

Entfernen

1 Schieben Sie die beiden Verriegelungshebel auf der
Unterseite des Standers zur Entriegelung nach innen.

2 Entfernen Sie den Stander.

Verriegelungshebel

A ACHTUNG

Wenn Sie die Verriegelungshebel entriegeln und das Gerét dabei
angehoben ist, kann Ihnen das Produkt entgleiten und zu Boden fallen.
Halten Sie das Produkt daher gut fest, wenn Sie den Stéander entfernen.



Anschliisse

e Schalten Sie die Stromversorgung aus und ziehen Sie das Netzkabel aus der Netzsteckdose, bevor Sie Gerate anschlieBen oder die Anschlisse

andern.
e Beachten Sie die Bedienungsanleitung der angeschlossenen Komponente.
* SchlieBen Sie das Netzkabel an, nachdem alle Anschlisse zwischen den Geraten vorgenommen wurden.
e BeiVerwendung eines LAN-Kabels zum Anschluss stellen Sie sicher, immer das mit diesem Produkt mitgelieferte LAN-Kabel oder ein STP-Kabel

(abgeschirmtes, verdrilltes Paar) zu verwenden.
e Trennen Sie nicht das LAN-Kabel ab, wenn Musikdateien und/oder Informationen mit PRO DJ LINK gemeinsam verwendet werden.

Basic-Stil
Die Wiedergabe auf diesem Gerat wird hauptséchlich mit Tracks ausgefuhrt, die vorbereitet wurden, wahrend rekordbox auf einem Computer installiert

war.
¢ Anweisungen zur Bedienung von rekordbox siehe Bedienungsanleitung fur rekordbox (Mac/Windows). Die Bedienungsanleitung fur rekordbox

(Mac/Windows) kann aus dem rekordbox (Mac/Windows) [Help]-Meni betrachtet werden.
e Bei DJ-Playern und DJ-Mixern kénnen bis zu vier PRO DJ LINK-kompatible Player Gber LAN-Kabel (CAT5e) mit PRO DJ LINK-Verbindungen ange-

schlossen werden.
e Ein Switching Hub (im Handel erhéltlich) ist méglicherweise erforderlich, je nach der Kombination der verwendeten Modelle. Verwenden Sie einen

Switching Hub von 100 Mbps oder hoher. Manche Switching Hubs arbeiten moglicherweise nicht ordnungsgemas.
Ein Switching Hub (im Handel erhéltlich) ist fir den Anschluss eines Mixers erforderlich, der nur einen LAN-Anschluss hat. Fur Mixer mit ausrei-
chend LAN-Anschlussen fur alle DJ-Player und Computer im System stellen Sie die Verbindung direkt zu den LAN-Anschlissen an der Riuckseite

des Mixers her, ohne einen Hub zu verwenden.

PRO DJ LINK (USB-Export)

* rekordbox-Musikdateien und Daten kénnen mit diesem Gerat mittels eines Speichergeréts (Flash-Speicher, Festplatte usw.) ausgetauscht werden,
wodurch es unnétig wird, einen Computer in die DJ-Kabine mitzunehmen. Informationen wie Playlisten, Cues, Loops und Hot Cues, die im Voraus

mit rekordbox eingestellt werden, kdnnen fur die Wiedergabe verwendet werden.

Computer ! Mobiles Gerét, L USBGerit auf
rekordbox auf dem dem
: rekordbox 4| rekordbox-Daten
e installiert ist. T aufgezeichnetsind
CE——— - i
Switching Hub -
; LAN-Kabel
LAN-Kabel LAN-Kabel ]
[Audiokabel 1 Audiokabel B
@ a = I~Lon<rerD_]
LA M rorTe
HH .0 GO :
15161613 ® ®
gEEE [ O /
1‘1‘11 oA A
s l | [ |
DJ player DJ mixer Ruckseite
Netzteil

Zur Netzsteckdose
(= —

Vorsichtshinweise

Zum Maximieren der Nutzung der Musikdateiverwaltungsfunktionen von rekordbox bringen Sie bitte Player-Nummer und den im Mixer eingegebe-

nen Kanal des Audiokabels in Ubereinstimmung.

Wenn die Player-Nummer anders ist, &ndern Sie die [PLAYER No.]-Einstellung im Bildschirm [UTILITY].

2 Informationen zum Andern der Einstellungen des [UTILITY]-Bildschirms finden Sie in den auf der Pioneer DJ-Support-Seite verdffentlichten
Bedienungsanweisungen fir dieses Produkt.

e Wenn ein Speichergeréat an diesem Geréat angeschlossen ist, wird [PLAYER No.] grau dargestellt und kann nicht gedndert werden. Trennen Sie
das Speichergeréat oder LAN-Kabel ab, um die Verbindung zu unterbrechen, und andern Sie dann die Einstellung.

yosinag



Bedienung

Einschalten der Stromversorgung

1 Stellen Sie alle Verbindungen her und stecken Sie
dann den Netzstecker in eine Steckdose.
2 Anschlisse (S.21)

2 Driicken Sie den [O]-Schalter.
Die Anzeigen dieser Einheit leuchten auf, und sie wird mit Strom
versorgt.

o N

o

AnschlieBen von USB-Geraten

1 Driicken Sie den [O]-Schalter zum Einschalten der
Stromversorgung dieser Einheit.

2 Stecken Sie das USB-Gerat im USB-Gerate-
Einsetzschacht ein.

Abtrennen von USB-Geraten

1 Driicken und halten Sie die [USB STOP]-Taste, bis die
USB-Anzeige aufhort zu blinken.

Wahrend die USB-Anzeige blinkt, dirfen Sie weder das USB-Gerét tren-
nen noch das Geréat abschalten. Die Verwaltungsdaten im Gerat konnten
geldscht werden. Zudem wird das USB-Gerét moglicherweise unlesbar.

= =——]
]
USB-Anzeige ———2..
USB STOP-Taste 5)

2 Trennen Sie das USB-Gerat ab.

Abspielen von Datentrdgern, die an
diesem Gerat angeschlossen oder
eingesetzt sind

1 Legen Sie den Datentrager in das Gerat.

2 Beriihren Sie [USB].
Die Tracks oder Ordner werden in einer Liste angezeigt.

A
PERFORM “

BROWSE
- SEAF

TAG LIST MENU
-1 - LTy

[ARTIST]
& Jim Warren

Die am Display des Hauptgerates angezeigten Inhalte des Mediums
kdnnen umgeschaltet werden.
e [USB]: Zeigt die Inhalte von angeschlossenen USB-Geréten und
mobilen Geréaten.
¢ Wenn Sie [LINK] berthren, werden weitere Musikdateien im
DJ-Player angezeigt.
e Wenn Sie [rekordbox] bertihren, werden Musikdateien in
rekordbox angezeigt.
¢ Wenn die rekordbox Bibliothek-Information auf das USB-Gerat
geschrieben wurde, wird die rekordbox-Bibliothek angezeigt.
2 Informationen zum Durchsuchen der rekordbox-Bibliothek fin-
den Sie in den auf der Pioneer DJ-Support-Seite verdffentlichten
Bedienungsanweisungen fiur dieses Produkt.

3 Drehen Sie den Drehregler.

Verschieben Sie den Cursor und wéhlen Sie den Eintrag.

e Drlcken Sie den Drehregler, zu einer niedrigeren Ebene im Ordner
zu gehen. Drucken Sie die [BACK]-Taste, um zu der hoheren Ebene
zurtckzukehren.

A
TAG LIST INFO MENU PERFORM
LA INFO 2

[ARTIST]

al Luck
Through The Rai

4 Wabhlen Sie den Track und driicken Sie den

Drehregler.
Wenn der Track geladen ist, schaltet der Bildschirm auf den
Normalwiedergabe-Bildschirm um.
Der Datentrager, auf dem der Track geladen ist, blinkt,
2 Informationen zum normalen Wiedergabebildschirm finden
Sie in den auf der Pioneer DJ-Support-Seite veroffentlichten
Bedienungsanweisungen fir dieses Produkt.

Informationen zu weiteren Bedienschritten finden Sie in den auf der
Pioneer DJ-Support-Seite veroffentlichten Bedienungsanweisungen
fur dieses Produkt.




Zusatzliche Informationen

Stérungssuche

e Bedienungsfehler werden oft irrtimlich fur Storungen oder Ausfélle gehalten. Wenn Sie den Eindruck haben, dass diese Komponente nicht ord-
nungsgemal funktioniert, Uberprifen Sie bitte die Punkte unten und [FAQ] fur [XDJ-700] auf der Pioneer DJ-Support-Website.

http://pioneerdj.com/support/

Manchmal wird das Problem auch durch ein externes Gerat verursacht. Uberprufen Sie die anderen verwendeten Komponenten und elektrischen
Gerate. Wenn Sie das Problem nicht beheben kénnen, wenden Sie sich an die nachste Pioneer-Kundendienststelle oder an Ihren Handler zum

Ausfuhren der Reparaturarbeit.

Dieses Gerat kann moglicherweise aufgrund von statischer Elektrizitét oder anderen externen Faktoren nicht richtig arbeiten. In diesem Fall kann

richtiger Betrieb durch Ausschalten, mindestens 1 Minute Warten und dann erneutes Einschalten wieder hergestellt werden.

Problem

Datei kann nicht abgespielt werden.

Prifen

Ist die Datei urheberrechtlich geschitzt (durch
DRM)?

Abhilfe

Urheberrechtlich geschitzte Dateien kdnnen nicht abgespielt werden.

yosinag

Es wird kein Ton produziert, oder der
Ton ist verzerrt oder laut.

Bedienen Sie den angeschlossenen DJ-Mixer
richtig?

Uberpriifen Sie die Funktion des DJ-Mixers.

Befindet sich der dieses Gerét in der Nahe eines
Fernsehers?

Schalten Sie den Fernseher aus oder stellen Sie dieses Gerat und den Fernseher
weiter voneinander entfernt auf.

Datei-Information wird nicht richtig

Ist LANGUAGE] richtig eingestellt?

Stellen Sie [LANGUAGE] auf die richtige Sprache ein.

angezeigt.

Sind die Informationen in einer nicht von diesem
Gerét unterstutzten Sprache aufgezeichnet?

Bei der Erstellung von Dateien mit DJ-Software usw. zeichnen Sie die
Informationen in einer Sprache auf, die von diesem Gerat unterstutzt wird.

Track-Suche dauert zu lange.

Ist die Funktion Auto Cue aktiviert?

Track-Suche kann einige Zeit dauern, wenn es zu lange stille Abschnitte zwi-
schen den Tracks gibt.

Wenn Track-Suche innerhalb von 10 Sekunden nicht moglich ist, ist ein Cue-
Punkt am Anfang des Tracks gesetzt.

Back-Cue-Funktion funktioniert nicht.

Ist ein Cue-Punkt gesetzt?

Setzen Sie einen Cue-Punkt.

Loop Play-Funktion funktioniert nicht.

Sind Loop-Punkte eingestellt?

Stellen Sie Loop-Punkte ein.

Einstellungen werden nicht

Wurde die Stromversorgung sofort nach dem

Warten Sie nach dem Andern der Einstellungen mindestens 10 Sekunden, bevor

gespeichert. Andern der Einstellung ausgeschaltet? Sie das Gerat ausschalten.
USB-Speichergerét wird nicht Ist das USB-Gerat richtig angeschlossen? SchlieBen Sie das Gerét sicher (vollstandig) an.
erkannt.

Ist das USB-Gerét richtig tber einen USB-Hub
angeschlossen?

USB-Hubs konnen nicht verwendet werden.

Wird das USB-Gerét von dieser Einheit
unterstutzt?

Dieser Spieler unterstutzt die USB-Massenspeicherklasse.

Dieser Spieler unterstutzt portablen Flash-Speicher und digitale
Audio-Wiedergabegerate.

Wird das Dateiformat von dieser Einheit
unterstutzt?

Uberpriifen Sie das Dateiformat des angeschlossenen USB-Gerats. Fiir von die-
ser Einheit unterstutzte Dateiformate siehe Geeignete Datentrager auf Seite 20.

Schalten Sie die Einheit aus und wieder ein.

Cue-Punkte oder Loops sind nicht auf
einem USB-Gerét gespeichert.

Versuchen Sie, mehr Punkte als zulassig zu
speichern?

Zehn Cue-Punkte oder Loop-Punkte pro Titel kdnnen auf einem USB-Gerat
gespeichert werden.

Wenn Sie versuchen, mehr Punkte als zulassig zu speichern, wird
[CUE/LOOPPOINT FULL] angezeigt, und die Punkte kdnnen nicht gespeichert
werden. Loschen Sie in diesem Fall einige Punkte, bevor Sie neue speichern.

Ist das USB-Gerét schreibgeschitzt?

Wenn das USB-Gerat schreibgeschutzt ist, wird [USB FULL] angezeigt und die
Punkte konnen nicht gespeichert werden. Deaktivieren Sie den Schreibschutz,
um die Cue- oder Loop-Punkte erneut zu speichern.

Gibt es ausreichend freien Speicherplatz auf dem
USB-Gerét?

Wenn nicht genug freier Platz auf dem USB-Gerat vorhanden ist, wird
[USB FULL] angezeigt und die Punkte kénnen nicht gespeichert werden.
Schaffen Sie freien Platz, um die Cue- oder Loop-Punkte erneut zu speichern.

Cue- oder Loop--Punkte von Tracks,
die auf USB-Geréaten aufgezeichnet
sind, werden nicht angezeigt.

Wurde das USB-Gerét richtig gestoppt, bevor es
zum letzten Mal abgetrennt wurde?

Punkte konnen u.U. nicht angezeigt werden, wenn die SD-Speicherkarte / das
USB-Gerét entfernt wurde, ohne richtig gestoppt zu werden oder wahrend die
Stromversorgung des ausgeschaltet ist.

Stellen Sie sicher, dass die USB-Anzeige aufgehort hat zu blinken, bevor Sie das
USB-Gerat trennen oder das Geréat abschalten.

Die Wiedergabe beginnt nicht sofort
nach dem Driicken der Taste fur
Reloop oder Reverse-Wiedergabe.

Ist die Quantisierungsfunktion eingeschaltet?

Wenn die Quantisierungsfunktion eingeschaltet ist, startet die Wiedergabe von
der nachsten Beat-Position in dem Moment, wo die Taste gedriickt wird. Wenn
Sie die Bedienung in dem Moment ausftihren wollen, wo die Taste gedrtckt
wird, schalten Sie die Quantisierungsfunktion aus.

Die Wiedergabe-Adresse wird nicht
im Restzeit-Modus angezeigt.

Bei der Wiedergabe von im VBR aufgezeichneten Dateien kann es vorkommen,
dass das Set nicht die Lange des Tracks erkennen kann dass einige Zeit fir die
Anzeige der Wiedergabe-Anzeige benotigt wird.

Zeit wird benotigt, um USB-Gerate
(Flash-Speicher-Laufwerke und

Gibt es eine groBe Anzahl von Ordnern oder
Dateien auf dem USB-Gerat?

Wenn es viele Ordner oder Dateien gibt, kann einige Zeit kann fur das Laden
erforderlich sein.

Festplatten) zu lesen.

Sind andere Dateien als Musikdateien auf dem
USB-Gerét gespeichert?

Wenn andere Dateien als Musikdateien in Ordnern gespeichert sind, ist eben-
falls einige Zeit erforderlich, um sie zu lesen. Speichern Sie keine anderen
Dateien oder Ordner als Musikdateien auf dem USB-Gerét.

De@



Problem Priifen
Bibliothek-Durchsuchen ist nicht Ist ein Datentréger, auf dem Bibliothek-
maoglich. Informationen aufgezeichnet sind, eingesetzt?

Abhilfe

Der Bibliothek-Durchsuchen-Modus wird nur eingestellt, wenn Datentréager
eingesetzt sind, auf denen Bibliothek-Informationen aufgezeichnet sind. Wenn
ein Datentrager eingesetzt wird, fir den keine Bibliothek-Informationen aufge-
zeichnet sind, wird der Ordner-Durchsuchen-Modus eingestellt.

[HISTORY] wird nicht angezeigt. Ist ein USB-Gerat eingesetzt?

Die Funktion [HISTORY] kann nur fir DJ-Player verwendet werden, in denen ein
USB-Gerét eingesetzt ist.

Nichts wird angezeigt. Ist die Funktion Auto-Standby aktiviert?

Diese Einheit ist werkseitig auf aktivierte Auto-Standby-Funktion eingestellt.
Wenn Sie die Auto-Standby-Funktion nicht verwenden wollen, stellen Sie [AUTO
STANDBY] im [UTILITY]-MenU auf [OFF].

Die Skala wird nicht angezeigt. Ist der Track von Uber 15 Minuten lang?

Die Skala wird nicht fur Tracks angezeigt, deren Spielzeit Ianger als 15 Minuten
ist.

PRO DJ LINK funktioniert nicht gut. Sind die Player-Nummern richtig eingestellt?

Setzen Sie [PLAYER No.] auf [AUTO] oder auf eine andere als die momentan
eingestellte Zahl.

Ist das LAN-Kabel richtig angeschlossen?

SchlieBen Sie das LAN-Kabel richtig an die Buchse [LINK] an.

Ist die Stromversorgung des Switching Hub
eingeschaltet?

Schalten Sie die Stromversorgung des Switching Hub ein.

Ist ein unnotiges Gerat am Switching Hub
angeschlossen?

Trennen Sie das unnétige Gerat vom Switching Hub ab

Bei Bertihrung des Bildschirms
erfolgt keine Reaktion oder die
Reaktionsfahigkeit ist schlecht. Die
Position weicht von der tatsachlich
bertihrten Stelle am Bildschirm ab.

Kalribierungsanpassung des Touchscreens
weicht ab.

Stellen Sie den Touchscreen mit den Einstellungen
[TOUCH DISPLAY CALIBRATION] am [UTILITY]-Bildschirm ein.

Fehlermeldungen

Wenn dieses Gerat nicht ordnungsgemas betrieben werden kann, wird auf dem Display ein Fehlercode angezeigt. Informieren Sie sich in der nachfol-
genden Tabelle Uber die zu ergreifenden MaBnahmen. Wenn ein Fehlercode angezeigt wird, der in der nachfolgenden Tabelle nicht aufgefthrt ist, oder
wenn derselbe Fehlercode nach Ergreifen der angegebenen MaBnahme weiterhin angezeigt wird, wenden Sie sich an das Fachgeschéft, in dem das

Produkt gekauft wurde.

Fehlercode

Fehlertyp

Beschreibung des Fehlers

Ursache und Abhilfe

Titeldaten (Dateien) im USB-Speicher kdnnen

Die Track-Daten (Datei) kénnen korrumpiert sein. = Prufen Sie, ob

E-8302 CANNOT PLAY TRACK(****) der Track (die Datei) auf einem anderen Player usw., der das gleiche
nicht richtig gelesen werden : N
Format wie dieses Gerat abspielen kann, abgespielt werden kann.
E-8304 UNSUPPORTED FILE FORMAT Musikdateien, d\e‘mcht normal abgespielt Das Format ist falsch.—Durch Musikdateien im richtigen Format
E-8305 werden kénnen, sind geladen. ersetzen.
Touchscreen reinigen
Made for

Verwenden Sie keine organischen Lésungsmittel, Sduren oder Basen
zur Reinigung der Oberflache des Touchscreens. Wischen Sie sie mit
einem trockenen, weichen oder einem mit neutralem Reinigungsmittel
angefeuchteten und grindlich ausgewrungenen Tuch ab.

Uber Markenzeichen und
eingetragene Markenzeichen

e Pioneer DJ ist ein Markenzeichen der PIONEER CORPORATION
und wird unter Lizenz verwendet. rekordbox ist ein eingetragenes
Markenzeichen der Pioneer DJ Corporation.

e Windows ist ein eingetragenes Markenzeichen der Microsoft
Corporation in den USA und anderen Landern.

* Adobe und Reader sind eingetragene Markenzeichen oder
Markenzeichen von Adobe Systems Incorporated in den USA und/
oder anderen Landern.

e ASIO ist ein Markenzeichen von Steinberg Media Technologies
GmbH.

¢ Die Kennzeichnungen ,Made for iPod” und ,Made for iPhone”
bedeuten, dass ein elektronisches Zubehorteil spezifisch zum
Anschluss an iPod oder iPhone konstruiert wurde und entsprechend
vom Entwickler als die Leistungsstandards von Apple erfillend zerti-
fiziert wurde. Apple Ubernimmt keine Verantwortung fur die richtige
Funktion dieses Geréts oder seine Erflllung von Sicherheits- oder
anderen Vorschriften. Bitte beachten Sie, dass der Gebrauch dieses
Zubehorteils in Verbindung mit einem iPod oder iPhone die draht-
lose Leistung beeintrachtigen kann.

De
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e iPod, iPhone, Mac, und Mac OS sind Markenzeichen der Apple Inc.,
die in den USA und anderen Landern eingetragen sind.

»  Android™ ist eine Marke der Google Inc.

e {OS ist eine Marke, fur die Cisco das Markenrechte in den USA und
bestimmten anderen Landern hélt.

e This software is based in part on the work of the Independent JPEG
Group.
Die Software in dieser Einheit verwendet teilweise Software der
Independent JPEG Group.

Uber Verwendung von MP3-Dateien

Dieses Produkt wurde ftir Nonprofit-Verwendung lizensiert. Dieses
Produkt ist nicht zu den Handelszwecken (fur Gewinn bringen-

den Gebrauch), wie Sendung (terrestrisch, Satelliten-, Kabel oder
andere Arten von Sendungen), streaming im Internet, Intranet

(ein privates Kommunikationsnetz) oder anderen Typen von
Netzwerken oder zum Vertrieb elektronischer Information (online
digitale Musikvertriebsdienste) lizensiert worden. Flr derartige
Verwendungszwecke missen sie die entsprechenden Lizenzen erhal-

ten. Fur Einzelheiten besuchen Sie http://www.mp3licensing.com.

¢ Die hier erwdhnten Produkt- oder Firmennamen sind Markenzeichen
der jeweiligen Eigentimer.



Hinweise zum Urheberrechte

rekordbox beschréankt die Wiedergabe und Vervielféaltigung von urheber-

rechtlich geschitzten Musik-Inhalten.

* Wenn codierte Daten, usw. zum Schutz der Urheberrechte in Musik-
Inhalten eingebettet sind, kann es unmoglich sein, das Programm
normal auszuftihren.

e Wenn rekordbox erkennt, dass kodierte Daten usw., fir den Schutz
der Urheberrechte in Musik-Inhalten eingebettet ist, kann der ablau-
fende Vorgang (Wiedergabe, Lesen, usw.) stoppen.

Aufnahmen, die Sie vornehmen, sind fur persénlichen Genuss gedacht

und durfen nach dem Urheberrecht nicht ohne Zustimmung des

Urheberrechtsinhabers anderweitig verwendet werden.

e Musik, die von CDs, usw. aufgenommen wurde, ist durch die
Urheberrechtsgesetze der einzelnen Lander sowie durch internatio-
nale Abkommen geschitzt. Es liegt in der vollen Verantwortung der
Person, die die Musik aufgenommen hat, sicherzustellen, dass die
Aufnehmen nicht gesetzwidrig verwendet werden.

e  Beim Umgang mit Musik, die aus dem Internet heruntergeladen
wurde usw., liegt es in der vollen Verantwortung der Person, die
den Musik-Download ausgefthrt hat, sicherzustellen, dass die
aufgenommenen Inhalte entsprechend den Vorschriften auf der
Download-Site verwendet werden.

Technische Daten

Netzteil

Stromversorgung............. 100 V bis 240 V Wechselspannung, 50 Hz/60 Hz
Nennstrom ........

Nenn-Ausgang .

Leistungsaufnahme (Standby) ..o 05W

Allgemein - Haupteinheit
Leistungsaufnahme.....
Gewicht des Hauptgeréts...
(Ohne angebrachten Stander)

AuBenabmessungen ............ 238 mm (B) x 106,3 mm (H) x 307,8 mm (T)
(Ohne angebrachten Stander) ..o 238 mm (B) x 78,8 mm (H) x
307,8 mm (T)

+5°C bis +35°C
5 % bis 85 % (keine Kondensation)

Betriebstemperatur
Betriebsluftfeuchtigkeit...

Analoger Audioausgang (AUDIO OUT L/R)

Ausgangsbuchse Cinch-Buchse
Ausgangspegel . .2,0 Veff (1 kHz)
Frequenzgang ....... 4 Hz bis 20 kHz
Signalrauschabstand

Gesamtklirrfaktor ... 0,003 %
USB Downstream-Bereich (USB)

Port .

Stromversorgung

USB-Upstream-Bereich (USB)

P O 1t Typ B
LAN (PRO DJ LINK)

BEWETUNG oot 100Base-TX

Haupt-Display
Displaytyp
Unterstitzte Karten

Active Matrix TFT-Flussigkristalldisplay (LCD)
18 Sprachen

» Anderungen der technischen Daten und das Design dieses Gerats
ohne vorherige Ankindigung bleiben vorbehalten.
e © 2015 Pioneer DJ Corporation. Alle Rechte vorbehalten.
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Viringraziamo per avere acquistato questo prodotto Pioneer DJ. Vi preghiamo di leggere queste queste istruzioni per I'uso in modo da sapere usare
correttamenteil proprio modello. Dopo aver letto queste istruzioni, riporle in un luogo sicuro per poterle consultare di nuovo al momento del bisogno.
In alcuni paesi o regioni, la forma della spina di alimentazione e della presa di corrente possono non essere quelle delle illustrazioni. Il metodo di colle-
gamento e di uso dell'unita perd non cambia.

ATTENZIONE
PER EVITARE IL RISCHIO DI SCOSSE ELETTRICHE,
NON RIMUOVERE IL COPERCHIO (O IL RETRO). NON
CI' SONO PARTI INTERNE LA CUI MANUTENZIONE
POSSA ESSERE EFFETTUATA DALLUTENTE. IN CASO
DI NECESSITA, RIVOLGERSI ESCLUSIVAMENTE A
PERSONALE DI SERVIZIO QUALIFICATO.
D3-4-2-1-1_B2_It
ATTENZIONE
Questo apparecchio non & impermeabile. Per prevenire
pericoli di incendi o folgorazioni, non posizionare nelle
vicinanze di questo apparecchio contenitori pieni di
liquidi (quali vasi da fiori, o simili), e non esporre
I'apparecchio a sgocciolii, schizzi, pioggia o umidita.
D3-4-2-1-3_A1_It

ATTENZIONE
Per evitare il pericolo di incendi, non posizionare
sull'apparecchio dispositivi con fiamme vive (ad

esempio una candela accesa, o simili).
D3-4-2-1-7a_A1_It

Condizioni ambientali di funzionamento
Gamma ideale della temperatura ed umidita
dell’ambiente di funzionamento:

da +5°C a +35 °C, umidita relativa inferiore all'85 %
(fessure di ventilazione non bloccate)

Non installare I'apparecchio in luoghi poco ventilati, o
in luoghi esposti ad alte umidita o alla diretta luce del

sole (o a sorgenti di luce artificiale molto forti).
D3-4-2-1-7c*_A1_It

AVVERTENZA PER LA VENTILAZIONE
Installare I'apparecchio avendo cura di lasciare un
certo spazio all'intorno dello stesso per consentire una
adeguata circolazione dell’aria e migliorare la
dispersione del calore (almeno 5 cm sul retro, e 5 cm
su ciascuno dei lati).

D3-4-2-1-7d*_A1_It

Prima di usare il prodotto, controllare le norme sulla
sicurezza stampate sul suo fondo.

D3-4-2-2-4 B1_It

AVVERTENZA
Linterruttore principale (¢) dell’apparecchio non
stacca completamente il flusso di corrente elettrica
dalla presa di corrente alternata di rete. Dal momento
che il cavo di alimentazione costituisce I'unico
dispositivo di distacco dell'apparecchio dalla
sorgente di alimentazione, il cavo stesso deve essere
staccato dalla presa di corrente alternata di rete per
sospendere completamente qualsiasi flusso di
corrente. Verificare quindi che I'apparecchio sia stato
installato in modo da poter procedere con facilita al
distacco del cavo di alimentazione dalla presa di
corrente, in caso di necessita. Per prevenire pericoli
di incendi, inoltre, il cavo di alimentazione deve
essere staccato dalla presa di corrente alternata di
rete se si pensa di non utilizzare 'apparecchio per
periodi di tempo relativamente lunghi (ad esempio,
durante una vacanza).

D3-4-2-2-2a*_A1_It

Questo prodotto & destinato esclusivamente all'uso
domestico. Eventuali disfunzioni dovute ad usi diversi
(quali uso prolungato a scopi commerciali, in
ristoranti, o uso in auto o su navi) e che richiedano
particolari riparazioni, saranno a carico dell'utente,

anche se nel corso del periodo di garanzia.
K041_A1_It

AVVERTIMENTO RIGUARDANTE IL FILO DI
ALIMENTAZIONE

Prendete sempre il filo di alimentazione per la spina.
Non tiratelo mai agendo per il filo stesso e non toccate
mai il filo con le mani bagnati, perche questo potrebbe
causare cortocircuiti o scosse elettriche. Non collocate
I'unita, oppure dei mobili sopra il filo di alimentazione e
controllate che lo stesso non sia premuto. Non
annodate mai il filo di alimentazione né collegatelo con
altri fili. I fili di alimentazione devono essere collocati in
tal modo che non saranno calpestati. Un filo di
alimentazione danneggiato potrebbe causare incendi o
scosse elettriche. Controllate il filo di alimentazione
regolarmente. Quando localizzate un eventuale danno,
rivolgetevi al piti vicino centro assistenza oppure al
vostro rivenditore per la sostituzione del filo di
alimentazione.

S002*_A1_It

Questo prodotto soddisfa le normative sul rumore
elettromagnetico quando & collegato ad altri
componenti attraverso cavi e connettori schermati.
Usare solo i cavi di collegamento allegati come
accessori. D44-8-2_A1_It

E Se si vuole eliminare questo prodotto, non gettarlo insieme ai rifiuti domestici. Esiste un sistema di raccolta differenziata in conformita
alle leggi che richiedono appositi trattamenti, recupero e riciclo.
|

| privati cittadini dei paesi membri dell'UE, di Svizzera e Norvegia, possono restituire senza alcun costo i loro prodotti elettronici usati ad appositi

servizi di raccolta o a un rivenditore (se si desidera acquistarne uno simile).

Per i paesi non citati qui sopra, si prega di prendere contatto con le autorita locali per il corretto metodo di smaltimento.

In questo modo, si & sicuri che il proprio prodotto eliminato subira il trattamento, il recupero e il riciclo necessari per prevenire gli effetti

potenzialmente negativi sull'ambiente e sulla vita dell’'uomo.

(26) 1t

K058b_A1_It



Prima di iniziare

Come leggere questo manuale

Vi ringraziamo per avere acquistato questo prodotto Pioneer DJ.

Non mancare di leggere sia questo volantino, sia le istruzioni per I'uso!
I due documenti includono informazioni importanti che devono venire
comprese prima di usare questo prodotto.

Dopo aver letto queste istruzioni, riporle in un luogo sicuro per poterle
consultare di nuovo al momento del bisogno.

e Persapere come ottenere le istruzioni per I'uso, vedere Come procu-
rarsi le “Istruzioni per 'uso” di questa unita (p. 27).

Caratteristiche

Questa unita e un lettore DJ dotato della tecnologia della serie CDJ per
DJ di Pioneer, lo standard mondiale dell’audio per club. Si possono fare
vere e proprie performance DJ usando brani non solo da dispositivi USB
e computer, ma anche da dispositivi mobili (smartphone, ecc.). Non
solo & dotato di una vasta gamma di caratteristiche per performance

DJ, incluso PRO DJ LINK e le funzioni di quantizzazione e beat sync, ma
offre anche un design di grande affidabilita ed un layout del pannello
che fornisce grande facilita d'uso, supportando ogni tipo di performance
DJ.

Come procurarsi le “Istruzioni
per I'uso” di questa unita

Varie istruzioni per I'uso sono a volte messe a disposizione in file di
formato PDF. La visione di file PDF richiede Adobe® Reader®.

1 Lanciare il web browser del proprio computer e
raggiungere il sito di supporto DJ di Pioneer che segue.
http://pioneerdj.com/support/

2 Nel sito di supporto DJ Pioneer, fare clic su [Manuals]
in [XDJ-700].

3 Nella pagina di download, fare clic sulla lingua
desiderata.
[ download delle istruzioni per I'uso inizia.

Contenuto della confezione

e Cavodialimentazione

¢ Cavoaudio x 1

e CavoLAN x 1

e Adattatore CA x 1

e Garanzia x 1

e |struzioni perI'uso (Guida di awvio veloce) (questo documento) x 1

Preparazione del software

I software di gestione della musica rekordbox e del driver non sono

inclusi.

Per utilizzare rekordbox e il software del driver, accedere al sito rekord-

box e al sito di assistenza Pioneer DJ e scaricare il software.

e ['utente deve eseguire da sé I'impostazione del computer, dei dispo-
sitivi di rete e di altri elementi dell'ambiente di uso di Internet richie-
sti dal collegamento alla rete.

Informazioni su rekordbox

rekordbox e un software composito che consente la gestione delle
tracce e le prestazioni DJ.

Si possono ottenere eccellenti performance DJ utilizzando i file musicali
gestiti da rekordbox insieme a questa unita.

< Acquisizione di rekordbox (Mac/Windows)

1 Aprire il browser sul computer e accedere al sito

rekordbox.
http://rekordbox.com/

2 Fare clic su[Download] nel sito rekordbox e scaricare
rekordbox dalla pagina di download.
¢ Perdomande riguardanti rekordbox (Mac/Windows), consultare
il sito di supporto tecnico indicato qui sopra.

< Informazioni su rekordbox (i0OS/Android)

| brani gestiti con rekordbox (iI0S/Android) possono venire riprodotti col-

legando il dispositivo mobile che contiene rekordbox (I0S/Android) via

USB. Per quanto riguarda i dispositivi compatibili, vedere il sito Web di

Pioneer DJ (http://pioneerdj.com/support/). Per istruzioni per rekordbox

(i0S/Android), vederne il manuale dell'utente rekordbox (iI0S/Android).

e Perdettagli sull'installazione di rekordbox (i0S/Android), vedere il
sito Web di Pioneer DJ (http://rekordbox.com/).

Informazioni sul driver (Windows)

Questo software & un esclusivo driver ASIO per la produzione di segnali
audio da parte del computer.
e Non & necessario installare un driver se si usa Mac OS X.

< Come ottenere il software del driver

1 Lanciare il web browser del proprio computer e
raggiungere il sito di supporto DJ di Pioneer che segue.
http://pioneerdj.com/support/

2 Fare clic su [Software Download] in [XDJ-700] del sito
di supporto DJ Pioneer.

3 Fare clic sull’icona del software del driver per

scaricarlo dalla pagina di download.
¢ Perinformazioni sull'installazione del software del driver, consul-
tare il sito di assistenza Pioneer DJ.

Supporti utilizzabili

La presente unita € compatibile con dispositivi di memoria di massa
USB, quali memoria flash mobile e lettore audio digitale.

File system

. FAT16, FAT32 e HES+ (NTFS non e supportato.)
supportati

e Tramite USB e possibile memorizzare informazioni quali cue point,
loop point e hot cue.

* Con certi dispositivi USB puo non essere possibile ottenere le presta-
zioni desiderate.

* Non si garantisce che tutti i dispositivi USB funzionino con questa
unita.

Per ulteriori informazioni, consultare le istruzioni per I'uso di questo
prodotto, pubblicate sul sito di assistenza Pioneer DJ.




Collegamento del supporto

E possibile collegare e scollegare con facilita il supporto a/da questa
unita. Se si utilizza questa unita allineata con i riproduttori o i mixer DJ
precedenti, & possibile allineare i pannelli operativi sullo stesso livello
collegando il supporto a questa unita.

Come collegare

1 Inserire le protrusioni sul supporto nei fori guida sulla
parte inferiore di questa unita.

2 Spingere il supporto fino a sentire lo scatto di
posizionamento.

3 Controllare che le due leve di rilascio siano
fermamente agganciate a questa unita e non vengano
rilasciate.

Come rimuovere

1 Muovere le due leve di rilascio sulla parte inferiore
del supporto verso l'interno per rilasciare il blocco.

2 Rimuovere il supporto.

Leva di rilascio

A ATTENZIONE

Se sitoglie il blocco della leva di rilascio mentre il prodotto viene solle-
vato & possibile che cada. Tenere ben fermo il prodotto e rimuovere il
supporto.
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Collegamenti

e Prima di fare o modificare collegamenti, non mancare di spegnere 'apparecchio e di scollegare il cavo di alimentazione.
e Consultare le istruzioni per I'uso del componente da collegare.
e Collegare il cavo di alimentazione dopo che tutti i collegamenti fra dispositivi sono stati fatti.

e Sesiusauncavo LAN per i collegamenti, non mancare di fare uso del cavo LAN accluso al prodotto o un cavo STP (shielded twisted pair).
¢ Non scollegare il cavo LAN quando file musicali e/o informazioni vengono condivisi usando PRO DJ LINK.

Stile di base

La riproduzione con questa unita viene fatta principalmente con brani preparati con rekordbox installato su di un computer.

e Perle modalita d'uso di rekordbox, vederne le istruzioni per I'uso di rekordbox (Mac/Windows). Le istruzioni per I'uso di rekordbox (Mac/Windows)
sono accessibili dal menu [Help] di rekordbox (Mac/Windows) stesso.

¢ Inoltre, per i lettori DJ e mixer DJ, & possibile collegare fino a quattro lettori compatibili con PRO DJ LINK usando cavi LAN (CAT5e) e connessioni
PRO DJ LINK.

e Con certe combinazioni di modelli, potrebbe anche essere necessario uno switching hub (da acquistarsi separatamente). Usare uno switching hub
da 100 Mbps o piu. Alcuni switching hub potrebbero non funzionare correttamente.
Per collegarsi ad un mixer dotato di una sola porta LAN & necessario uno switching hub (da acquistarsi separatamente). Con mixer dotati di porte
LAN sufficienti per tutti i lettori DJ e computer del sistema, collegarli direttamente alle porte LAN del retro del mixer, senza usare hub.

PRO DJ LINK (USB Export)

e | file audio ed i dati di rekordbox possono venire trasferiti a questa unita con un dispositivo di memoria (memoria flash, disco fisso, ecc.) eliminando
la necessita di portare il computer nella cabina DJ. E possibile fissare in anticipo le playlist, i cue, i loop e gli hot cues con rekordbox ed usarli per la
riproduzione.

Dispositivo mobile - Dispositivo
rekordbox : sul quale usB
' rekordbox e 4| contenente dati
installato T direkordbox
= |
Hub con selettore i
Cavo LAN

Cavo LAN Cavo LAN

[Cavo audio ] ( Cavo audio

= B,
2 oo CEKS
° § B

o o

00 ©3 Efele
CO =3 PR A
o 3 H : l I
o : I |
Lettore DJ Mixer DJ Pannello posteriore

Adattatore di CA

Ad una presa
[ ot
Attenzione

Per ottimizzare I'uso delle funzioni di gestione dei file musicali di rekordbox, far corrispondere il numero del lettore con il canale del cavo audio

immesso nel mixer.

Se il numero del lettore e differente, cambiare I'impostazione [PLAYER No.] sullo schermo [UTILITY].

2 Perinformazioni sulla modifica delle impostazioni della schermata [UTILITY], consultare le istruzioni per I'uso di questo prodotto, pubblicate sul
sito di assistenza Pioneer DJ.

* Quando un dispositivo di memorizzazione € collegato a questa unita, [PLAYER No.] viene visualizzato in grigio e non puo essere modificato.
Scollegare il dispositivo di memorizzazione o il cavo LAN per spegnere il collegamento , quindi modificare I'impostazione.
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Impiego

Accensione

1 Fare tutti i collegamenti e collegare il cavo di

collegamento ad una presa di corrente.
> Collegamenti (p.29)

2 Premere l'interruttore [O].
Gli indicatori di questa unita si accendono ed essa si accende.

0 &

Collegamento di dispositivi USB

1 Premere l'interruttore [O] facendo accendere questa
unita.

2 Inserire il dispositivo USB nella slot USB.

Prion:

-

- usa srop

Scollegamento di dispositivi USB

1 Tenere premuto il pulsante [USB STOP]

finché I'indicatore USB non cessa di lampeggiare.

Non rimuovere il dispositivo USB e non spegnere I'unita quando I'indi-
catore USB lampeggia. | dati di gestione dell’'unita potrebbero essere
eliminati. Inoltre, il dispositivo USB potrebbe divenire illeggibile.

p——— e
Indicatore USB — =z
Pulsante USB STOP——1—9)

2 Scollegare il dispositivo USB.

Riproduzione di supporti collegati o
inseriti in questa unita

1 Caricare il supporto su questa unita.

2 Toccare [USB].

| brani o cartelle vengono visualizzati in una lista.

=
PERFORM “

TAG LIST MENU

[ARTIST]

E possibile modificare il contenuto del supporto da visualizzare sul
display dell'unita principale.
e [USB]: Visualizza i contenuti della dispositivo USB collegata e dei
dispositivi mobili.
¢ Quando sitocca [LINK], vengono visualizzati altri file musicali nel
lettore DJ.
¢ Quando sitocca [rekordbox], vengono visualizzati i file musicali
di rekordbox.
e Seleinformazioni della libreria rekordbox sono state salvate in un
dispositivo USB, vengono visualizzate.
S Perinformazioni sulla ricerca della libreria di rekordbox, consul-
tare le istruzioni per I'uso di questo prodotto, pubblicate sul sito
di assistenza Pioneer DJ.

3 Ruotare la manopola selettrice.

Spostare il cursore e scegliere la voce desiderata.

e Premere la manopola selettrice per passare ad un livello inferiore
della cartella. Premere il pulsante [BACK] per tornare al livello
superiore.

P— 2
BROWSE TAG LIST INFO MENU PERFORM
- SEARCH UNK IO

al Luck
Through The Rai & Tony Sweden

4 Scegliere il brano e premere la manopola selettrice.
Caricato il brano, la schermata di riproduzione normale compare.
Il supporto contenente il brano lampeggia.
2 Perinformazioni sulla normale schermata di riproduzione, con-
sultare le istruzioni per I'uso di questo prodotto, pubblicate sul
sito di assistenza Pioneer DJ.

Per informazioni sulle altre operazioni, consultare le istruzioni
per I'uso di questo prodotto, pubblicate sul sito di assistenza Pioneer
DJ.




Informazioni aggiuntive

Diagnostica

e |'uso scorretto dell'apparecchio viene spesso scambiato per un guasto. Se si ritiene che questa unita abbia qualche guasto, controllare i punti
seguenti e le [FAQ] del [XDJ-700] sul sito di supporto DJ di Pioneer.
http://pioneerdj.com/support/
A volte il problema risiede in un altro componente. Controllare tutti i componenti ed apparecchi elettronici usati. Se il problema non puo venire
eliminato, chiedere assistenza tecnica al pit vicino centro assistenza o rivenditore autorizzato Pioneer.

¢ Questa unita puo non funzionare a causa di elettricita statica o altre influenze esterne. In questo caso, il funzionamento corretto dovrebbe tornare
spegnendo questa unita, attendendo un minuto e riaccende.

Problema Controllare Rimedio

|l file & protetto dal sistema DRM (protezione dalla | file protetti dalla copia non possono venire riprodotti.

copia)?

| file non pud venire riprodotto.

Non viene prodotto alcun suono Controllare il funzionamento del mixer DJ.

oppure e distorto o disturbato.

Si sta utilizzando il mixer DJ collegato in modo
corretto?

Disattivare I'alimentazione del televisore oppure installare questa unita ed il
televisore lontani una dall'altro.

Questa unita si trova vicino ad un televisore?

Le informazioni sul file non vengono [LANGUAGE] ¢ impostato correttamente? Impostare [LANGUAGE] sulla lingua appropriata.

visualizzate. Quando si creano dei file usando il software DJ, ecc., registrare le informazioni

in una lingua supportata da questa unita

Le informazioni sono registrate in una lingua non
supportata da questa unita?

La ricerca di brani potrebbe richiedere un certo tempo se vi sono sezioni lunghe
e silenziose tra i brani.

L'operazione di ricerca dei brani La funzione auto cue ¢ attivata?

richiede troppo tempo.

— Se la ricerca del brano non fosse possibile entro 10 secondi, all'inizio del brano
viene impostato un punto cue point.

La funzione Back Cue non funziona. E' stato impostato un cue point? Impostare un punto cue.

La funzione di riproduzione Loop non Impostare i punti loop.

funziona.

| punti loop sono impostati?

L'alimentazione e stata disattivata direttamente
subito dopo il cambio delle impostazioni?

Le impostazioni non sono state
memorizzate.

Dopo aver cambiato le impostazioni, attendere almeno 10 secondi prima di
disattivare I'alimentazione.

Il dispositivo USB non viene |l dispositivo USB e correttamente collegato? Inserire bene (a fondo) il dispositivo

riconosciuto. Il dispositivo di memoria di massa USB & collegato  Gli hub USB non possono essere utilizzati.

attraverso un hub USB?

Il dispositivo USB & supportato da questa unita? Questo lettore supporta solo i dispositivi di memoria di massa USB.

Questo lettore supporta le memorie flash ed i dispositivi di riproduzione digitali
audio

Controllare il formato di file del dispositivo USB collegato. Per i formati di file
supportati da questa unita, vedere Supporti utilizzabili a pagina 27.

|l formato del file & supportato da questa unita?

— Spegnere e riaccendere il dispositivo.

| cue point o loop non vengono memo-  Si sta tentando di memorizzare piu punti del
rizzati in un dispositivo USB. consentito?

Su una periferica USB & possibile memorizzare dieci cue point o loop point.
Se si prova a registrare pit punti oltre il limite, viene visualizzato
[CUE/LOOPPOINT FULL] ed i punti non possono essere registrati. In tal caso,
cancellare alcuni punti per poterne memorizzare altri.

Se il dispositivo USB & protetto dalla scrittura, viene visualizzato [USB FULL] ed
i punti non possono essere registrati. Disattivare la protezione della scrittura e
memorizzare di nuovo i cue o loop point.

Il dispositivo USB e protetto dalla scrittura?

Se un dispositivo USB non avesse spazio sufficiente, viene visualizzato
[USB FULL] ed i punti non vengono memorizzati. Liberare dello spazio e riprovare
a memorizzare i cue o loop point.

C'e spazio a sufficienza sul dispositivo USB?

Il dispositivo USB e stato disattivato correttamente | punti potrebbero non venire visualizzati se la scheda di memoria SD/dispositivo
prima di venire scollegato per I'ultima volta? USB é stato rimosso senza eseguire la procedura di arresto appropriata oppure
se I'alimentazione di questa unita & stata disattivata.
Assicurarsi che I'indicatore USB abbia cessato di lampeggiare prima di rimuo-
vere il dispositivo USB o spegnere I'unita.

| punti cue o loop dei brani registrati
su dispositivi USB non vengono
visualizzati.

La riproduzione non inizia immediata-
mente dopo aver premuto il pulsante
di reloop o riproduzione inversa.

La funzione di quantizzazione & attivata?

A funzione quantize attivata, la riproduzione inizia dalla posizione della battuta
pili vicina al momento della pressione del pulsante. Se si desidera che I'opera-
zione avwenga quando si preme il pulsante, disattivare la funzione quantize.

Nel modo del tempo rimanente, il
display della posizione della riprodu-
zione non viene visualizzato.

Quando si riproducono file registrati in VBR, potrebbe accadere che I'unita
non sia in grado di rilevare immediatamente la lunghezza del brano e che sia
necessario percio del tempo prima che appaia il display della posizione della
riproduzione.

La lettura di dispositivi USB richiede
del tempo (memorie flash e dischi
fissi).

Nel dispositivo USB vi & un grande numero di

cartelle o file registrati?

Quando vi sono molte cartelle o file, il caricamento potrebbe richiedere un certo
tempo.

Nel dispositivo USB sono memorizzati file diversi

da quelli musicali?

Quando dei file diversi dai file musicali vengono memorizzati in cartelle, &
necessario del tempo anche per la loro lettura. Non memorizzare file o cartelle
che non siano file musicali nel dispositivo USB.
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Problema Controllare

E' stato caricato un supporto con registrate le
informazioni per la libreria?

Non & possibile scorrere la libreria.

Rimedio

Il modo di scorrimento della libreria viene impostato solo quando vengono cari-
cati supporti con registrate le informazioni per la libreria. Quando viene caricato
un supporto su cui non e registrata alcuna informazione per la libreria, viene
impostato il modo di scorrimento delle cartelle.

[HISTORY] non viene visualizzato. C'e un dispositivo USB caricato?

La funzione [HISTORY] puo essere utilizzata solo per lettori DJ su cui sia stato
caricato un dispositivo USB.

Non viene visualizzato nulla. La funzione auto standby e attivata?

Questa unita viene posta in vendita con la modalita auto standby attivata. Se non
si desidera utilizzare la funzione auto standby, impostare [AUTO STANDBY] del
menu [UTILITY] su [OFF].

La scala non viene visualizzata. Il brano dura oltre 15 minuti?

La scala non viene visualizzata per brani lunghi oltre 15 minuti.

| numeri dei lettori sono stati impostati in modo
appropriato?

PRO DJ LINK non funziona bene.

Impostare [PLAYER No.] su [AUTO] oppure su un numero diversi dal numero
correntemente impostato.

Il cavo LAN e collegato correttamente?

Collegare il cavo LAN al terminale [LINK] in modo appropriato.

L'alimentazione dello hub con selettore ¢ attivata?

Attivare I'alimentazione dello hub con selettore.

Un dispositivo non necessario e collegato allo hub
con selettore?

Scollegare il dispositivo non necessario dallo hub con selettore.

Viene deviata la regolazione della calibrazione del
display a sfioramento.

Non vie & alcuna risposta quando di
tocca lo schermo o la risposta non
& buona. Risponde una posizione
diversa da quella effettivamente
toccata.

Regolare il display a sfioramento utilizzando le impostazioni di
[TOUCH DISPLAY CALIBRATION] nella schermata [UTILITY].

Messaggi di errore

Quando questa unita non puo funzionare in modo normale, sul display viene visualizzato un messaggio di errore. Controllare la tabella che segue e
prendere le misure indicate. Se venisse visualizzato un codice di errore non indicato in tabella oppure se lo stesso codice di errore appare dopo aver

preso I'azione indicata, contattare il negozio di acquisto.

Codice di . . - .
Tipo di errore Descrizione errore Causa e azione
errore
| dati (file) delle tracce nella periferica USB | dati del brano (file) potrebbero essere corrotti. = Verificare che il
E-8302 CANNOT PLAY TRACK(****) P brano (file) sia riproducibile con altri lettori, ecc. capaci di riprodurre
possono essere letti correttamente.
file dello stesso formato.
E-8304 UNSUPPORTED FILE FORMAT Sono stati caricati file musicali che non pos- Il formato & shagliato.— Sostituire con file musicali di formato
E-8305 sono essere riprodotti normalmente. appropriato.

Pulizia del display a sfioramento

Non utilizzare solventi organici, acidi o alcali per la pulizia della superfi-
cie del display a sfioramento. Pulire con un panno morbido e asciutto o
con un panno imbevuto di detergente neutro e strizzato adeguatamente.

A proposito del marchi di fabbrica o
marchi di fabbrica depositati

Pioneer DJ & un marchio di PIONEER CORPORATION e viene ripor-
tato su licenza. rekordbox & un marchio di fabbrica di Pioneer DJ
Corporation.

Windows & un marchio depositato della Microsoft Corporation negli
Stati Uniti ed altri paesi.

Adobe e Reader sono marchi di fabbrica depositati o marchi di
fabbrica della Adobe Systems Incorporated negli Stati Uniti e/o altri
paesi.

ASIO e un marchio di fabbrica della Steinberg Media Technologies
GmbH.

“Made for iPod” e “Made for iPhone" significano che un accessorio
elettronico e stato progettato specificamente rispettivamente per

il collegamento con I'iPod o I'iPhone ed ¢ stato certificato dal suo
sviluppatore corrispondere agli standard operativi stabiliti da Apple.
Apple non puo essere considerata responsabile di questo dispositivo
o della sua osservanza delle norme di sicurezza e dei vari regola-
menti. Tenere presente che |'uso di questo accessorio con I'iPod

o I'iPhone puo peggiorare le prestazioni wireless.

Made for

iPod [JiPhone

iPod, iPhone, Mac, e Mac OS sono marchi di fabbrica della Apple
Inc., depositati negli U.S.A. ed in altri paesi.

Android™ & un marchio di fabbrica della Google Inc.

iOS & un marchio di fabbrica detenuto dalla Cisco negli USA ed altri
paesi.

This software is based in part on the work of the Independent JPEG
Group.

Il software di questa unita include software dell'Independent JPEG
Group.

I file MP3

Questo prodotto e utilizzabile per fini non di lucro. Esso non & invece
utilizzabile per fini commerciali (a fini di lucro) via la trasmissione
(terrestre, satellitare, via cavo o di altro tipo), lo streaming su Internet,
Intranet (una rete aziendale) o altri tipi di rete o distribuzione elettro-
nica dell'informazione (servizi digitali di distribuzione di musica in
linea). Tali usi richiedono licenze apposite. Per dettagli, visitare http://

www.mp3licensing.com.

I nomi delle aziende e dei prodotti menzionati sono marchi di fab-
brica dei rispettivi proprietari.



Precauzioni sui copyright

rekordbox limita la riproduzione e la copia di contenuti musicali protetti

da copyright.

¢ Quando nei contenuti musicali sono integrati dati codificati, ecc.,
per la protezione del copyright, il normale funzionamento del pro-
gramma potrebbe non essere possibile.

e Quando rekordbox rileva che vi sono dati codificati, ecc., per la pro-
tezione del copyright integrati nei contenuti musicali, I'elaborazione
(riproduzione, lettura, ecc.) potrebbe interrompersi.

Le registrazioni eseguite sono per il godimento personale e secondo le

leggi sul copyright non possono essere utilizzate senza il consenso di chi

detiene il copyright.

e Lamusicaregistrata da CD, ecc., & protetta da leggi sul copyright
di paesi individuali e da trattati internazionali. La piena responsa-
bilita per un utilizzo legale ricade sula persona che ha registrato la
musica.

¢ Quando si tratta con musica scaricata da Internet, ecc., la piena
responsabilita che essa venga utilizzata secondo le modalita del con-
tratto col sito di scaricamento ricade sulla persona che ha scaricato
tale musica.

Dati tecnici

Adattatore di CA
Alimentazione
Corrente dichiarata....
Uscita dichiarata
Consumo di corrente (in attesa) ...

..CAda100Va240V, 50 Hz/60 Hz

Dati generali — Unita principale
Consumo di COrreNnte ..oovivviiiiiiiieei 12V CC, 1200 mA
Peso unita principale ..2,0kg

(Quando non collegato al supporto) ........ccccoevne 1,7 kg
Dimensioni esterne.............. 238 mm (L) X 106,3 mm (A) x 307,8 mm (P)
(Quando non collegato al supporto) ............ 238 mm (L) X 78,8 mm (A) x

307,8 mm (P)
Temperature di funzionamento tollerabili...................... Da+5°Ca +35°C

Umidita di funzionamento tollerabile ...... Da 5 % a 85 % (senza condensa)

Uscita audio analogica (AUDIO OUT L/R)
Terminale di uscita ....

Livello in uscita........
Risposta in frequenza....
Rapporto S/R
Distorsione armonica totale....

Sezione USB a valle (USB)

..... Terminale RCA
2,0Vrms (1 kHz)
Da 4 Hz a 20 kHz

POTTA 1ottt Tipo B
LAN (PRO DJ LINK)
ValUTAZIONE 1. 100Base-TX
Display principale
Tipo display....c.c.c.cccc... Display a cristalli liquidi (LCD) TFT a matrice attiva
LINQUE SUPPOITALE ..ovivviiiiiiiii i 18 lingue

e | datitecnicied il design di questo prodotto sono soggetti a modifi-
che senza preawviso.
e © 2015 Pioneer DJ Corporation. Tutti i diritti riservati.
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Hartelijk dank voor uw aankoop van dit Pioneer DJ product. Lees deze gebruiksaanwijzing aandachtig door om bekend te raken met de juiste bedie-
ningvan uw apparaat. Na het doorlezen van de gebruiksaanwijzing dient u deze te bewaren op een veilige plaats, voor latere naslag.
In bepaalde landen of gebieden kan de vorm van de netsnoerstekker en het stopcontact verschillen van de afbeeldingen bij de onderstaande uitleg. De

aansluitmethode blijft overigens gelijk, evenals de bediening van het apparaat.

LET OP
OM HET GEVAAR VOOR EEN ELEKTRISCHE SHOCK TE
VOORKOMEN, DEKSEL (OF RUG) NIET
VERWIJDEREN. AAN DE BINNENZIJDE BEVINDEN
ZICH GEEN ELEMENTEN DIE DOOR DE GEBRUIKER
KUNNEN BEDIEND WORDEN. ENKEL DOOR
GEKWALIFICEERD PERSONEEL TE BEDIENEN.
D3-4-2-1-1_B2_NI
WAARSCHUWING
Dit apparaat is niet waterdicht. Om brand of een
elektrische schok te voorkomen, mag u geen voorwerp
dat vloeistof bevat in de buurt van het apparaat zetten
(bijvoorbeeld een bloemenvaas) of het apparaat op
andere wijze blootstellen aan waterdruppels,

opspattend water, regen of vocht.
D3-4-2-1-3_A1_NI

WAARSCHUWING
Om brand te voorkomen, mag u geen open vuur (zoals

een brandende kaars) op de apparatuur zetten.
D3-4-2-1-7a_A1_NI

BELANGRIJKE INFORMATIE BETREFFENDE
DE VENTILATIE

Let er bij het installeren van het apparaat op dat er
voldoende vrije ruimte rondom het apparaat is om een
goede doorstroming van lucht te waarborgen
(tenminste 5 cm achter en 5 cm aan de zijkanten van

het apparaat).
D3-4-2-1-7d*_A1_NI

LET OP

De O schakelaar van dit apparaat koppelt het
apparaat niet volledig los van het lichtnet. Aangezien
er na het uitschakelen van het apparaat nog een
kleine hoeveelheid stroom blijft lopen, moet u de
stekker uit het stopcontact halen om het apparaat
volledig van het lichtnet los te koppelen. Plaats het
apparaat zodanig dat de stekker in een noodgeval
gemakkelijk uit het stopcontact kan worden gehaald.
Om brand te voorkomen, moet u de stekker uit het
stopcontact halen wanneer u het apparaat langere
tijd niet denkt te gebruiken (bijv. wanneer u op
vakantie gaat). D3-4-2-2-2a* A1_NI

Dit apparaat is bestemd voor normaal huishoudelijk
gebruik. Indien het apparaat voor andere doeleinden
of op andere plaatsen wordt gebruikt (bijvoorbeeld
langdurig gebruik in een restaurant voor zakelijke
doeleinden, of gebruik in een auto of boot) en als
gevolg hiervan defect zou raken, zullen de reparaties
in rekening gebracht worden, ook als het apparaat
nog in de garantieperiode is.

KO041_A1_NI

Controleer voor gebruik van het product de
veiligheidsinformatie aan de onderkant van het
apparaat. D3-4-2-2-4 B1_NI

Dit product voldoet aan de regelgeving betreffende
elektromagnetische ruis en interferentie wanneer het
is verbonden met andere apparatuur via
afgeschermde kabels en aansluitingen.

Gebruik uitsluitend de meegeleverde

verbindingskabels. D44-8-2_A1_NI

WAARSCHUWING NETSNOER

Pak het netsnoer beet bij de stekker. Trek de stekker er
niet uit door aan het snoer te trekken en trek nooit aan
het netsnoer met natte handen aangezien dit
kortsluiting of een elektrische schok tot gevolg kan
hebben. Plaats geen toestel, meubelstuk o.i.d. op het
netsnoer, en klem het niet vast. Maak er nooit een
knoop in en en verbind het evenmin met andere
snoeren. De netsnoeren dienen zo te worden geleid dat
er niet per ongeluk iemand op gaat staan. Een
beschadigd netsnoer kan brand of een elektrische
schok veroorzaken. Kontroleer het netsnoer af en toe.
Wanneer u de indruk krijgt dat het beschadigd is, dient
u bij uw dichtstbijzijnde onderhoudscentrum of uw
dealer een nieuw snoer te kopen.

S002*_A1_NI
Gebruiksomgeving
Temperatuur en vochtigheidsgraad op de plaats van
gebruik:

+5 °C tot +35 °C, minder dan 85 % RH
(ventilatieopeningen niet afgedekt)

Zet het apparaat niet op een slecht geventileerde plaats
en stel het apparaat ook niet bloot aan hoge
vochtigheid of direct zonlicht (of sterke kunstmatige

verlichting).
D3-4-2-1-7c¢*_A1_NI

elektronische producten.

Deponeer dit product niet bij het gewone huishoudelijk afval wanneer u het wilt verwijderen. Er bestaat een speciaal wettelijk
voorgeschreven verzamelsysteem voor de juiste behandeling, het opnieuw bruikbaar maken en de recycling van gebruikte
|

In de lidstaten van de EU, Zwitserland en Noorwegen kunnen particulieren hun gebruikte elektronische producten gratis bij de daarvoor
bestemde verzamelplaatsen of een verkooppunt (indien u aldaar een gelijkwaardig nieuw product koopt) inleveren.

Indien u zich in een ander dan bovengenoemd land bevindt kunt u contact opnemen met de plaatselijke overheid voor informatie over de juiste

verwijdering van het product.

Zodoende zorgt u ervoor dat het verwijderde product op de juiste wijze wordt behandeld, opnieuw bruikbaar wordt gemaakt, t gerecycleerd en het

niet schadelijk is voor de gezondheid en het milieu.

K058b_A1_NI



Voordat u begint

Opmerkingen over deze handleiding

Hartelijk dank voor uw aankoop van dit Pioneer DJ product.

U moet zowel dit document als de handleiding lezen! Beide documenten

bevatten belangrijke informatie die u moet begrijpen voor u dit product

gaat gebruiken.

Na het doorlezen van de gebruiksaanwijzing dient u deze te bewaren op

een veilige plaats, voor latere naslag.

* Zie Verkrijgen van de Handleiding van dit toestel (blz. 35) voor
instructies over hoe u de handleiding kunt verkrijgen.

Kenmerken

Dit apparaat is een DJ-speler, uitgerust met de technologie van de CDJ-
serie van Pioneer DJ, de wereldwijde norm voor clubspelers. U kunt hele
DJ-optredens samenstellen met tracks, niet alleen op USB-apparaten
en computers maar ook op mobiele apparaten (smartphones, enz.). Het
toestel is niet alleen uitgerust met een breed scala aan mogelijkheden
voor DJ-optredens, inclusief PRO DJ LINK en kwantiserings- en beatsyn-
chronisatiefuncties. Het heeft ook een zeer betrouwbaar ontwerp en een
gebruiksvriendelijke paneelindeling, en kan dus gebruikt worden voor
allerlei soorten DJ-optredens.

Verkrijgen van de Handleiding van
dit toestel

Instructies worden soms geleverd als PDF-bestanden. U kunt PDF-
bestanden lezen als Adobe® Reader® geinstalleerd is.

1 Start op de computer een webbrowser op en open de

Pioneer DJ-ondersteuningssite hieronder.
http://pioneerdj.com/support/

2 Klik op de Pioneer DJ-ondersteuningssite op
[Manuals] onder [XDJ-700].

3 Klik op de downloadpagina op de gewenste taal.
Het downloaden van de handleiding zal nu beginnen.

Inhoud van de doos

e Stroomsnoer

e Audiokabel x 1

e LAN-kabel x 1

¢ Netstroomadapter x 1

e Garantie x 1

e Handleiding (Snelstartgids) (dit document) x 1

De software voorbereiden

De muziekbeheersoftware rekordbox en de stuurprogramma’s zijn niet
inbegrepen.
Om rekordbox en het stuurprogramma te gebruiken, gaat u naar de site
rekordbox en de Pioneer DJ Support-site en downloadt u de software.
* De gebruiker is verantwoordelijk voor het correct voorbereiden
van de computer, netwerkapparatuur en andere elementen van de
internet-gebruiksomgeving die vereist zijn voor verbinding met het
Internet.

Omtrent rekordbox

rekordbox is gecombineerde software voor het beheren van tracks en het
uitvoeren van DJ-optredens.

Een uitstekende DJ-prestatie kan worden bereikt door de muziekbe-
standen die door rekordbox worden beheerd, samen met dit toestel te
gebruiken.

% Verkrijgen van rekordbox (Mac/Windows)

1 Open uw webbrowser op uw computer en ga naar de
site rekordbox.
http://rekordbox.com/

2 Klik op [Download] op de site rekordbox en
download rekordbox van de downloadpagina.
e Voor hulp of nadere inlichtingen over rekordbox (Mac/Windows)
kunt u terecht op de bovengenoemde website.

< Omtrent rekordbox (i0OS/Android)

Muziekstukken die beheerd worden met rekordbox (i0S/Android) kun-
nen worden afgespeeld door het mobiele apparaat waarop rekordbox
(iI0S/Android) is geinstalleerd via USB te verbinden. Raadpleeg de
hieronder vermelde Pioneer DJ website voor ondersteunde apparatuur
(http://pioneerdj.com/support/). Zie voor instructies met betrekking tot
rekordbox (iI0S/Android) de handleiding van rekordbox (i0S/Android).
e Zievoor details over het installeren van rekordbox (i0S/Android) de
Pioneer DJ website (http://rekordbox.com/).

Omtrent het stuurprogramma (Windows)

Dit stuurprogramma is een exclusief ASIO-stuurprogramma voor het

weergeven van geluidssignalen via de computer.

e Het installeren van een stuurprogramma is niet nodig wanneer u
Mac OS X gebruikt.

% Het stuurprogramma verkrijgen

1 Start op de computer een webbrowser op en open de

Pioneer DJ-ondersteuningssite hieronder.
http://pioneerdj.com/support/

2 Klik op [Software Download] onder [XDJ-700] op de
Pioneer DJ-ondersteuningssite.

3 Kilik op het pictogram van het stuurprogramma om
het te downloaden van de downloadpagina.
* Voor informatie over het installeren van het stuurprogramma,
verwijzen we u naar de Pioneer DJ-ondersteuningssite.

Bruikbare media

Dit toestel is compatibel met USB-apparaten voor gegevensopslag, zoals
een mobiel flashgeheugen en een digitale audiospeler.

Geschikte
bestandssystemen

FAT16, FAT32 en HFS+ (NTFS wordt niet ondersteund.)

e Informatie zoals cue-punten, lus-punten en hot-cues, kunnen worden
opgeslagen via USB.

e Afhankelijk van het USB-apparaat dat u gebruikt, zult u mogelijk niet
altijd de verwachte prestaties kunnen bereiken.

e Erisgeen garantie dat alle USB-apparatuur correct zal werken met
dit toestel.

Raadpleeg de handleiding van dit product, zoals gepubliceerd op de

Pioneer DJ-ondersteuningssite, voor meer informatie.
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De standaard bevestigen

De standaard kan eenvoudig bevestigd en losgemaakt worden. Als u dit
toestel naast een oudere DJ-speler of DJ-mengpaneel gebruikt, kunt u
het bedieningspaneel op dezelfde hoogte afstellen door de standaard
aan dit toestel te bevestigen.

Bevestigen

1 Steek de uitstekende delen van de standaard in de
daarvoor bedoelde openingen aan de onderkant van dit
toestel.

2 Duw de standaard aan tot hij op zijn plaats klikt.

3 Controleer of de twee ontgrendelhendels stevig op
dit toestel gehaakt zitten en niet loszitten.

Verwijderen

1 Beweeg de twee ontgrendelhendels onderaan de
standaard naar binnen om de vergrendeling op te
heffen.

2 Verwijder de standaard.

Ontgrendelhendel

A WAARSCHUWING

Het product kan uit uw handen glippen en vallen als u de ontgrendelhen-
del ontkoppelt terwijl u het in de hand hebt. Houd het product stevig vast
wanneer u de standaard verwijdert.



Aansluitingen

e Schakel altijd eerst de stroom uit en trek de stekker uit het stopcontact alvorens u enige aansluiting maakt of verbreekt.

* Zietevens de gebruiksaanwijzingen van de aan te sluiten apparatuur.
e Sluit het netnoer pas aan nadat alle aansluitingen tussen de apparatuur volledig zijn gemaakt.

Bij gebruik van een LAN-kabel voor de verbinding moet u de LAN-kabel die wordt meegeleverd met dit product gebruiken of een STP (Shielded

Twisted Pair) kabel.
¢ Maak niet de LAN-kabel los wanneer er muziekbestanden en/of informatie wordt gedeeld via de PRO DJ LINK.

Basisstijl

Dit toestel speelt hoofdzakelijk muziekstukken af die zijn voorbereid met rekordbox geinstalleerd op een computer.

Zie voor instructies over het gebruiken van rekordbox de handleiding van rekordbox (Mac/Windows). De handleiding van rekordbox (Mac/Windows)
kunt u bekijken via het rekordbox (Mac/Windows) [Help] menu.

Voor DJ-spelers en DJ-mengpanelen kunnen er maximaal vier PRO DJ LINK-compatibele spelers worden verbonden via LAN-kabels (CAT5e) met
PRO DJ LINK-verbindingen.

Een schakelende verdeler (switching hub, los verkrijgbaar) is mogelijk vereist, afhankelijk van de combinatie van de gebruikte modellen. Gebruik
een schakelende verdeel-hub van 100 Mbps of meer. Het is mogelijk dat bepaalde switching hubs niet goed werken.

Een schakelende verdeler (switching hub) (los verkrijgbaar) is vereist om een mengpaneel met slechts één LAN-aansluiting aan te kunnen sluiten.
Voor mengpanelen met voldoende LAN-aansluitingen voor alle DJ-spelers en computers in het systeem, kunt u de verbinding rechtstreeks, zonder
hub, maken op één van de LAN-aansluitingen op het achterpaneel van het mengpaneel.

PRO DJ LINK (USB Export)

rekordbox muziekbestanden en gegevens kunnen worden uitgewisseld met dit toestel met een geheugenapparaat (flashgeheugen, harde schijf,
enz.), zodat u niet uw computer mee hoeft te nemen in uw DJ-booth. Informatie als afspeellijsten, cues, lussen en hot-cues van tevoren ingesteld
met rekordbox kunnen worden gebruikt voor het afspelen.

Mobiele USB-apparaat
apparatuur waarop de
waarop rekordbox | 4 | rekordbox-gege
is geinstalleerd L venszijn
|

opgeslagen

rekordbox

= ]

Schakelende verdeel-hub

; LAN-kabel
LAN-kabel LAN-kabel ]
Audiokabel Audiokabel B
e (B |
& A N omiserD_]
e o8 o2 o o ; X00700
° 8 Jo[o[o o @;@ @
=lelslale
o Eololeln |
wf 1111 N o a
@ \ o @
o\ s l | [
DJ-speler DJ-mengpaneel Achterpaneel
Netstroomadapter

g Naar stopcontact
Waarschuwingen

Om het gebruik van beheerfuncties voor muziekbestanden van rekordbox te maximaliseren, past u het spelernummer aan op het kanaal van de

audiokabel die in de mixer is geplaatst.

Als het spelernummer anders is, moet u de instelling voor [PLAYER No.] veranderen op het [UTILITY]-scherm.

2 Voor informatie over het wijzigen van de instellingen van het scherm [UTILITY], raadpleegt u de handleiding voor dit product, zoals gepubliceerd
op de Pioneer DJ-ondersteuningssite.

e Wanneer er een opslagapparaat is verbonden met dit toestel, zal [PLAYER No.] grijs worden aangegeven en kunt u dit niet veranderen. Koppel
het opslagapparaat of de LAN-kabel los om de verbinding te verbreken en verander vervolgens de instelling.
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Bediening

Inschakelen van de stroom

1 Maak alle verbindingen en steek vervolgens de

stekker in het stopcontact.
2 Aansluitingen (blz.37)

2 Druk op de [O]-schakelaar.
De aanduidingen van dit toestel lichten op en de stroom wordt
ingeschakeld.

o

o

Aansluiten van USB-apparaten

1 Druk op de [O]-schakelaar om dit toestel aan te
zetten.

2 Sluit een USB-apparaat aan op de USB-aansluitbus.

o
&

Losmaken van USB-apparaten

1 Houd de knop [USB STOP] ingedrukt tot de USB-
aanduiding stopt met knipperen.

Verwijder het USB-apparaat niet of schakel het apparaat niet uit terwijl
de USB-aanduiding knippert. De beheergegevens in het apparaat kun-
nen verwijderd worden. Het is ook mogelijk dat niet meer kan worden
gelezen van het USB-apparaat.

=
USB-aanduiding = —mzer
USB STOP knop —5)

2 Verwijder het USB-apparaat.

Afspelen van media die verbonden
zijn met of ingebracht zijn in dit
toestel

1 Laad het medium in dit apparaat.

2 Raak [USB] aan.
De muziekstukken of mappen worden getoond in een lijst.

=
PERFORM “

TAG LIST INFO MENU
- LINK INFO - LTy

[ARTIST]

De inhoud van het medium die moet worden weergegeven op het display
van het hoofdtoestel, kan worden geschakeld.
¢ [USB]: Toont de inhoud van het aangesloten USB-apparaat en
mobiele apparaten.
¢ Wanneer u [LINK] aanraakt, worden andere muziekbestanden in
de DJ-speler weergegeven.
e Wanneer u [rekordbox] aanraakt, worden muziekbestanden
weergegeven in rekordbox.
e Als de rekordbox-bibliotheekinformatie naar het USB-apparaat is
geschreven, zal de rekordbox-bibliotheek worden getoond.
2 Voor informatie over het bladeren door de bibliotheek van rekor-
dbox, raadpleegt u de handleiding voor dit product die op de
Pioneer DJ-ondersteuningssite zijn geplaatst.

3 Draai aan de draaiknop.

Verplaats de cursor en selecteer het item.

* Druk de draaiknop in om over te schakelen naar een lager niveau in
de map. Druk op de [BACK]-toets om terug te keren naar het niveau
erboven.

A
TAG LIST MENU PERFORM
- LINK NG 2

k
Through The Rai & Teony

4 Selecteer het muziekstuk en druk dan de draaiknop
in.
Wanneer het muziekstuk geladen wordt, schakelt het scherm over naar
het normale weergavescherm.
Het medium waarop het muziekstuk is geladen gaat knipperen.
S Voor informatie over een normaal weergavescherm, raadpleegt
u de handleiding voor dit product, gepubliceerd op de Pioneer
DJ-ondersteuningssite.

Voor informatie over andere bewerkingen, raadpleegt u de handleiding

voor dit product, gepubliceerd op de Pioneer DJ-ondersteuningssite.




Aanvullende informatie

Verhelpen van storingen

e Verkeerde bediening kan vaak de oorzaak zijn van een schijnbare storing of foutieve werking. Als u denkt dat er iets mis is met deze apparatuur,
moet u de punten hieronder controleren en de [FAQ] voor de [XDJ-700] op de Pioneer DJ-ondersteuningssite.

http://pioneerdj.com/support/

Soms ligt de oorzaak van het probleem bij een ander apparaat. Controleer daarom ook de andere componenten en elektrische apparatuur die
gebruikt wordt. Als u het probleem niet kunt verhelpen, verzoekt u dan uw dichtstbijzijnde officiéle Pioneer onderhoudsdienst of uw vakhandelaar
om het apparaat te laten repareren.

¢ Dit apparaat kan soms niet goed werken vanwege statische elektriciteit of andere externe invioeden. In dat geval kunt u de juiste werking herstellen
door de stroom uit te schakelen, 1T minuut te wachten en dan de stroom weer in te schakelen.

Probleem

Een bestand kan niet worden
weergegeven.

Controle
Is het bestand kopieerbeveiligd (met DRM)?

Oplossing

Kopieerbeveiligde bestanden zijn niet afspeelbaar.

Er klinkt geen geluid of erg lawaaiig
en vervormd geluid.

Bedient u het aangesloten DJ-mengpaneel wel
goed?

Controleer de werking van het DJ-mengpaneel.

Staat dit toestel dicht bij een televisie?

Schakel de televisie uit of zet dit toestel en de televisie verder uit elkaar.

De bestandsgegevens worden niet
juist getoond.

Staat [LANGUAGE] juist ingesteld?

Stel [LANGUAGE] in op de gewenste taal.

Zijn de gegevens opgenomen in een taal waarvoor
dit toestel niet geschikt is?

Bij het samenstellen van bestanden met de DJ-software e.d. kunt u de gegevens
het best opslaan in een taal die dit toestel ondersteunt.

Het opzoeken van een muziekstuk
duurt te lang.

Staat de auto-cue functie wellicht ingeschakeld?

Het opzoeken van muziekstukken kan wel eens lang duren als er lange stille
stukken tussen de muziek zijn.

Als het muziekzoeken binnen 10 seconden niet lukt, is er een cue-punt ingesteld
aan het begin van het muziekstuk.

De back-cue terugkeerfunctie werkt
niet.

Is er een cue-punt ingesteld?

Stel een cue-punt in.

De lus-weergavefunctie werkt niet.

Zijn er lus-punten ingesteld?

Stel lus-punten in.

De instellingen zijn niet in het geheu-
gen opgeslagen.

Is de stroom uitgeschakeld kort nadat u de instel-
lingen had gemaakt of gewijzigd?

Na het maken of wijzigen van instellingen dient u tenminste 10 seconden te
wachten voordat u de stroom uitschakelt.

Het USB-apparaat wordt niet herkend.

Is het USB-appparaat naar behoren aangesloten?
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Steek de stekker stevig helemaal in de aansluitbus.

Is het USB-apparaat aangesloten via een
USB-verdeelhub?

USB-verdeelhubs zijn niet bruikbaar.

Is het USB-apparaat wel geschikt voor dit toestel?

Deze speler herkent alleen USB-apparaten die bestemd zijn voor
gegevensopslag.

Deze speler is geschikt voor draagbare flash-geheugensticks en digitale
muziekspelers.

Is het bestandsformaat wel geschikt voor dit
toestel?

Controleer het bestandsformaat van het aangesloten USB-apparaat. De
bestandsformaten die geschikt zijn voor dit toestel vindt u op Bruikbare media op
bladzijde 35.

Schakel de stroom uit en dan weer in.

Cue-punten of lussen worden niet
opgeslagen op USB-apparatuur.

Probeert u meer punten op te slaan dan de limiet?

Er kunnen tien cue-punten of lus-punten per muziekstuk worden opgeslagen op

een USB-apparaat.

Als u probeert meer punten op te slaan dan toegestaan, verschijnt de waarschu-
wing [CUE/LOOPPOINT FULL] en worden de punten niet opgeslagen. Wis in een
dergelijk geval een aantal punten voor u nieuwe opslaat.

Is het USB-appparaat tegen schrijven beveiligd?

Als het USB-apparaat tegen schrijven is beveiligd, verschijnt de waarschuwing
[USB FULL] en worden de punten niet opgeslagen. Schakel de schrijf-beveiliging
uit en sla vervolgens de cue- of lus-punten opnieuw op.

Is er voldoende ruimte op de USB-stick
beschikbaar?

Als er niet genoeg vrije ruimte op het USB-apparaat is, zal de melding
[USB FULL] verschijnen en kunnen de punten niet worden opgeslagen. Maak
voldoende ruimte vrij en sla de cue- of lus-punten opnieuw op.

De cue- of lus-punten in muziekstuk-
ken die zijn opgenomen op USB-
apparaten worden niet aangegeven.

Was het USB-apparaat correct gestopt voor het de
laatste keer losgekoppeld werd?

De punten kunnen niet worden aangegeven als de SD-geheugenkaart/het USB-
apparaat wordt verwijderd zonder de juiste uitschakelprocedure te volgen of als
dit toestel zonder meer wordt uitgeschakeld.

Controleer of de USB-aanduiding niet meer knippert voordat u het USB-apparaat
verwijdert of de voeding van het apparaat uitschakelt.

Het afspelen begint niet onmiddellijk
nadat u op de toets hebt gedrukt om
de lus te herhalen of achteruit af te
spelen.

Staat de kwantiseringsfunctie aan?

Wanneer de kwantiseringsfunctie is ingeschakeld, begint het afspelen vanaf de
dichtstbijzijnde beatpositie op het moment dat de toets werd ingedrukt. Als u
wilt dat de handeling wordt uitgevoerd op het exacte moment dat de toets wordt
ingedrukt, dan moet u de kwantiseringsfunctie uitschakelen.

De aanduiding van het afspeeladres
verschijnt niet, in de resterende
speelduur-aanduiding.

Bij het afspelen van bestanden die zijn opgenomen in VBR-formaatbestaat de
kans dat het apparaat niet onmiddellijk de lengte van het muziekstuk kan bepa-
len en dat het even duurt voordat het afspeeladres verschijnt.

Eris tijd voor nodig om de gegevens
van USB-apparaten (flash-geheugen-
sticks en harde schijven) te lezen.

Zijn er een groot aantal mappen of bestanden
opgenomen op de het USB-apparaat?

Wanneer er veel mappen of bestanden zijn, kan het laden ervan enige tijd
vergen.

Zijn er andere dan muziekbestanden opgenomen
op het USB-apparaat?

Wanneer er andere bestanden dan muziekbestanden zijn opgenomen in de
mappen, is er tijd voor nodig om die ook te lezen. Sla geen andere bestanden of
mappen dan muziekbestanden op in een USB-apparaat.




Probleem Controle

Het doorbladeren van een bibliotheek  Zijn er op het opslagmedium wel bibliotheekgege-

Oplossing

De bibliotheek-doorbladerfunctie is alleen te gebruiken als er een medium

lukt niet. vens opgeslagen? met daarop bibliotheekgegevens is geladen. Wanneer er een opslagmedium
zonder bibliotheekgegevens wordt geladen, wordt de mappen-doorbladerfunctie
ingeschakeld.

De [HISTORY]-lijst wordt niet Is het USB-apparaat juist aangesloten? De [HISTORY] is enkel te gebruiken voor DJ-spelers waarop een USB-apparaat

weergegeven. is aangesloten.

Er wordt niets aangegeven. Staat de energiebesparingsfunctie ingeschakeld?  Bij aflevering van dit apparaat staat de energiebesparingsfunctie aan. Als u de
energiebesparingsfunctie niet wilt gebruiken, zet u [AUTO STANDBY] op het
[UTILITY]-menu op [OFF].

De toonschaal wordt niet Is het muziekstuk langer dan 15 minuten? De toonschaal wordt niet weergegeven voor muziekstukken met een afspeeltijd

weergegeven. van meer dan 15 minuten.

De PRO DJ LINK-verbinding werkt Zijn de spelernummers juist ingesteld? Stel [PLAYER No.] in op [AUTO] of op een ander nummer dan het nu gekozen

niet goed. nummer.

|s de LAN-kabel naar behoren aangesloten?

Zorg dat de LAN-kabel juist is aangesloten op de [LINK]-aansluiting.

Staat de schakelende verdeel-hub wel
ingeschakeld?

Schakel de stroom van de verdeel-hub in.

Is er wellicht een overbodig apparaat aangesloten
op de schakelende verdeel-hub?

Maak het overbodige apparaat los van de schakelende verdeel-hub

Eris geen reactie als u het scherm Afwijking van de kalibratieaanpassing van het
aanraakt of de reactie is slecht. Een aanraakscherm.

andere positie dan de werkelijk aange-

raakte locatie reageert.

Pas het aanraakscherm aan met de instellingen
[TOUCH DISPLAY CALIBRATION] op het scherm [UTILITY].

Foutmeldingen

Wanneer dit toestel niet normaal werkt, wordt er een foutmelding weergegeven. Controleer de onderstaande tabel en neem de aanbevolen maatregel.
Als de foutcode niet vermeld staat in de onderstaande tabel, of als dezelfde foutcode ook na de aanbevolen maatregelen opnieuw verschijnt, raadpleeg

dan de handelaar van wie u het toestel hebt gekocht.

Storingscode Foutmelding (type storing) Beschrijving van de storing

Oorzaak en oplossing

De muziekstukgegevens (het bestand) zijn mogelijk verminkt.

Muziekstukgegevens (bestanden) op het N .
E-8302 CANNOT PLAY TRACK(****) USB-apparaat kunnen niet correct worden Controleer of het muziekstuk (het bestand) wel kan worden
afgespeeld op een andere speler enz. die hetzelfde soort formaten
afgelezen.
aankan als deze speler.
E-8304 UNSUPPORTED FILE FORMAT De geladen muziekbestanden kunnen niet Het formaat is niet juist. = Gebruik muziekbestanden in het juiste
E-8305 goed worden afgespeeld. formaat.
Het aanraakscherm reinigen
Made for

Gebruik geen organische oplosmiddelen, zuren of alkalihoudende
stoffen om het oppervlak van het aanraakscherm te reinigen. Veeg het
schoon met een droge zachte doek of een doek die is ondergedompeld
in een neutraal reinigingsmiddel en goed is uitgewrongen.

Over handelsmerken en
gedeponeerde handelsmerken

e Pioneer DJ is een handelsmerk van PIONEER CORPORATION en
wordt in licentie gebruikt. rekordbox is een gedeponeerd handels-
merk van Pioneer DJ Corporation.

* Windows is een gedeponeerd handelsmerk van Microsoft

iPod [JiPhone

e iPod, iPhone, Mac, en Mac OS zijn handelsmerken van Apple Inc.,
gedeponeerd in de V.S. en andere landen.

*  Android™ is een handelsmerk van Google Inc.

e {OS is een handelsmerk waarvan Cisco de handelsmerkrechten bezit
in de VS en bepaalde andere landen.

e This software is based in part on the work of the Independent JPEG
Group.
De software in dit toestel maakt gedeeltelijk gebruik van software van
de onafhankelijke JPEG Group.

Corporation in de Verenigde Staten en andere landen.

e Adobe en Reader zijn handelsmerken of gedeponeerde handelsmer-
ken van Adobe Systems Incorporated in de Verenigde Staten en/of
andere landen.

e ASIO is een handelsmerk van Steinberg Media Technologies GmbH.

e “Made foriPod"” en “Made for iPhone” wil zeggen dat een elektroni-
sche accessoire speciaal ontwikkeld is voor verbinding met respec-
tievelijk een iPod of iPhone en door de maker gewaarborgd is als
conform de Apple werkingsnormen. Apple is niet verantwoordelijk
voor de werking van dit apparaat en voor het voldoen aan de veilig-

Over het gebruiken van MP3-bestanden

Dit product wordt geleverd onder licensie voor toepassing zonder
winstbejag. Dit product draagt geen licentie voor commerciéle doel-
einden (met winstbejag), zoals voor uitzendingen (via zendstations,
satelliet, kabel of andere vormen van uitzending), voor streamen over
Internet, Intranet (bedrijfsnetwerken) of andere soorten netwerken of
verspreiding van elektronische informatie (online digitale muziekver-
spreidingsdiensten). Voor dergelijke toepassingen zult u een aanvul-
lende licensie moeten verkrijgen. Zie voor nadere details de website
http://www.mp3licensing.com.

heidsnormen en wettelijke normen. Houd er rekening mee dat het
gebruik van dit accessoire met iPod of iPhone invioed kan hebben op
de draadloze prestatie.

¢ De hierin vermelde namen van bedrijven en hun producten zijn de
handelsmerken van hun respectieve eigenaars.



Waarschuwingen betreffende
auteursrechten

Het rekordbox-programma beperkt het afspelen en kopiéren van muziek-

materiaal met auteursrechtbescherming.

* Wanneer er gecodeerde gegevens e.d. voor auteursrechtbescher-
ming zijn opgenomen in de muziek, kan het niet altijd mogelijk zijn
het programma normaal te gebruiken.

¢ Wanneer rekordbox waarneemt dat er gecodeerde gegevens e.d.
voor auteursrechtbescherming zijn opgenomen in de muziek, kan de
bewerking (afspelen, lezen e.d.) tussentijds stoppen.

Opnemen die u hebt gemaakt kunnen slechts dienen voor uw eigen

luisterplezier en kunnen onder de auteursrechtwetten niet voor

andere doeleinden worden gebruikt zonder toestemming van de

auteursrechthouder.

e Muziek die is opgenomen vanaf CD's e.d. wordt beschermd door de
auteursrechtwetten van de meeste landen en door internationale
verdragen. Het valt onder de verantwoordelijkheid van de persoon
die de muziek heeft opgenomen er op toe te zien dat de opnamen op
legale wijze worden gebruikt.

* Bij het behandelen van muziek die door downloaden van Internet e.d.
is verkregen, is het de volledige verantwoordelijkheid van de persoon
die het downloaden heeft verricht er op toe te zien dat de muziek
wordt gebruikt in overeenstemming met de voorwaarden van het
download-contract.

Specificaties

Netstroomadapter

Stroomvoorziening.........ocooee..
Opgegeven stroomsterkte .
Opgegeven uitgangsvermogen..
Stroomverbruik (in de ruststand)...

Algemeen - Hoofdtoestel
Stroomverbruik .
Gewicht hoofdapparaat
(Zonder standaard) ...
Buitenafmetingen

...238 mm (B) x 106,3 mm (H) x 307,8 mm (D)

(Zonder standaard) ............... 238 mm (B) x 78,8 mm (H) x 307,8 mm (D)
Toegestane bedrijfstemperatuur.........cccccocvviiiiiiinn, +5°Ctot +35°C
Toegestane luchtvochtigheid............... 5 % tot 85 % (zonder condensatie)

Analoge gelwdsmtgangen (AUDIO OUT L/R)
Uitgangsaansluiting .. Tulpstekkerbussen
Uitgangsniveau....... ..2,0Vrms (1 kHz)
Frequentierespons..
Signaal/ruisverhouding..........
Totale harmonische vervorming ..

USB “downstream”-gedeelte (USB)

AGNSIUITDUS 111t Type A
VOBAING ittt 5V/1 A of minder
USB “upstream”-gedeelte (USB)

ABNSIUITDUS . Type B
LAN-netwerk (PRO DJ LINK)

YD et 100Base-TX
Hoofdscherm

...Actieve matrix TFT vloeikristallenscherm (LCD)
18 talen

Type scherm
Beschikbare talen...

* De technische gegevens en het ontwerp van dit product kunnen van-
wege voortgaande verbetering zonder voorafgaande kennisgeving
worden gewijzigd.

e © 2015 Pioneer DJ Corporation. Alle rechten voorbehouden.

spuejispaN



Le damos las gracias por la adquisicién de este producto Pioneer DJ. Lea a fondo estas instrucciones de utilizaciéon para que aprenda a utilizar correc-
tamente su modelo. Después de haber terminado de leer estas instrucciones, guardelas en un lugar seguro para, en caso de ser necesario, consultar-
las en el futuro.

En algunos paises o regiones, la forma de la clavija de alimentacion y de la toma de corriente pueden ser algunas veces diferentes de la mostrada en
las ilustraciones explicativas. Sin embargo, el método de conexion y funcionamiento de la unidad es el mismo.

PRECAUCION
PARA PREVENIR EL PELIGRO DE CHOQUE ELECTRICO
NO REMOVER LA TAPA NI LAS PARTES DENTRO NO
UTILIZADAS, LLAMAR UNA PERSONA CUALIFICADA.
D3-4-2-1-1_B2_Es
ADVERTENCIA
Este aparato no es impermeable. Para evitar el riesgo
de incendio y de descargas eléctricas, no ponga ningin
recipiente lleno de liquido (como pueda ser un vaso o
un florero) cerca del aparato ni lo exponga a goteo,
salpicaduras, lluvia o humedad. D3-4-2-1-3_A1_Es
ADVERTENCIA
Para evitar el peligro de incendio, no ponga nada con
fuego encendido (como pueda ser una vela) encima del
aparato. D3-4-2-1-7a_A1_Es

PRECAUCION PARA LA VENTILACION

Cuando instale este aparato, asegurese de dejar
espacio en torno al mismo para la ventilacién con el fin
de mejorar la disipacién de calor (por lo menos 5 cm

detrés, y 5 cm en cada lado).
D3-4-2-1-7d*_A1_Es

PRECAUCION

El interruptor de la alimentacién O de este aparato
no corta por completo toda la alimentacion de la
toma de corriente de CA. Puesto que el cable de
alimentacion hace las funciones de dispositivo de
desconexion de la corriente para el aparato, para
desconectar toda la alimentacion del aparato debera
desenchufar el cable de la toma de corriente de CA.
Por lo tanto, asegurese de instalar el aparato de
modo que el cable de alimentacién pueda
desenchufarse con facilidad de la toma de corriente
de CA en caso de un accidente. Para evitar correr el
peligro de incendio, el cable de alimentacion también
debera desenchufarse de la toma de corriente de CA
cuando no se tenga la intencién de utilizarlo durante
mucho tiempo seguido (por ejemplo, antes de irse de

vacaciones).
D3-4-2-2-2a*_A1_Es

Este producto cumple las normas relacionadas con
el ruido electromagnético cuando se conecta a otro
equipo por medio de cables y conectores blindados.
Use sélo los cables de conexién accesorios
suministrados. D44-8-2_A1_Es

Este producto es para tareas domésticas generales.
Cualquiera averia debida a otra utilizacién que tareas
domésticas (tales como el uso a largo plazo para
motivos de negocios en un restaurante o el uso en un
coche o un barco) y que necesita una reparacion
hara que cobrarla incluso durante el periodo de
garantia.

KO041_A1_Es

Cuando utilice este producto, confirme la
informacién de seguridad mostrada en la parte
inferior de la unidad. D3-4-2-2-4_B1_Es

Entorno de funcionamiento

Temperatura y humedad del entorno de funcionamiento
+5°C a +35 °C; menos del 85 % de humedad relativa
(rejillas de refrigeracion no obstruidas)

No instale este aparato en un lugar mal ventilado, ni en
lugares expuestos a alta humedad o a la luz directa del

sol (o de otra luz artificial potente).
D3-4-2-1-7c¢*_A1_Es

PRECAUCIONES CONCERNIENTES A LA
MANIPULACION DEL CABLE DE

ALIMENTACION

Tome el cable de alimentacién por la clavija. No
extraiga la clavija tirando del cable. Nunca toque el
cable de alimentacion cuando sus manos estén
mojadas, ya que esto podria causar cortocircuitos o
descargas eléctricas. No coloque la unidad, algin
mueble, etc., sobre el cable de alimentacion.
AsegUrese de no hacer nudos en el cable ni de unirlo a
otros cables. Los cables de alimentacion deberéan ser
dispuestos de tal forma que la probabilidad de que
sean pisados sea minima. Una cable de alimentacién
dafado podra causar incendios o descargas eléctricas.
Revise el cable de alimentacion esté danado, solicite el
reemplazo del mismo al centro de servicio mas

cercano, o a su distribuidor.
$002*_A1_Es

tratamiento, recuperacién y reciclado.

Si desea deshacerse de este producto, no lo mezcle con los residuos generales de su hogar. De conformidad con la legislacion
vigente, existe un sistema de recogida distinto para los productos electrénicos que requieren un procedimiento adecuado de
|

Las viviendas privadas en los estados miembros de la UE, en Suiza y Noruega pueden devolver gratuitamente sus productos electrénicos usados
en las instalaciones de recoleccién previstas o bien en las instalaciones de minoristas (si adquieren un producto similar nuevo).

En el caso de los pafses que no se han mencionado en el parrafo anterior, péngase en contacto con sus autoridades locales a fin de conocer el

método de eliminacion correcto.

Al actuar siguiendo estas instrucciones, se asegurara de que el producto de desecho se somete a los procesos de tratamiento, recuperacion y
reciclaje necesarios, con lo que se previenen los efectos negativos potenciales para el entorno y la salud humana.

K058b_A1_Es



Antes de comenzar

Como leer este manual

Gracias por adquirir este producto Pioneer DJ.

IAsegurese de leer este folleto y el manual de instrucciones! Ambos

documentos incluyen informacion importante que usted deberé enten-

der antes de usar este producto.

Después de haber terminado de leer estas instrucciones, guardelas

en un lugar seguro para, en caso de ser necesario, consultarlas en el

futuro.

e Paralasinstrucciones sobre cémo adquirir el manual de instruc-
ciones, vea Adquisicién del Manual de instrucciones de esta unidad
(pag. 43).

Caracteristicas

Esta unidad es un reproductor de DJ equipado con la tecnologia de la
serie CDJ de Pioneer DJ, el estdndar mundial para reproductores de
clubs. Se pueden realizar actuaciones de DJ completas utilizando pistas
no solo de dispositivos USB y de ordenadores sino también de dispositi-
vos moviles (teléfonos inteligentes, etc.). No solo esta equipado con una
amplia gama de funciones para las actuaciones de DJ, incluido PRO DJ
LINK, funciones de cuantizacion y Beat Sync, sino que también tiene un
disefo de alta fiabilidad y una disposicién del panel que permite una alta
operabilidad, ofreciendo por lo tanto una asistencia imprescindible para
todo tipo de actuaciones de DJ.

Adquisicion del Manual de
instrucciones de esta unidad

Las diversas instrucciones se proveen algunas veces como archivos
en formato PDF. Para ver archivos en formato PDF, deberd instalarse
Adobe® Reader®,

1 Inicie un navegador de Web en el ordenador y acceda
al sitio de asistencia Pioneer DJ de abajo.
http://pioneerdj.com/support/

2 En elssitio de asistencia Pioneer DJ, haga clic en
[Manuals] bajo [XDJ-700].

3 Haga clic en el idioma necesario de la pagina de

descarga.
La descarga del manual de instrucciones empieza.

Contenido de la caja

e Cable de alimentacion

* (Cable de audio x 1

e Cable LAN x 1

e Adaptadordeca x 1

e Garantfa x 1

* Manual de instrucciones (Gufa de inicio rapido) (este documento)
X1

Preparacion del software

El software de administracion de musica rekordbox y el software contro-

lador no estén incluidos.

Para utilizar rekordbox y el software del controlador, acceda al sitio de

rekordbox y al sitio de asistencia Pioneer DJ y descargue el software.

e Elusuario es responsable de preparar el ordenador, los aparatos de
la red y otros elementos que se usan en el ambiente de Internety
que son necesarios para conectar a Internet.

Acerca de rekordbox

rekordbox es un software compuesto que permite la gestién de pistas 'y
actuaciones de DJ.

Se pueden lograr excelentes actuaciones de DJ utilizando los archivos
de musica gestionados por rekordbox junto con esta unidad.

« Adquisicion de rekordbox (Mac/Windows)

1 Abra su navegador Web y entre en el sitio rekordbox.
http://rekordbox.com/

2 Haga clic en [Download] desde el sitio de rekordbox y

descargue rekordbox de la pagina de descargas.
¢ Paraobtener informacion acerca del rekordbox (Mac/Windows),
vea el sitio de asistencia indicado mas arriba.

< Acerca de rekordbox (i0S/Android)

Las pistas administradas por la rekordbox (i0S/Android) se pueden
reproducir conectando el aparato portétil en el que esta instalado la
rekordbox (i0S/Android) por medio de USB. Para conocer los aparatos
compatibles, visite el sitio DJ de Pioneer (http://pioneerdj.com/support/).
Para conocer instrucciones de la rekordbox (I0S/Android), vea el
manual del usuario de la rekordbox (iI0S/Android).
e Para conocer detalles de la instalacion del rekordbox (iI0S/Android),
consulte el sitio Web de Pioneer DJ (http://rekordbox.com/).

Acerca del software controlador
(Windows)

Este software controlador es un controlador ASIO exclusivo que se usa

para enviar sefales de audio desde el ordenador.

* Cuando se usa Mac OS X no es necesario instalar el software
controlador.

< Obtencién del software controlador

1 Inicie un navegador de Web en el ordenador y acceda
al sitio de asistencia Pioneer DJ de abajo.
http://pioneerdj.com/support/

2 Haga clic en [Software Download] bajo [XDJ-700] en
el sitio de asistencia Pioneer DJ.

3 Haga clic en el icono del software controlador para
descargar el software controlador desde la pagina de

descarga.
e Para obtener més informacién sobre como instalar el software
controlador, visite el sitio de asistencia Pioneer DJ.

|ouedsy



R e 2 Retire la base.
Medio utilizable

Esta unidad es compatible con aparatos USB de almacenamiento en
masa USB, como las memorias flash portétiles y los reproductores de
audio digital.

Palanca de desbloqueo

Sistemas
de archivo FAT16, FAT32 y HFS+ (NTFS no es compatible.)
compatibles

* Enlos dispositivos USB es posible almacenar una gran variedad de
informacién, puntos cue de referencia, puntos de bucle y hot cues.

* Dependiendo del aparato USB que esté usando puede que no usted
no logre el rendimiento deseado.

* No hay garantfas de que todos los aparatos USB funcionen en esta
unidad.

Para obtener més informacién, consulte el Manual de instrucciones
de este producto que esté publicado en el sitio de asistencia Pioneer

— A AVISO

El producto se puede caer si suelta el bloqueo de la palanca de desblo-
queo mientras esté elevado el producto. Sujete el producto firmemente y

Montaje de la base retire Ia base de &I,

La base de este producto se puede montar y desmontar facilmente. Si se
utiliza esta unidad colocada al lado de reproductores de DJ o mezclado-
res de DJ anteriores, puede alinear los paneles de operacion al mismo
nivel montando la base en esta unidad.

Como realizar el montaje

1 Inserte las protuberancias de la base en los orificios
guia en la parte inferior de esta unidad.

2 Empuje la base hasta que encaje en su lugar.

3 Compruebe que las dos palancas de desbloqueo estén
firmemente enganchadas en esta unidad y que no se
suelten.

Como desmontar la base

1 Mueva las dos palancas de desbloqueo en la parte
inferior de la base hacia adentro para soltar el bloqueo.



Conexiones

e Asegurese de desconectar la alimentacion y desenchufar el cable de alimentacion de latoma de corriente siempre que haga o cambie conexiones.
¢ Consulte el manual de instrucciones del componente que va a ser conectado.
e Conecte el cable de alimentacién después de terminar las conexiones entre los aparatos.

e Cuando se usa un cable LAN para la conexion, asegurese de usar el cable LAN incluido con este producto o un cable STP (par retorcido

blindado).
* No desconecte el cable LAN cuando se estdn compartiendo archivos de musica y/o informacién usando PRO DJ LINK.

Estilo basico

La reproduccion en esta unidad se realiza principalmente usando las pistas preparadas con el rekordbox instalado en un ordenador.

e Paraconocer instrucciones de la operacién del rekordbox, vea el manual de instrucciones del rekordbox (Mac/Windows). El manual de instruccio-
nes del rekordbox (Mac/Windows) se pueden ver en el rekordbox (Mac/Windows) en el menu [Help].

e Ademads, para los reproductores y mezcladores DJ, usando las conexiones PRO DJ LINK, con cables LAN (CAT5e) se pueden conectar hasta cuatro
reproductores compatibles con PRO DJ LINK.

¢ Dependiendo de la combinacién de modelos usados, puede que sea necesario usar un concentrador de conmutacién (de venta en tiendas). Use un
concentrador de conmutacién de 100 Mbps o méas. Algunos concentradores de conmutacién pueden no funcionar bien.
Para conectar a un mezclador equipado con un solo puerto LAN se necesita un concentrador de conmutacién (de venta en tiendas). Para mezcla-
dores con suficientes puertos LAN para todos los reproductores DJ y ordenadores del sistema, conecte directamente a los puertos LAN del panel
trasero del mezclador, sin usar un concentrador.

PRO DJ LINK (USB Export)

e Los archivos de musicay los datos del rekordbox se pueden intercambiar con esta unidad usando un aparato de memoria (memoria flash, disco
duro, etc.), eliminando la necesidad de llevar el ordenador a la cabina del DJ. La informacion tal como listas de reproduccién, cues, buclesy hot
cues establecida con antelacion con rekordbox se puede usar para la reproduccion.

Ordenador L Aparato portatil en Aparato USBencel
rekordbox el que estd que estan
: instalado el grabados
O, rekordbox los datos del
C—————— rekordbox
Concentrador de conmutacién =~
. Cable LAN
Cable LAN Cable LAN ]
Cable de Cable de audio ﬁ
audio
™ on<ier Dy
Q o5 2 -
° ololo
. ojo|o
=S el
0 ) 1 l l LA A
O ; =
o o l | [
Reproductor DJ Mezclador DJ Panel trasero
Adaptador de CA

g A latoma de corriente
Avisos

Para sacar el maximo partido de las funciones de administracién de archivos de musica de rekordbox, sincronice el nimero de reproductor con el

canal del cable de audio conectado en el mezclador.

Si el nimero del reproductor es diferente, cambie el ajuste [PLAYER No.] en la pantalla [UTILITY].

2 Paraobtener més informacién sobre como modificar los ajustes de la pantalla [UTILITY] , consulte el manual de instrucciones de este producto
que esta publicado en el sitio de asistencia Pioneer DJ.

* Cuando se conecte un aparato de almacenamiento a esta unidad, [PLAYER No.] se visualizaré en gris y no se podré cambiar. Desconecte el
aparato de almacenamiento o el cable LAN para apagar el enlace, y luego cambie el ajuste.

|ouedsy
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Operacion

Conexion de la alimentacion

1 Haga todas las conexiones y luego conecte el cable de

alimentacion en una toma de corriente.
> Conexiones (pag.4b)

2 Pulse el conmutador [O].
Los indicadores de esta unidad se encienden y se conecta la
alimentacién.

o N

o

Conexion de aparatos USB
1 Pulse el conmutador [] para conectar la alimentacion
de esta unidad.

2 Conecte el aparato USB en la ranura de insercion del
mismo.

Pion:

Desconexion de los aparatos USB

1 Presione sin soltar el boton [USB STOP] hasta que el

indicador USB deje de parpadear.

No quite el aparato USB ni desconecte la alimentacion de la unidad
mientras el indicador USB parpadea. Si no sigue esta recomendacion,
los datos de administracion de la unidad pueden eliminarse. Asimismo,
el dispositivo USB puede quedar inutilizable.

Indicador USB ———= y
Botén USB STOP ———&

2 Desconecte el aparato USB.

Medios de reproduccion conectados
o insertados en esta unidad

1 Cargue el medio en esta unidad.

2 Pulse [USB].

Las pistas o carpetas se visualizan en una lista.

=
PERFORM “

TAG LIST MENU

[ARTIST]

Es posible cambiar el contenido de los medios que se reproducen en la
pantalla de la unidad principal.
e [USB]: Reproduce el contenido del aparato USB y de los aparato
portéatil conectados.
e Al pulsar [LINK] se reproducirén los demés archivos de musica
del reproductor DJ.
e Al pulsar [rekordbox], se reproduciran los archivos de musica
de rekordbox.
e Sise escribi¢ informacion de librerfa rekordbox en el aparato USB, la
libreria rekordbox se visualiza.
2 Paraobtener més informacion sobre como explorar la biblioteca
de rekordbox, consulte el manual de instrucciones de este pro-
ducto que estéa publicado en el sitio de asistencia Pioneer DJ.

3 Gire el selector giratorio.

Mueva el cursor y seleccione el elemento.

e Pulse el selector giratorio para ir a un nivel inferior en la carpeta.
Pulse el botén [BACK] para volver al nivel de arriba.

——y A
SHOWSE TAG LIST INFO MENU PERFORM

(ﬂr/nuﬂ

GFavdd e

4 Seleccione la pista y pulse el selector giratorio.
Cuando se carga la pista, la pantalla cambia a la de reproduccion
normal.
El' medio en el que se ha cargado la pista parpadea.
< Paraobtener més informacion sobre la pantalla de reproduccién
normal, consulte el manual de instrucciones de este producto
que esta publicado en el sitio de asistencia Pioneer DJ.

Para obtener més informacion sobre las deméas funciones, consulte
el manual de instrucciones de este producto que esté publicado en el
sitio de asistencia Pioneer DJ.




Informacion adicional

Solucion de problemas

e Laoperacion incorrecta se confunde a menudo con un problema o un fallo de funcionamiento. Si piensa que algo no funciona bien con este com-
ponente, verifique los puntos de abajo y las [FAQ] para el [XDJ-700] en el sitio de asistencia Pioneer DJ.

http://pioneerdj.com/support/

Algunas veces, el problema puede estar en otro componente. Inspeccione los otros componentes y los aparatos eléctricos que esté utilizando. Si
no se puede rectificar el problema, pida al servicio de Pioneer autorizado més cercano o a su concesionario que realice el trabajo de reparacion.

e Estaunidad puede no funcionar bien debido a la electricidad estética o a otras influencias externas. En este caso, el funcionamiento apropiado se
puede restaurar desconectando la alimentacién, esperando 1 minuto y volviendo a conectar la alimentacion.

Problema Verificacion

No se puede reproducir un archivo. (Esté protegido el archivo por derechos de autor

(por DRM)?

Remedio

Los archivos protegidos por derechos de autor no se pueden reproducir.

No se produce sonido, o éste esté (Esté utilizando bien el mezclador DJ conectado?

Verifique el funcionamiento del mezclador DJ.

distorsionado o tiene ruido. (Estd esta unidad cerca de un TV?

Apague el TV o instale esta unidad y el TV alejados el uno del otro.

La informacién de archivo no se (Esté bien ajustado [LANGUAGE]?

Ponga [LANGUAGE] en el idioma apropiado

visualiza bien. ¢{No es compatible con esta unidad la informacién

grabada en un idioma?

Cuando se crean archivos usando el software DJ, etc., grabe la informacién en
un idioma compatible con esta unidad.

La busqueda de pistas tarda dema- (Esté activada la funcién cue automatico?

siado tiempo.

La busqueda de pistas puede tardar algo cuando éstas tienen secciones de
silencio largas entre ellas.

Sino se puede hacer la busqueda dentro de 10 segundos se establece un punto
cue al comienzo de la pista.

La funcién de retroceso de cue no
funciona.

(Esté establecido el punto cue?

Establezca un punto cue.

La funcién de reproduccién de bucle
no funciona.

(Estéan establecidos los puntos de bucle?

Establezca los puntos de bucle.

{Se ha desconectado la alimentacién directa-
mente después de cambiar la configuracion?

La configuracién no se guarda en la
memoria.

Después de cambiar la configuracién, espere un minimo de 10 segundos antes
de desconectar la alimentacion.

No se reconoce el aparato USB. {Esta bien conectado el aparato USB?

Conecte el aparato firmemente (hasta el fondo).

(Esté el aparato USB conectado a través de un
concentrador USB?

No se pueden usar concentradores USB

(Es el aparato USB compatible con esta unidad?

Este reproductor sélo soporta aparatos de la clase de almacenamiento en masa
USB.

Este reproductor soporta memorias flash portétiles y aparatos de reproducciéon
de audio digital

(Es el formato de archivo compatible con esta
unidad?

|ouedsy

Verifique el formato de archivo del aparato USB conectado. Para los formatos de
archivo compatibles con esta unidad, vea Medio utilizable en la pagina 44.

Desconecte la alimentacion y vuelva a conectarla.

Los puntos cue o los bucles no se
guardan en un aparato USB.

(Esté intentando guardar mas puntos que el
limite?

Es posible almacenar hasta puntos cue de referencia o puntos de bucle por
pista en un aparato USB

Si intenta guardar més puntos que el limite, se visualiza

[CUE/LOOPPOINT FULL] y los puntos no se pueden grabar. En este caso,
elimine algunos puntos antes de guardar nuevos.

(Esté protegido contra escritura el aparato USB?

Si el aparato USB esté protegido contra la escritura se visualiza [USB FULL] y los
puntos no se pueden guardar. Desactive la proteccion contra escritura'y luego
guarde de nuevo los puntos de cue o bucle.

{Hay suficiente espacio libre en el aparato USB?

Sino hay suficiente espacio libre en el aparato USB se visualiza [USB FULL] y
los puntos no se pueden guardar. Deje algo de espacio libre y luego guarde de
nuevo los puntos de cue y bucle.

Los puntos cue o los de bucle de las
pistas grabadas en aparatos USB no
se visualizan.

{Fue parado correctamente el aparato USB
cuando se desconect6 la Ultima vez?

Los puntos pueden no visualizarse si la tarjeta de memoria SD/aparato USB se
retira sin realizar el procedimiento de parada apropiado o si la alimentacién de
esta unidad est4 desconectada.

Asegurese de que el indicador USB ha dejado de parpadear antes de quitar el
aparato USB o desconectar la alimentacién de la unidad.

La reproduccion no empieza inmedia-  (Esté activada la funcion de cuantizacién?
tamente después de pulsar el boton
para hacer rebucles o reproduccion

en retroceso.

Cuando la funcién de cuantizacién esté activada, la reproduccion empieza
desde la posicion de tiempo de compés mas proxima en el momento de pul-
sarse el boton. Si quiere que la operacion se realice en el instante que se pulsa
el botén, desactive la funcion de cuantizacion.

La visualizacion de la direccion de —
reproduccion no se visualiza en el
modo de tiempo restante

Cuando se reproducen archivos grabados en VBR, puede que el aparato no
detecte inmediatamente la duracién de la pista y que se necesite algo de tiempo
para que aparezca la visualizacién de la direccion de reproduccion.

Se necesita tiempo para leer los
aparatos USB (unidades de memoria

{Hay un nimero grande de carpetas o archivos
grabado en el aparato USB?

Cuando haya muchas carpetas o archivos se necesitara algo de tiempo para
hacer la carga.

flashy discos duros). {Hay otros archivos que no son de musica graba-

dos en el aparato USB?

Cuando se graban en carpetas archivos que no son de musica también se
necesita tiempo para leerlos. No guarde archivos o carpetas que no sean de
musica en el aparato USB

Es



Problema Verificacion

El examen de librerfa no es posible.
informacién de librerfa?

(Estéa cargado un medio en el que se ha grabado

Remedio

El modo de examen de libreria solo se establece cuando se cargan medios en
los que se ha grabado informacién de librerfa. Cuando se carga un medio en el
que no se ha grabado informacién de librerfa se establece el modo de examen
de carpeta.

[HISTORY] no se visualiza. (Estéa cargado un aparato USB?

La funcién [HISTORY] sélo se puede usar para reproductores DJ en los que se
ha cargado un aparato USB.

No se visualiza nada.

(Esté activada la funcién de espera automética?

Esta unidad sale de fabrica con la funcién de espera automatica activada. Si no
quiere usar la funcion de espera automatica, ponga [AUTO STANDBY] en el
ment [UTILITY] en [OFF].

La escala no se visualiza. ¢Dura la pista mas de 15 minutos?

La escala no se visualiza para pistas cuyo tiempo de reproduccion es superior a
16 minutos.

PRO DJ LINK no funciona bien.

(Estén bien puestos los nimeros del reproductor?  Ponga [PLAYER No.] en [AUTO] o en otro nimero diferente del que esta actual-

mente puesto.

{Esté4 bien conectado el cable LAN?

Conecte bien el cable LAN al terminal [LINK].

(Est4 conectada la alimentacion del concentrador ~ Conecte la alimentacion del concentrador de conmutacion.

de conmutacién?

¢(Esté un aparato innecesario conectado al con-

centrador de conmutacion?

Desconecte el aparato innecesario del concentrador de conmutacion.

Cuando toca la pantalla no obtiene
ninguna respuesta o la respuesta no
es la correcta. La respuesta obtenida
procede de un lugar diferente a la
ubicacion seleccionada.

pantalla tactil.

Se han alterado los ajustes de calibracion de la

Ajuste la pantalla tactil a través de los ajustes [TOUCH DISPLAY CALIBRATION]
de la pantalla [UTILITY].

Mensaje de error

Cuando esta unidad no funciona normalmente, aparece un cédigo de error en la pantalla. Consulte la tabla de abajo y tome las medidas indicadas. Si
se visualiza un cédigo de error que no se muestra en la tabla de abajo, o si el mismo cédigo de error se visualiza de nuevo después de tomar la medida

indicada, péngase en contacto con la tienda donde compré el aparato.

Codigo de . . .
errorg Tipo de error Descripcion del error Causa y medidas a tomar
) . Los datos de las pistas (archivos) pueden estar corrompidos. = Veri-

L | h | -
E-8302 CANNOT PLAY TRACK(****) os datos de las pistas (archivos) del disposi fique si las pistas (archivos) se pueden reproducir en otro reproduc-

tivo USB no se pueden leer correctamente K .

tor, etc, capaz de reproducir los mismos formatos que esta unidad.

E-8304 UNSUPPORTED FILE FORMAT Se cargaﬁ archivos de musica que no se puede El formato esta equivocado.—Emplee archivos de musica que estén
E-8305 reproducir normalmente. en el formato correcto.

Limpieza de la pantalla tactil

No utilice disolventes, acidos o alcalis organicos para limpiar la super-
ficie de la pantalla tactil. Pase un pano himedo o empapado con deter-
gente neutroy perfectamente escurrido.

Acerca de las marcas de fabricay
marcas registradas

* Pioneer DJ es una marca comercial de PIONEER CORPORATION y
estd bajo licencia. rekordbox es una marca registrada de Pioneer DJ
Corporation.

e Windows es una marca registrada de Microsoft Corporation en los
Estados Unidos y en otros paises.

¢ Adobe y Reader son marcas registradas o marcas de fabrica de
Adobe Systems Incorporated en los Estados Unidos y/o en otros
paises.

e ASIO es una marca de fabrica de Steinberg Media Technologies
GmbH.

e “Made foriPod"y “Made for iPhone” significan que un accesorio
electronico ha sido disefiado para ser conectado especificamente a
un iPod o a un iPhone, respectivamente, y ha sido homologado por
quien lo desarroll6 para cumplir con las normas de funcionamiento
de Apple. Apple no es responsable del funcionamiento de este apa-
rato ni de que cumpla con las normas de seguridad y reguladoras.
Tenga presente que el empleo de este accesorio con un iPod o
iPhone puede afectar la operacién inalémbrica.

Es

Made for

iPod [JiPhone

e iPod, iPhone, Mac, e Mac OS son marcas comerciales de Apple Inc.,
registradas en los EE.UU. y en otros paises.

»  Android™ es una marca de fabrica de Google Inc.

e iOS es una marca de fabrica de la que Cisco tiene el derecho de
marca en los EE.UU. y en otros paises.

e This software is based in part on the work of the Independent JPEG
Group.
El software de esta unidad usa en parte software del Grupo JPEG
Independiente.

Acerca del uso de archivos MP3

Este producto cuenta con licencia para se usado sin fines de lucro.
Este producto no tiene licencia para ser usado con fines comerciales
(con fines de lucro) como, por ejemplo, en emisiones (terrestres, por
satélite, por cable u otros tipos de emisiones), streaming en Internet,
Intranet (un red corporativa) u otros tipos de redes, ni para distribuir
informacion electrénica (servicio de distribucién de musica digital en
linea). Para tales usos necesita adquirir las licencias correspondien-

tes. Para conocer detalles, visite http://www.mp3licensing.com.

e Los nombres de compaffas y productos mencionados aqui son
marcas de fabrica de sus respectivos propietarios.




Cuidados para los derechos de autor

rekordbox restringe la reproduccion y duplicacién del contenido de

muUsica protegido por derechos de autor.

e Cuando hay datos codificados, etc. para proteger los derechos de
autor embebidos en el contenido de musica, puede no ser posible
utilizar el programa normalmente.

e Cuando el rekordbox detecta datos codificados, etc. para proteger
los derechos de autor embebidos en el contenido de musica, el
proceso (reproduccion, lectura, etc.) puede parar.

Las grabaciones que usted ha hecho son para su uso personal y, segin

las leyes de los derechos de autor, no se pueden usar sin el consenti-

miento del propietario de tales derechos.

e Lamusicagrabada de CD, etc., esté protegida por las leyes de los
derechos de autor de pafses individuales, y también por tratados
internacionales. La persona que ha grabado la musica es la respon-
sable de asegurar que ésta se use legalmente.

e Cuando maneje musica descargada de Internet, etc., la persona que
la haya descargado seré la responsable de asegurar que ésta se use
segun el contrato concluido con el sitio de la descarga.

Especificaciones

Adaptador de CA

Alimentacion.... .CA 100V a?240V, 50 Hz/60 Hz
Corriente NOMINGAL ..o 0,6 A
Salida nominal
Consumo de energfa (modo de ESPEIA) vttt 056 W

General - Unidad principal
Consumo de energia
Peso de la unidad principal ....
(Cuando no esta montada 1a base) ..o, 1,7 kg

Dimensiones externas.....238 mm (An) x 106,3 mm (Al) x 307,8 mm (Pr)
(Cuando no esta montada la base) ............. 238 mm (An) x 78,8 mm (Al)

x 307,8 mm (Pr)
Temperatura de funcionamiento tolerable ...+5°Ca+35°C
Humedad de funcionamiento tolerable .....5 % a 85 % (sin condensacién)

Salida de audio analoglco (AUDIO OUT L/R)

Terminal de salida... Terminal RCA
Nivel de salida...... 2,0 Vrms (1 kHz)
Respuesta de frecuencia.. .. 4Hza?20 kHz

Relacion sefal/ruido

Distorsién armonicatotal........cccoiiiiiiiii 0,003 %

Seccion descendente de USB (USB)

Fuente de alimentacion....

Seccion ascendente de USB (USB)

PUBIEO 1t Tipo B
LAN (PRO DJ LINK)
ClasifiCACION ..t 100Base-TX

Pantalla principal
Tipo de pantalla........ Pantalla de cristal liquido TFT de matriz activa (LCD)
Idiomas diSpOnibIES ... 18 idiomas

e Las especificacionesy disefio de este producto estan sujetos a cam-
bios sin previo aviso.
e © 2015 Pioneer DJ Corporation. Todos los derechos reservados.
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Obrigado por adquirir este produto da Pioneer DJ. Leia atentamente estas instrugdes de funcionamento de modo a saber como utilizar correctamente
oseu modelo. Apds terminar de ler as instrugoes, coloque-as num local seguro para futura referéncia.
Em alguns pafses ou regides, a forma da ficha de alimentagéo e da tomada por vezes podem diferir das apresentadas nos desenhos explicativos.

Contudo, o método para ligar e utilizar a unidade é o mesmo.

CUIDADO
PARA PREVENIR O PERIGO DE CHOQUE ELETRICO,
NAO REMOVA A COBERTURA (NEM A PARTE POSTE-
RIOR). NAO EXISTEM NO INTERIOR PECAS REPARA-
VEIS PELO UTILIZADOR. A MANUTENCAO DEVE SER
EFETUADA POR PESSOAL ESPECIALIZADO.
D3-4-2-1-1_B1_Pt
AVISO
Este aparelho ndo é a prova de &gua. Para prevenir o
perigo de incéndio ou choque elétrico, ndo coloque
perto dele recipientes contendo liquidos (tais como
uma jarra ou um vaso de flores) nem o exponha a
pingos, salpicos, chuva ou humidade.
D3-4-2-1-3_A1_Pt
AVISO
Para prevenir o perigo de incéndio, ndo coloque fontes
de chamas nuas (tais como uma vela acesa) sobre o

aparelho.
D3-4-2-1-7a_A1_Pt

CUIDADOS COM A VENTILA(;AO

Quando instalar esta unidade, certifique-se de que
deixa espago em torno da unidade para ventilagao de
modo a melhorar a radiacao térmica (pelo menos 5 cm

atrés e 5 cm de cada lado).
D3-4-2-1-7d*_A1_Pt

Ambiente de funcionamento

Temperatura e humidade do ambiente de
funcionamento:

+5°C a +35 °C; humidade relativa inferior a 85 %
(respiradouros de refrigeracéo néo bloqueados)

Né&o instale o aparelho num espaco insuficientemente
arejado ou em locais expostos a uma humidade
elevada ou a luz solar direta (ou a iluminagao artificial

intensa).
D3-4-2-1-7c¢*_A1_Pt

CUIDADO

O botdo O do aparelho ndo o desliga completamente
da energia fornecida pela tomada CA. Uma vez que o
cabo de alimentagao serve como o principal
dispositivo de desconexao, seré necessario desliga-lo
da tomada para desligar toda a alimentagao. Por
isso, verifique se a unidade foi instalada de forma
que o cabo de alimentacéo possa ser facilmente
desligado da tomada CA, em caso de acidente. Para
prevenir o risco de incéndio, devera desligar
igualmente o cabo de alimentacédo de energia da
tomada CA quando o aparelho néo for utilizado
durante um perfodo prolongado (por exemplo,

durante um periodo de férias).
D3-4-2-2-2a*_A1_Pt

Este produto destina-se a utilizacdo doméstica geral.
A reparacao de qualquer avaria devida a utilizagoes
fora desse ambito (como, por exemplo, utilizacao
prolongada num restaurante, para efeitos comerciais,
ou utilizagdo num automaével ou num barco) seré
cobrada, ainda que dentro da garantia.

K041_A1_Pt

Ao utilizar este produto, verifique as informacdes de

seguranca indicadas na sua base.
D3-4-2-2-4 B1_Pt

AVISO SOBRE O CABO DE ALIMENTAQAO
Manuseie o cabo de alimentacéo através da ficha. N&o
retire a ficha puxando o cabo e nunca toque no cabo
de alimentagdo com as maos humidas, pois pode
provocar um curto-circuito ou choque elétrico. Nao
coloque a unidade, um mével, etc., sobre o cabo de
alimentacéo nem trilhe o cabo. Nunca fagca um né no
cabo nem o amarre a outros cabos. Os cabos de
alimentacao devem ser encaminhados de modo a ndo
serem pisados. Um cabo de alimentacao danificado
pode provocar um incéndio ou um choque elétrico.
Verifique periodicamente o cabo de alimentagé&o.
Quando estiver danificado, solicite um cabo de
alimentacéo de substituicdo junto do seu revendedor

ou centro de assisténcia.
S002*_A1_Pt

Este produto estda em conformidade com os
regulamentos de rufdo eletromagnético quando
ligado a outro equipamento através de fichas e cabos
blindados. Utilize apenas os cabos de ligacdo de
acessorios fornecidos. D44-8-2_A1_Pt

E Se quiser eliminar este produto, ndo o misture com resfiduos domésticos gerais. Existe um sistema de recolha separado para produtos
eletrénicos usados de acordo com a legislagcdo que requer tratamento, recuperacéo e reciclagem adequados.
|

Os consumidores dos Estados-membros da UE, da Suica e da Noruega podem entregar equipamentos eletrénicos fora de uso em determinadas
instalacoes de recolha ou a um retalhista (se adquirirem um equipamento novo similar).

Nos pafses ndo mencionados acima, informe-se sobre o método de eliminagéao correto junto das autoridades locais.

Ao fazé-lo estara a garantir que o produto que j& ndo tem utilidade para si € submetido a processos de tratamento, recuperacéo e reciclagem
adequados, evitando-se assim potenciais efeitos negativos para o ambiente e a saide humana.

K058b_A2_Pt



Antes de comecar

Como ler este manual

Obrigado por adquirir este produto da Pioneer DJ.

Certifique-se de que Ié a parte inferior deste panfleto e as instrucdes de

funcionamento! Ambos os documentos incluem informagoes importan-

tes que deve compreender antes de utilizar este produto.

Apos terminar de ler as instrugbes, coloque-as num local seguro para

futura referéncia.

e Para obter instrugbes sobre a aquisicao das instrugbes de funcio-
namento, consulte Adquirir o Manual de instrucées desta unidade
(pag. 51).

Caracteristicas

Esta unidade é um leitor de DJ equipado com a tecnologia da série CDJ
para DJs da Pioneer, o padrédo mundial em termos de leitores para clu-
bes. E possivel realizar atuagées de DJ completas utilizando faixas que
se encontram n&o sé em dispositivos USB e computadores, como tam-
bém em dispositivos méveis (smartphones, etc.). Nao esta apenas equi-
pada com uma vasta gama de fungoes para atuacgdes de DJ, incluindo
as funcionalidades PRO DJ LINK e de quantificacdo e sincronizacéo de
batidas, como também possui um design com uma fiabilidade elevada
e uma disposicao do painel com funcionalidade elevada, oferecendo por
isso um suporte avangado para todos os tipos de atuagoes de DJ.

Adquirir o Manual de instrucoes
desta unidade

Por vezes, algumas instrugoes sao fornecidas sob a forma de ficheiros
em formato PDF. O programa Adobe® Reader® deve estar instalado de
modo a poder visualizar ficheiros em formato PDF.

1 Inicie um browser Web no computador e aceda ao

site de suporte da Pioneer DJ abaixo.
http://pioneerdj.com/support/

2 No site de suporte da Pioneer DJ, clique em [Manuals]
em [XDJ-700].

3 Clique no idioma pretendido na pagina de
transferéncia.
A transferéncia das instrugdes de funcionamento inicia.

Conteudo da embalagem

e (Cabode alimentacao

e Cabo de audio x 1

e CaboLAN x 1

e Transformador de CA x 1

e Garantia x 1

e Manual de instrucdes (Guia de infcio répido) (Este documento) x 1

Preparar o software

O software de gestao de musica rekordbox e o software controlador nao

estéo incluidos.

Para utilizar o rekordbox e o software controlador, aceda ao site rekor-

dbox e ao site de suporte da Pioneer DJ e transfira o software.

e O utilizador é responsével por preparar o computador, dispositivos
de rede ou outros elementos do ambiente de utilizacao da Internet
necessérios para efetuar uma ligagdo a Internet.

Sobre o rekordbox

O rekordbox é um software composto que permite a gestao de faixas e
as atuagodes de DJ.

E possivel atingir um excelente desempenho de DJ utilizando os fichei-
ros de musica geridos pelo rekordbox em conjunto com esta unidade.

< Adquirir o rekordbox (Mac/Windows)

1 Abra o navegador Web no seu computador e aceda

ao site rekordbox.
http://rekordbox.com/

2 Clique em [Download] no site rekordbox e transfira o
rekordbox a partir da pagina de transferéncia.
¢ Para questdes relativas ao rekordbox (Mac/Windows), consulte o
site de suporte indicado acima.

< Sobre o rekordbox (i0S/Android)

As faixas geridas através do rekordbox (i0S/Android) podem ser repro-
duzidas ligando o dispositivo moével no qual o rekordbox (i0S/Android)
estéd instalado por USB. Para obter uma lista com os dispositivos supor-
tados, consulte o Website da Pioneer DJ (http://pioneerdj.com/support/).
Para obter instrugdes sobre o rekordbox (i0S/Android), consulte o
manual do utilizador do rekordbox (i0S/Android).
e Paraobter informag6es sobre como instalar o rekordbox (iI0S/
Android), consulte o site Web da Pioneer DJ (http://rekordbox.com/).

Acerca do software controlador
(Windows)

Este software controlador € um controlador ASIO exclusivo para emitir

sinais de audio a partir do computador.

e N&o é necessario instalar o software controlador ao utilizar Mac
OS X.

< Obter o software controlador

1 Inicie um browser Web no computador e aceda ao

site de suporte da Pioneer DJ abaixo.
http://pioneerdj.com/support/

2 Clique em [Software Download] em [XDJ-700] no site
de suporte da Pioneer DJ.

3 Clique no icone do software controlador para o
transferir a partir da pagina de transferéncia.
e Para obter informacdes sobre a instalagéo do software controla-
dor, consulte o site de suporte da Pioneer DJ.

yod
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2 Retire a base.

Suportes que podem ser utilizados

Esta unidade é compativel com dispositivos USB do tipo armazena-
mento de massa USB, tais como, unidades de memoria flash e leitores
de audio digital.

Alavanca de libertacéo

Sistemas de fichei-

FAT16, FAT32 e HFS+ (NTFS néo suportado.)
ros suportados

o E possivel armazenar informacdes através de USB como, por exem-
plo, cue points, loops points e hot cues.

e Dependendo do dispositivo USB utilizado, pode nao obter o desem-
penho esperado.

e Né&o existem garantias de que todos os dispositivos USB irdo funcio-
nar nesta unidade.

Para obter mais informagoes, consulte o Manual de instrugoes deste
produto publicado no site de suporte da Pioneer DJ.

A ADVERTENCIA

Montar a base Poderé deixar cair o produto se libertar (desbloguear) uma alavanca de
libertag&o enquanto o produto estéd a ser levantado. Segure firmemente
Pode montar e retirar facilmente a base neste/deste produto. Se utilizar no produto e retire a base.

esta unidade posicionada lado a lado com modelos anteriores de leito-
res de DJ ou misturadores de DJ, pode alinhar os painéis de funciona-
mento ao mesmo nivel montando a base nesta unidade.

Como montar

1 Introduza as saliéncias da base nos orificios guia
existentes na parte inferior desta unidade.

2 Exerca pressao sobre a base até a encaixar.

3 Verifique se as duas alavancas de libertacao estao
firmemente presas nesta unidade e certifique-se de que
nao estao em posicao de libertagao.

Como retirar

1 Desloque para dentro as duas alavancas de libertacao
existentes na parte inferior da base para as libertar
(desbloquear).



Ligacoes

Certifique-se de desligar a energia e desligar o fio da tomada sempre que fizer ou mudar as conexdes.
Consulte as instrucoes de funcionamento do componente a ligar.
Ligue o fio elétrico depois de terminar de fazer todas as conexdes entre os dispositivos.

Quando utilizar um cabo LAN para efetuar a ligacao, certifique-se de que utiliza o cabo LAN incluido com este produto ou um cabo STP (par

trangado blindado).
N&o desligue o cabo LAN quando estiverem a ser partilhados ficheiros de musica e/ou informagées utilizando a fungdo PRO DJ LINK.

Estilo basico

A reprodugéo nesta unidade ¢ efetuada utilizando principalmente faixas preparadas através do rekordbox instalado num computador.

Para obter instrucdes sobre como utilizar o rekordbox, consulte as instrucdes de funcionamento do rekordbox (Mac/Windows). E possivel visualizar
as instrugoes de funcionamento do rekordbox (Mac/Windows) a partir do menu rekordbox (Mac/Windows) [Help].

Além disso, relativamente a leitores de DJ e misturadores de DJ, podem ser ligados até quatro leitores compativeis com PRO DJ LINK através de
cabos LAN (CATbe) utilizando ligacées PRO DJ LINK.

Pode ser necessario um hub de switching (comercializado ao publico), dependendo da combinacao de modelos utilizados. Utilize um hub de
switching de 100 Mbps ou superior. Alguns hubs de switching podem n&o funcionar corretamente.

E necessario um hub de switching (comercializado ao publico) para ligar a um misturador equipado com apenas uma porta LAN. Para misturado-
res com portas LAN suficientes para todos os leitores de DJ e computadores no sistema, ligue diretamente as portas LAN no painel posterior do
misturador sem utilizar um hub.

PRO DJ LINK (Exportacao USB)

Os dados e ficheiros de musica do rekordbox podem ser transferidos desta unidade utilizando um dispositivo de memaria (meméria flash, disco
rigido, etc.), eliminando a necessidade da existéncia de um computador na cabine de DJ. Informagdes como listas de reprodugéo, cues, loops e
hot cues definidas previamente através do rekordbox podem ser utilizadas para reproducéo.

Dispositivo mével Dispositivo USB
rekordbox : no qual o no qual os
! rekordbox esté dados do
instalado L rekordbox séo
ravados
T [ @
Cabo LAN

Cabo LAN Cabo LAN

Cabo de Cabo de dudio
audio —
e oo o5
© :
soo——1| I 0 S
e \ -
GO = oA A =
o o Q
LI | | I 3
Leitorde DJ  Misturador de DJ Painel posterior »

Transformador de CA

Para a saida de alimentagéo
[ et

Cuidados

Para maximizar a utilizacao das funcgdes de gestdo de musica do rekordbox, faca coincidir o nimero do leitor com o canal do cabo de audio introdu-
zido no misturador.

Se o numero do leitor for diferente, altere a definicao [PLAYER No.] no ecré [UTILITY].

< Paraobter informagdes sobre a alteracdo das definigdes do ecré [UTILITY], consulte o Manual de instrucdes deste produto publicado no site de

suporte da Pioneer DJ.
Quando um dispositivo de armazenamento esté ligado a esta unidade, o [PLAYER No.] é exibido a cinzento e ndo pode ser alterado. Desligue o
dispositivo de armazenamento ou o cabo LAN para desativar a ligagéo e, em seguida, altere a definicao.




Funcionamento

Ligar a alimentacao

1 Efetue todas as ligacoes e, em seguida, ligue o cabo

de alimentagdo a uma tomada.
S Ligacdes (pag.b3)

2 Prima o interruptor [O].
Os indicadores da unidade acendem-se e a alimentacgéo é ligada.

0 &

Ligar dispositivos USB
1 Prima o interruptor [O] para ligar a alimentacao da
unidade.

2 Ligue o dispositivo USB a ranhura de insercao de
dispositivos USB.

Prion:

E

- usa srop

Desligar dispositivos USB

1 Mantenha premido o botao [USB STOP] até que o
indicador USB pare de piscar.

Né&o remova o dispositivo USB nem desligue a unidade enquanto o
indicador USB estiver a piscar. Os dados de gestdo da unidade poderéo
ser eliminados. O dispositivo USB poderd também tornar-se ilegivel.

= . =——

&
Indicador USB %3«
Botao USB STOP———2)

2 Desligue o dispositivo USB.

Reproduzir suportes ligados ou
introduzidos na unidade

1 Carregue o suporte na unidade.

2 Toque em [USB].

As faixas ou pastas séo exibidas numa lista.

=
PERFORM “

BROWSE TAG LIST INFO MENU
RCH - LINKINFO

[ARTIST]

O contetdo do suporte exibido no visor principal da unidade pode ser
alternado.
e [USB]: Exibe o contetido do dispositivo USB e dispositivos moveis
ligados.
e Quando tocar em [LINK], serdo exibidos outros ficheiros de
musica no leitor de DJ.
e Quando tocar em [rekordbox], serdo exibidos outros ficheiros
de musica no rekordbox.
e Seasinformagbes da biblioteca rekordbox tiverem sido escritas no
dispositivo USB, a biblioteca rekordbox é exibida.
S Para obter informacdes sobre a navegagéo na biblioteca rekor-
dbox, consulte 0 Manual de instrugdes deste produto publicado
no site de suporte da Pioneer DJ.

3 Rode o seletor rotativo.

Mova o cursor e selecione o item.

e Prima o seletor rotativo e desloque-se para um nivel inferior na
pasta. Prima o botao [BACK] para regressar ao nivel superior.

A
TAG LIST INFO MENU PERFORM

k
Through The Rai & Teony

4 Selecione a faixa e prima o seletor rotativo.
Quando a faixa é carregada, o ecré alterna para o ecra de reprodugao
normal.
O suporte no qual a faixa esté carregada pisca.
S Para obter informacdes sobre o ecré de reproducdo normal,
consulte o Manual de instrucdes deste produto publicado no site
de suporte da Pioneer DJ.

Para obter informacdes sobre outras operagdes, consulte o Manual de
instrucdes deste produto publicado no site de suporte da Pioneer DJ.




Informacoes adicionais

Resolucao de problemas

e Geralmente confunde-se uma operagéo incorreta com um problema ou mau funcionamento. Caso ache que existe algo de errado com este compo-

nente, consulte os pontos abaixo e as [FAQ] para o [XDJ-700] no site de suporte da Pioneer DJ.

http://pioneerdj.com/support/

Algumas vezes o problema esté relacionado com outro componente. Inspecione os outros componentes e os aparelhos elétricos que estdo a ser
utilizados. Se o problema n&o pdde ser resolvido, pega a Assisténcia Técnica autorizada ou ao revendedor da Pioneer mais préximo para fazer o

conserto.

e Esta unidade pode néo funcionar corretamente devido a eletricidade estética ou outras influéncias externas. Neste caso, o funcionamento normal
é reposto desligando a alimentacao, aguardando 1 minuto e, em seguida, ligando novamente a alimentacao.

Problema

O ficheiro nao consegue ser
reproduzido.

Verificar
O ficheiro esté protegido por DRM?

Solucao
Ficheiros com direitos de autor (copyright) protegidos ndo podem ser
reproduzidos.

N&o é produzido som ou o0 som é
distorcido ou ruidoso.

Esté a utilizar corretamente o misturador de DJ
ligado?

Verifique o funcionamento do misturador de DJ.

A unidade esté colocada perto de uma televisao?

Desligue a televisao ou instale esta unidade e a televisao afastadas entre si.

As informagdes do ficheiro ndo séo
exibidas corretamente.

[LANGUAGE] esta definido corretamente?

Defina [LANGUAGE] para o idioma correto.

As informacdes estao gravadas num idioma nao
suportado por esta unidade?

Ao criar ficheiros utilizando software de DJ, etc., grave as informagdes num
idioma suportado por esta unidade.

A operacao de pesquisa por faixa
demora muito tempo.

A funcao cue automéatico esté ativada?

A pesquisa por faixa pode demorar algum tempo quando existem longas sec-
¢oes de siléncio entre faixas.

Se a pesquisa por faixa nao for possivel dentro de 10 segundos, é definido um
cue point no inicio da faixa

Afuncao cue anterior ndo funciona.

Esta definido um cue point?

Defina um cue point.

Afuncao de reproducao em loop néo
funciona.

Os loop points estao definidos?

Defina loop points.

As defini¢des ndo sao armazenadas
na memdria.

A alimentacéo foi desligada diretamente apés
alterar a definicao?

Apos alterar as definicoes, aguarde pelo menos 10 segundos antes de desligar
a alimentacéo.

O dispositivo USB nao é reconhecido.

O dispositivo USB esté conectado corretamente?

Conecte bem o dispositivo (conecte-o até o fim).

O dispositivo USB esté conectado num hub USB?

N&o podem ser utilizados hubs USB.

O dispositivo USB é suportado por esta unidade?

Este leitor ndo é compativel com dispositivos USB de armazenamento de massa.

Este aparelho é compativel com meméria flash portétil e com dispositivos
reprodutores de &udio digital.

O formato de ficheiros é suportado por esta
unidade?

Verifigue o formato de ficheiros do dispositivo USB conectado. Para obter infor-
magcbes sobre os formatos de ficheiros suportados por esta unidade, consulte
Suportes que podem ser utilizados na pagina 52.

Desligue a alimentacao e volte a liga-la.

Os cue points ou loops néo s&o arma-
zenados num dispositivo USB.

Estd a tentar armazenar mais pontos do que o
limite?

E possivel armazenar dez cue points ou loop points num dispositivo USB.

Se tentar armazenar mais pontos do que o limite, [CUE/LOOPPOINT FULL] é
exibido e os pontos ndo podem ser armazenados. Nesse caso, elimine alguns
pontos antes de armazenar novos.

O dispositivo USB esté& protegido contra escrita?

Se um dispositivo USB estiver protegido contra escrita, [USB FULL] é exibido e
0s pontos n&o podem ser armazenados. Desative a proteg&o contra escrita e, em
seguida, armazene novamente os cue ou loop points.

Existe espaco livre suficiente no dispositivo USB?

Se n&o existir espaco livre suficiente no dispositivo USB, [USB FULL] é exibido
e 0s pontos n&o podem ser armazenados. Liberte algum espaco e, em seguida,
armazene novamente os cue ou loop points.

Os cue ou loop points de faixas
gravadas em dispositivos USB néo
séo exibidos.

O dispositivo USB foi parado corretamente antes
de ter sido desligado da Ultima vez?

Os pontos podem néo ser exibidos se o cartdo de meméria SD/dispositivo USB
for removido sem efetuar o procedimento de paragem correto ou se a alimenta-
Gao desta unidade for desligada.
Certifique-se de que o indicador USB parou de piscar antes de remover o dispo-
sitivo USB ou desligar a unidade.

A reproducéo néo inicia imediata-
mente apds pressionar o botao para
reloop ou reproducéo na direcao
invertida.

A funcao de quantificacao esté ligada?

Quando a funcéo de quantificagéo esté ligada, a reprodugéo inicia a partir da
posicéo de batida mais préxima quando o botéo é pressionado. Caso pretenda
que a operacao seja efetuada assim que o botéo é pressionado, desative a
funcéo de quantificacéo.

O visor do endereco de reproducéo
nao é apresentado no modo de tempo
restante.

Quando reproduzir ficheiros gravados no formato VBR, pode ocorrer que o con-
junto nao consiga detetar imediatamente a duragéo da faixa e que seja necesséa-
rio algum tempo até que o visor do endereco de reproducéo seja exibido.

E necessario algum tempo para ler

dispositivos USB (unidades de memo-

ria flash e discos rigidos).

Existe um nimero elevado de pastas e ficheiros
gravados no dispositivo USB?

Quando existirem muitos ficheiros e pastas, o carregamento poderé demorar
algum tempo.

Existem outros ficheiros que néo ficheiros de
mUsica armazenados no dispositivo USB?

Quando estao armazenados ficheiros que nao ficheiros de musica em pastas, é
necesséario algum tempo para serem lidos corretamente. Nao armazene fichei-
ros nem pastas que nao ficheiros de musica no dispositivo USB

pt (55)
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Problema Verificar

N&o é possivel procurar na biblioteca. O suporte no qual as informagoes sobre a biblio-

teca estao gravadas esté carregado?

Solucao

O modo de exploracéo da biblioteca apenas é definido quando o suporte no
qual as informagoes sobre a biblioteca estéo gravadas é carregado. Quando é
carregado um suporte no qual ndo estao gravadas quaisquer informagoes sobre
a biblioteca, é definido o modo de pesquisa por pasta.

[HISTORY] nao é exibido. Existe um dispositivo USB ligado?

Afungao [HISTORY] apenas pode ser utilizada para leitores de DJ nos quais um
dispositivo USB estéa carregado.

N&o séo exibidas quaisquer
informacoes.

Afuncéo de espera automatica esté ativada?

Esta unidade é enviada com a fungéo de espera automética ativada. Se néo
quiser utilizar a funcéo de espera automética, defina [AUTO STANDBY] no
menu [UTILITY] como [OFF].

Aescala néao é exibida. A faixa tem mais de 15 minutos de duracao?

A escala nao é exibida para faixas cujo tempo de reprodugéo é superior a 15
minutos.

PRO DJ LINK néo funciona
corretamente.

Os ntimeros de leitor estao definidos
corretamente?

Defina [PLAYER No.] como [AUTO] ou como um nimero diferente do niimero
definido atualmente.

O cabo LAN esté ligado corretamente?

Ligue corretamente o cabo LAN ao terminal [LINK].

A alimentagéo do hub de switching esté ligada?

Ligue a alimentagao do hub de switching.

Existe um dispositivo desnecessério ligado ao hub
de switching?

Desligue o dispositivo desnecessario do hub de switching.

N&o existe resposta ao tocar no ecra
ou a resposta é incorreta. A posicéao
tocada e a posigéo respondida sdo
diferentes.

O ajuste da calibragem do ecra tatil é divergente.

Ajuste o ecra tatil utilizando as definicdes de [TOUCH DISPLAY CALIBRATION]
no ecréa [UTILITY].

Mensagens de erro

Quando esta unidade nao funcionar corretamente, é exibido um cédigo de erro no visor. Verifique a tabela abaixo e proceda conforme indicado. Se for
exibido um cédigo de erro ndo apresentado na tabela abaixo, ou se for exibido novamente o mesmo cédigo de erro apés efetuar a agdo indicada, con-

tacte a loja onde adquiriu o produto.

Caodigo de q A =
erro g Tipo de erro Descricao do erro Causa e acao

Nio & possivel ler corretamente os dados das Os dados da faixa (ficheiro) podem estar corrompidos. = Verifique
E-8302 CANNOT PLAY TRACK(****) ; p‘ ) . . se a faixa (ficheiro) pode ser reproduzida noutro leitor, etc., capaz de

faixas (ficheiros) no dispositivo USB. .

reproduzir os mesmos formatos desta unidade.
E-8304 UNSUPPORTED FILE FORMAT Foram carregados ficheiros de musica que ndo  Formato errado.— Substitua por ficheiros de musica no formato
E-8305 podem ser reproduzidos normalmente. correto.
Limpar o ecra tatil
Made for

Néo utilize solventes organicos, acidos ou alcalinos para limpar a super-
ficie do ecra tatil. Limpe com um pano seco macio ou um pano humede-
cido com detergente neutro e devidamente espremido.

Acerca de marcas comerciais e
marcas comerciais registadas

Pioneer DJ é uma marca comercial da PIONEER CORPORATION e ¢
utilizada sob licenca. rekordbox é uma marca comercial registada da
Pioneer DJ Corporation.

Windows é uma marca comercial registada da Microsoft
Corporation nos Estados Unidos da América e noutros paises.

iPod [JiPhone

iPod, iPhone, Mac, e Mac OS sdo marcas registadas da Apple Inc.,
registadas nos E.U.A e outros paises.

Android™ é uma marca comercial da Google Inc.

iOS é uma marca comercial da qual a Cisco detém o direito de
marca comercial nos EUA e em determinados paises.

This software is based in part on the work of the Independent JPEG
Group.

O software nesta unidade utiliza em parte software do Independent
JPEG Group.

Adobe e Reader sao marcas comerciais registadas ou marcas
comerciais da Adobe Systems Incorporated nos Estados Unidos da
América e/ou noutros paises.

ASIO é uma marca comercial da Steinberg Media Technologies
GmbH.

As qualificacdes "Made for iPod" e "Made for iPhone" significam que
um acessério eletronico se destina a ser ligado especificamente a
um iPod ou a um iPhone e que foi certificado pelo seu fabricante
como correspondendo as normas de desempenho da Apple. A Apple

Acerca da utilizacao de ficheiros MP3

Este produto foi licenciado para utilizacao ndo lucrativa. Este produto
nao foi licenciado para fins comerciais (para utilizagdo geradora de
lucro), tais como transmisséao (terrestre, por satélite, cabo ou outros
tipos de difusdo), transferéncia na Internet, Intranet (uma rede
empresarial) ou outros tipos de redes ou distribuicao de informagoes
eletronicas (servigo de distribuicdo de musica digital online). Devera
adquirir as respetivas licencas para tais utilizagoes. Para obter mais
informacées, consulte http://www.mp3licensing.com.

néo se responsabiliza pelo funcionamento deste dispositivo ou pela
sua conformidade com os padrbes de seguranca e normativos.
Tenha em atencao que a utilizacao deste acessoério com o iPod ou
iPhone pode afetar o desempenho da fungéo sem fios.

Os nomes de empresas e produtos aqui mencionados sdo marcas
comerciais dos seus respetivos proprietérios.



Cuidados a ter relativamente aos
direitos de autor

O rekordbox restringe a reproducéo e duplicagao de contetdos de

musica protegidos por direitos de autor.

e Quando existirem dados codificados, etc., para proteger os direitos
de autor integrados nos contetidos de musica, pode nao ser possivel
utilizar o programa normalmente.

* Quando o rekordbox deteta que nos contelidos de musica estéo inte-
grados dados codificados, etc., para proteger os direitos de autor, o
processamento (reproducéo, leitura, etc.) pode ser interrompido.

As gravacoes que fizer séo para fruigéo pessoal e de acordo com as leis

de direitos de autor ndo podem ser utilizadas sem o consentimento do

detentor dos direitos de autor.

* A musica gravada a partir de CDs, etc., podera estar protegida
por leis de direitos de autor de paises individuais, assim como por
acordos internacionais. E da inteira responsabilidade da pessoa que
gravou a musica garantir que é utilizada legalmente.

e Ao manusear musicas transferidas a partir da Internet, etc., é da
inteira responsabilidade da pessoa que transferiu a musica garantir
que ¢ utilizada de acordo com o contrato celebrado com o site a
partir do qual fez as transferéncias.

Especificacoes

Transformador de CA

ENErgia..i oo
Corrente nominal....
Safda nominal
Consumo de energia (em espera) ........................................................ 056W

Geral — Unidade prmclpal
Consumo de energia
Peso da unidade principal
(Com a base desinstalada) ..... W 1,7kg
Dimensodes externas ............. 238 mm (L) x 106,3 mm (A) X 307 8 mm (P)
(Com a base desinstalada) .... 238 mm (L) x 78,8 mm (A) x 307,8 mm (P)
Temperatura operacional tolerada ... +5°Ca+35°C
Humidade operacional tolerada 5% a 85 % (sem condensagéo)

Saida de audio analégica (AUDIO OUT L/R)

Terminais de Salda ..o Terminal RCA
Nivel de saida ..2,0Vrms (1 kHz)
Frequéncia de resposta.... 4 Hza?20Hz

Relagéo sinal/rufdo
Distorcéo total de harmoénicas

Seccao USB downstream (USB)
Porta
Fonte de alimentagéo ...

Secgao de upstream USB (USB)

Porta ..

LAN (PRO DJ LINK)

ClassifiCaGa0 .....cooviiiiiii 100Base-TX
Visor principal

Tipo de Visor.....cc.ccv... Visor de cristais liquidos (LCD) TFT de matriz ativa
[dIOMAS SUPOIAAOS ...t 18 idiomas

* Asespecificagbes e design deste produto estdo sujeitos a alteragcoes
sem aviso prévio.
e © 2015 Pioneer DJ Corporation. Todos os direitos reservados.
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Bnarogapvm Bac 3a nokynky gaHHoro nagenus Pioneer DJ. lMoxanyincra, BHUMaTENbHO U3y4nTe AaHHblE MHCTPYKLMM MO 3KCnnyaTauuv ans Haane-
Xa-Llero ncnonb3oBaHus AaHHoW Moaenu. o 3aBepLUeHnto N3y4eHns MHCTPYKLUIA, XpaHUTe UX B HAleXKHOM MecTe A5si CpaBokK B OyayLuem.

B HekoTOpbIX CTpaHax unu pernoHax hopma BUMKM MUTAHUSA U PO3ETKU MOXET UHOTAA OTNMYaThCs OT TOro, YTO OTOBPAKEHO Ha UMNCTPaLUSX.
OpHako cnocob nogknoveHus n paboTel annapaTta 0CTaeTC HEM3MEHHbIM.

BHUMAHUE BHUMAHME
BO N3BEXXAHUE MOPAXXEHWA SNEKTPUYECKNM Beikntouatens O gaHHOro yCTpoWcTBa He
TOKOM HE CHUMAWTE KPbILLKY (1N 3AOHKOK NMOSTHOCTbLIO OTKIOMAET ero OT anekTpoceTn. YTobbl
CTEHKY). BHYTPU HE COOEPXATCA AEATIIN, MOMHOCTLIO OTKIMIOYUTL MUTaHNE YCTPONCTBA,
MPEOHASHAYEHHBIE ONA PEMOHTA BbITaLLMTE BUIIKY Kabens nutaHus 13
MOJTIb3OBATENEM. ANA OBCITY>XKUBAHNA 3MneKTpopo3eTku. NoaToMy yCTPONCTBO cneayet
OBPATUTECbH K KBAITM®NLMPOBAHHOMY yCTaHaBnuBaTb Tak, YToObl BUMKY Kabens nutaHus
COTPYOHWKY CEPBUCHOW CNY>KBbI. MO>HO OblIf10 Nerko BbITaWMTb U3 PO3ETKN B
D3-4-2-1-1_B1_Ru ypesBblvalHbIX obcTosATenbCcTBax. Bo nsbexaHue
NPEAYNPEXOEHUE noxapa crieqyeTt U3Bnekartb BUSIKY kabens nutaHms
[aHHoe o6opyaoBaHue He SBnseTcs 13 PO3ETKY, ECIIN YCTPOWCTBO He GyAeT
BOAOHENpPOHMLaeMbIM. Bo nsbexanune noxapa mnm MCnonb3oBaTbCs B TEHEHNE A0NTOro BpemeHn
nopaxeHus aNeKTPUYECKUM TOKOM He nomeLlante (Hanpumep, ecnu Bbl yesxaeTe B OTMYCK).
psnoM ¢ o6opyaoBaHMEM EMKOCTM C KUAKOCTAMM D3-4-2-2-2a*_A1_Ru
(Hanpumep, Ba3bl, LIBETOYHbIE FOPLUKU) U HE
[JonyckanTe nonagaHusi Ha Hero Kanernb, 6pbI3r, AoXAst lMpw 1crnonb30BaHMM 4aHHOTO U3AENUA, NPoYTUTE
WAV BRamm. MHopmaLmo No Mepam 6e30MacHOCTU Ha HUKHEN
D3-4-2-1-3_A1_Ru CTOpOHe annapara.
D3-4-2-2-4 B1_Ru
NMPEOYNPEXOEHUE
Bo n3bexaHne noxapa He npubnumxanTe K
,D,aHHOE napnenve npegHadHadyeHo A1 UCNOJIb30BaHUA
060pynoBaHMI0 UCTOUYHUKM OTKPLITOMO OFHSI 5 0BUMX XxO3AMCTBEHHbIX uenax. B cnyuae
(HaanMep’ Sa)OKEeHHbIE CBeLWI)' BO3HUKHOBEHUA J'II06017I HEeHUCNpPaBHOCTH, CBA3aHHOMW C
D3-4-2-1-7a A1 Ru MCNONb30BaHWEM B [PYTMX, HEXeNU XO3AWCTBEHHbIX
uenax (TaKI/IX, KakK AOauTeNlbHOE WUCNOoJIb30OBaHWE B
05;|3ATEanAﬂ BEHTM”HL’.MH KOMMepYeCKUX Lendax B pectopaHe Uin B aBTOMO6VIJ1€,
Mpu ycTaHOBKe yCTponcTBa obecneysTe 4OCTaTOMHOE UK Ha Kopabne) v TpebyloLel peMOoHTa, TaKoM PEMOHT
npOCTpaHCTBO anga BeHTunauum Bo M36e)KaH|/|e OCYLLEeCTBIAETCA 3a nnaty, ga>ke B TeYeHue FapaHTMﬁHOI’O
MOBbILLEHUSI TEMNEePATypbl BHYTPY YCTPOCTBA (He cpoka. K041 A1 Ru
MeHee 5 cm c3aam 1 no 5 cMm crnesa v crnpasa).

D3-4-2-1-7d*_A1_Ru

MEPbI NPEAOCTOPOXHOCTU NPU
OBPALUEHUN C CETEBbIM LLHYPOM
[epxuTe ceTeBOM LLHYP 3a BUNKY. He BblTackusante
BUIIKY, B3SIBLUMCb 3a LUHYP, U HUKOrJa He KacanTechb
CeTeBOro LWHypa, ecnu Balwum pykv BnaxHble, Tak Kak
3TO MOXET NPUBECTU K KOPOTKOMY 3aMbIKaHUIO UK
MOPaXKEHMIO ANEKTPUYECKMM TOKOM. He cTaBbTe
annapart, npeameTbl me6enu u T.4. Ha CeTEBOW LLUHYP,
He 3axumanTe ero. He 3aBsi3biBaiTe y3oB Ha LUHYpe
1 He cBA3bIBaWTe ero ¢ Apyrumu LHypamu. Cetesble
LUHYPbI AOIMKHbI MEeXaTk TaK, YTOObl Ha HUX HEenNb3s
ObINo HacTynuTb. MNMoBpeXaeHHbIV CETEBON LLHYP

YcnoBus akcnnyaTtaumm

W3penune akcnnyatupyeTcs Npu cregyowwmx
Temnepartype 1 BNaHOCTU:

+5 °C po +35 °C; BnaxHocTb meHee 85 % (He
3aCnoHANTe oxnaxaaroLmne BeHTUNATOPbI)

He ycTaHaBnuBaiTe usgenve B nNioxo
npoBeTpnBaemMom nomMmeLleHnmn nnm B MmecTte c BbICOKOW
BIaXKHOCTbIO, OTKPLITOM AJ151 MPSMOTO COSTHEYHOrO

cBeTa (MNK CUMBLHOIO UCKYCCTBEHHOMO CBETA).
D3-4-2-1-7c*_A1_Ru

[aHHoe n3genve coOTBETCTBYET CTaHAapTam no MOXET CTaTb MPUYNHOM BO3HUKHOBEHWS NOXapa unm
3MEeKTPOMarHUTHOMY LLUYMY, KOrAa OH NMOAKMIOYEH K nopasutb Bac anektpuyeckum Tokom. Bpems ot
Apyromy obopyAoBaHUio Yepes aKpaHMPOBaHHbIE BpPEMEHN NpoBepsiTe ceTeBon LWHyp. B cnyyae
kabenu 1 KOHHEKTOPbI. oBHapyxeHus nospexaeHns obpaTuTech 3a 3ameHon
VcnonbayiTe Tonbko NocTaBnsieMblie kabenu ans B GnvpkanLLIMM CEepPBUCHBIV LEHTP unu K Bawwemy
MOAKITOYEHNST aKCeccyapoB. avnepy.

D44-8-2_A1_Ru S002*_A1_Ru

oTaenbHas cuctema cbopa MCnosb30BaHHbIX 3NIEKTPOHHbIX U3AENUIA B COOTBETCTBUM C 3aKOHOAATENbCTBOM, KOTopasi npeanonaraet

E Ecnu Bbl xenaete yTunuanposaTb AaHHOe usgenve, He BblGpackIBaliTe ero BMecTe ¢ 06bl4HbIM BbITOBbIM MyCOpOM. CyLLleCTByeT
COOTBETCTBYHOLLEE obpalleHne, BO3BpaT U nepepa60TKy.

YacTHble knueHTbI-B cTpaHax-uneHax EC, B LBeviuapun n Hopserun MoryTt 6ecnnaTHO BO3BpaLLaTh UCMONb30BAHHbIE 3MIEKTPOHHbIE N3aenus
B COOTBETCTBYIOLLNE MYHKTbI cbopa nnm avnepy (I'Ipl/l MOKynkKe CXO0A4HOro HoBOro MSHGHMF!).

B cTpaHax, He nepeyncneHHbIX Bbile, Ans nonyvyeHnss HpopMaLmmn o NpaBuibHbIX cnocobax ytunmnsaumu obpaluaiitech B COOTBETCTBYOLLNE
yqpexneHua.

MocTynas Takum obpasom, Bbl MOXeTe ObITb yBepeHbI B TOM, YTO YTUNU3NPYEMbIN NPOAYKT 6y,EleT COOTBETCTBYOLLNM obpasom obpaboTaH,

nepefaH B COOTBETCTBYHOLMI MYHKT U nepepaboTaH 6e3 BO3MOXHbIX HeraTUBHbIX NOCNeaCcTBUI ANst oKpy>XatoLLe cpeabl 1 300poBbSA MNoAen.
K058b_A1_Ru
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Nepen HavasioM paboTbl

Kak crieayeTt YMTaTb AaHHOe PyKOBOACTBO

Bnaropapvum Bac 3a nokynky atoro usgenus komnanum Pioneer DJ.

Obs3aTenbHO NpoYTUTE AaHHY0 BPOLLIOPY U UHCTPYKLIMK MO 3KCNIy-

aTauun! B 06enx foKyMeHTaumax CoaepXnTca BaxHasa nHdopmaums,

KOTOpYo TpebyeTcs U3yunTb 40 UCMONb30BaHNS JaHHOTO N3N,

Mo 3aBepLUEHNIO N3YHEHUSt UHCTPYKLWIA, XpaHUTE VX B HAAEXHOM

mecTe Ans cnpasok B OyayLiem.

e Tloapo6Hee o TOM, Kak MOMYYUTb UHCTPYKLIMK MO 3KCnnyaTaumm
cmoTpuTe [MonydyeHne VHCTPyKUmii No aKcryaTaumm aHHOro
annapara (cTp. 59).

CBoOMCTBa

Mbl npeacraBsnsiem DJ-npourpbiBaTtens ¢ TeXHONorven MexayHapoa-
Horo ctaHfapTa Ans knyGHbIX YCTPOWCTB BOCMPOV3BEAEHUS, UCMOMb-
3yemoii B mogensix Pioneer CDJ. Tenepb DJ-06paboTka Bo3mMoXHa He
TONbKO ANsi AOPOXEK, COXpaHeHHbIX Ha ycTporctBax USB 1 koMnbio-
Tepax, HO TaKke 1 Ans AOPOXeK Ha MOBUIBbHBIX YyCTPOWCTBaX (CMapT-
hoHax 1 ap.). OH He TONbKO OCHALLEH LLIMPOKUM CNEKTPOM OYHKLMIA
ansa DJ-o6paboTku, Bkntoyasa dpyHkummn PRO DJ LINK, kBaHTOBaHMS 1
CUHXPOHM3aLun BUTOB, HO Takxke obnagaeT HaJeXHOW KOHCTPYKLMEA,
a KOMMOHOBKa NaHernu rapaHTMpyeT BblCOKoe yA06CTBO ynpasne-
HUSI, TeM CaMbIM OTKPbIBAs LLMPOKNE BO3MOXHOCTY A5t BCEX TUMOB
DJ-o6paboTku.

MonyuyeHune UHCTpyKUMii NO
3KCrUlyaTauuu 4AHHOIO annaparta

Pa3nunyHble MHCTPYKLMM MHOTAA UMetoTCs B Buae daiinos B dop-
mate PDF. [Ina npocmoTpa ¢haiinos B popmaTte PDF TpebyeTcsa

ycTaHoBuTh Adobe® Reader®.

1 3anyctuTte Be6G-6pay3ep Ha KOMNbIOTEpE U 3anauTe
Ha canT noanepxxku Pioneer DJ Huxe.
http://pioneerdj.com/support/

2 Ha canTte noanepxku Pioneer DJ wenkHuTe no
[Manuals] B [XDJ-700].

3 LWenkHuTe no TpebyemoMy s3bIKy Ha CTpaHuLe

3arpysku.
3anyckaeTcs 3arpy3ka UHCTPYKLMIA MO 3KCMyaTaLum.

KoMnaekT nocraBku

e Cunosoii kabenb

* Ayavokabenb x 1 wr.

e Kabenb LAN x 1 wT.

* ApanTep nepemeHHoro Toka x 1 wr.

e [apaHTusa x 1 wrT.

e WHcTpykuwms no akecnnyataumm (KpaTkoe pykoBOACTBO NOJb30Ba-
Tens) (3TOT AOKYMEHT) x 1 WwT.

MoaroroBka NporpamMMHOro
obecneueHus

MporpammHoe obecneyveHune ans ynpasneHns mysbikoi rekordbox n

ApanBep He BXOASAT B KOMMIEKT.

Tpebyemoe nporpammHoe obecneyeHune rekordbox 1 ApariBep MOXHO

3arpy3nTb Ha cante nogaepxku rekordbox Pioneer DJ.

* [lonb3oBaTenb 06513aH NOArOTOBUTL KOMMbIOTEP, CETEBbIE YCTPOW-
cTBa U apyrue anemMeHTbl cpefbl ucnonb3oBaHust IHTepHeT, Tpeby-
oLmecs Anst NoAKMioYeHns k VIHTepHerT.

O rekordbox

rekordbox — 310 cnoxHoe nporpammHoe obecneyeHne, KOTOpoe OTKPbI-
BaeT BO3MOXHOCTM ynpaBneHus gopoxkamu n DJ-o6paboTku.

Co3spatb BbicOKOKNaccHble addekTol DJ-06paboTkm MOXHO 3a

cyeT yrnpasneHns MysbikanbHbIMU dainamm Ha rekordbox 1 aTom
npourpelBaTersne.

< Mpuno6perenue rekordbox (Mac/Windows)

1 OrtkpownTte B 6pay3epe Ha CBOeM KOMMbIOTEpe CanT

rekordbox.
http://rekordbox.com/

2 HaxmuTte Ha cauTe rekordbox kHonky [Download] n
CO CTpaHuLbI 3arpy3ku 3arpysute dann rekordbox.
¢ [ins cnpaBok no rekordbox (Mac/Windows), noxanyicta, cMo-
TpUTE cCanT nogaepXkn, 0603Ha4YeHHbIN BbILLE.

< O rekordbox (i0S/Android)

MoxkHO Bocnpom3BoauTh ynpasnsiemble Yepes rekordbox (i0S/Android)
[OPOXKW, NOAKMIOYMB MOBUIbHOE YCTPONCTBO C YyCTAHOBMNEHHbBIM
rekordbox (i0S/Android) yepe3 USB. MHdopmauumio no nogaepxusae-
MbIM YCTpoOWCTBam cMoTpuTe Ha BebcanTe Pioneer DJ (http://pioneerd;.
com/support/). NHcTpykumun k rekordbox (i0S/Android) cmoTpuTe B
pykoBofcTBe nonb3osartens k rekordbox (i0S/Android).
¢ Tloapo6Hee 06 yctaHoBke rekordbox (i0S/Android) cmoTpute
BebcanT Pioneer DJ (http://rekordbox.com/).

O nporpammHomM gpaiBepe (Windows)

[aHHbIVi NnporpaMMHbIN ApanBep SABNSAETCS IKCKIMIO3VMBHLIM ApaiBepoM

ASIO ans BblBOAA ayAMOCUTHANoB OT KOMMbIOTEPA.

¢ [pwu ncnonb3oBaHmn Mac OS X HeT Heo6x0aNMOCTH yCTaHaBNu-
BaTb NPOrpaMMHbIN Apansep.

< Kak nonyuutb gpaiBep

1 3anyctute Be6-Opay3ep Ha KOMNbIOTEPE U 3aMauTe
Ha cauT noanepxxku Pioneer DJ Huxe.
http://pioneerdj.com/support/

2 LUWenkHute no [Software Download] B [XDJ-700] Ha
cante nopgaepxku Pioneer DJ.

3 LenkHuTe no 3Ha4Ky ApanBepa, YTo6bl 3arpy3nTb
ero co CTpaHuLibl 3arpy3Kku.
¢ [loapob6Hyto nHgpopmauumio 06 ycTaHoBKe nporpamMmmHoro obe-
crneveHuns gpanBepa cM. Ha canTe nogaepxku Pioneer DJ.
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2 YOepwute noacTaBky.
MUcnonb3lyeMble HOCUTENN

[HaHHbIi annapaT coBMecTuM ¢ ycTpoiictBammn USB, oTHocAwmmuncs
K 3anoMuHatrowmm yctpornctsam USB 60nbLLOV eMKOCTU, TAKUMM Kak
naLW-namsaTe MOBUNbHBIX YCTPOWCTB 1 LndpoBble ayavonseepsb.

dukcatop

Monpepxusaemble
bannosble FAT16, FAT32 n HFS+ (NTFS He nopgaepxusaeTcs.)
cucTeMbl

* [lo USB-nHTepdeicy MOXHO COXpPaHUTb TOYKN METOK, TOYKM
netenb U MeTkn BbicTporo gocTyna.

* B 3aBucumocTu ot ucnonb3yemoro ycrporncresa USB oxupgaemas
NpPOU3BOANTENBHOCTL MOXET BbiTb HEAOCTUTHYTA.

e HeTt rapaHTuu, 4yto Bce ycTpoiictea USB 6yayT cpabaTtbiBath Ha
[aHHOM annaparte.

[nsa nonyyYeHnst AONONHUTENBHOW MHAPOPMAaLIMN CM. UHCTPYKLIMIO
no aKcnnyaTauum 3Toro yCTponCTBa, pa3MeLLeHHYI0 Ha canTe noa-
Aepxku Pioneer DJ.

A NMPEOOCTEPEXEHUE
Bo Bpems OTkpbiBaHWS (OMKCATOPOB U CHATUS NOACTaBkU ByabTe oco-
6EeHHO OCTOPOXXHBI, TaK KaK CYLLEECTBYET BEPOSITHOCTb YPOHUTL YCTPOM-

YcTaHOBKa Ha noacCTaBKy cTBO. CHUMas NOACTABKY, HaZIeXHO YepXM1BaliTe NpourpLIBaTEnb.

OTO YCTPOMCTBO NErko ycTaHaBnNMBaeTCsA Ha NOACTaBKy M CHUMa-
eTcs ¢ Hee. B cnyyae pacnonoxeHns aToro ycTponcTea psagom ¢
DJ-npovrpeiBatensmu nnu DJ-mukwepamu npeablayLumx Bepcui, 3a
CYEeT YCTaHOBKM NPOUrpbIBaTENS HA CTOVKE MOXHO OTPerynmpoBaTtb
€ro BbICOTY OTHOCUTENBbHO OCTallbHbIX paboyrx naHenen.

YcraHoBKa
1 BcTaBbTe BbICTYMNbl Ha NOACTaBKe B Hanpasnsowme
OTBEpPCTUA Ha HUXKHEN CTOPOHE NpourpbiBaTens.

2 Mpwxmute noacTaBKy, YTOObLI OHa BCTana Ha MecTo ¢
XapaKTepHbIM LEeM4KoM.

3 Y6egutechb, 4To ABa hMKcaTopa HaAEeXHO
yAepPXKUBaKT 3TO YCTPOMCTBO.

CHATHne

1 OTkpowuTe ABa pacnosyioXXeHHbIX BHU3Y CTOMKN
comkcaTopa, nepemMmecTuTe UX BOBHYTPb.
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MoaxknwueHus

e [pu BbINOMHEHWUM UM U3MEHEHWUW MOAKIIOYEHWIA, 06513aTENbHO OTKIIOYNTE MUTaHWE U OTCOEAUHUTE CUNOBOW kabenb OT po3eTku.
¢ CMOTpMTE MHCTPYKLMM MO IKCMTyaTaLum K NoAKMNio4aeMoMy KOMMOHEHTY.
¢ T[locne 3aBepLUeHUsi BCeX NOAKMIOYEHWI Mexay yCTPoNCTBaMM NOAKNOYMTE CUNOBOW kabernb.

e Ecnu ana nogkniovenus ucnonedyetca LAN kabenb, To cnegyeT ncnonb3oBaTb NOCTaBNseMbli ¢ AaHHbIM n3genuem LAN kabenb unu STP
(akpaHupoBaHHas BuTas napa) kabensb.

* He otcoeaunHsinte LAN kabenb, ecnv mMy3sblkanbHble darnbl n/vnu nhidopmauus ncnonbayetcs coBmectHo Yeped PRO DJ LINK.

OCHOBHOM# CTU/b

BocnpounsseaeHve Ha faHHOM annapare BbINONHAETCA B OCHOBHOM C UCMOMNb30BaHNEM AOPOXEK, MOArOTOBMEHHbIX C MOMOLLbIO YCTAHOBMEHHOTO Ha

KomnbtoTepe rekordbox.

* TloapobHee 06 ynpasneHun rekordbox cMOTpUTE MHCTPYKLMK MO aKkcnnyaTaumm k rekordbox (Mac/Windows). MHCTpyKumy no akcnnyatauum K
rekordbox (Mac/Windows) MoxHo yBuaeTb Yepe3 MeHto rekordbox (Mac/Windows) [Help].

* Takxe, c nomouybto nogkniodeHnsi PRO DJ LINK, ans DJ npourpbiBatenei u DJ MUKLIEPOB MOXHO NOAKIIOYUTD A0 YETbIPEX COBMECTUMbIX C
PRO DJ LINK npowurpbiBaTenein, ncnonsays LAN kabenun (CAT5e).

¢ B 3aBMcMMOCTU OT UCMONb3yeMoN KOMBMHALMN Mofereit MoXeT NoTpe6GoBaThCsi KOHLLEHTpaTop-KOMMYyTaTop (NpoAaeTcs OTAENbHO).
Mcnonbayiite KoHUeHTpaTop-kommyTaTop Ha 100 M6uT/c unu Gonblue. HekoTopble KOHLEHTpaTop-kKOMMyTaTopbl MOryT He cpabaTbiBaTb COOT-
BETCTBYHOLWMUM 06pasom.
KoHueHTpaTop-koMMyTaTop (NpoAaeTcs OTAeNbHO) HeobXxoaAnM ANt NOAKMIYEHUA MuKLlepa, 06opyAoBaHHOro Tosbko ogHUM LAN noptom.
Ecnu mukwepbl o6opyaoBaHbl konudectsom LAN nopToB, gocTaTouHbIM Ansi Bcex DJ npourpeiBaTenei n KOMNbIOTEPOB B CUCTEME, NOAKTIOUUTE
Hanpsimyto kK LAN noptam Ha 3agHei naHenu mukiiepa 6e3 ncnonb3oBaHus KOHLEeHTpaTopa.

PRO D] LINK (3kcnopt USB)

* MoxHo 06MeHMBaTbLCA My3blkanbHbIMU harinamu n AaHHbIMK rekordbox ¢ AaHHbIM annapaTom € MOMOLLbIO YCTPOWCTBa NamsaTh (YCTPOWCTBO
NaL-NaMaTh, KeCTKUA ANCK, AP.), UCKIMIYMB HeobX0aMMOCTb NepeHoca kKoMmnbloTepa B kabuHky DJ. [1ns BoCnponsBeaeHns MOXHO UCMONb30-
BaTb YCTaHOBIIEHHYIO 3apaHee ¢ nomoLubio rekordbox nHpopmaumio, Kak CNMCKM BOCNPOU3BeAeHNs, MeTKM, NeTnn 1 MeTkn 6bicTporo Aoctyna.

S i
! Mo6unbHoe Ycrpoiicto USB, Ha
rekordbox Komnbtotep . !
P ! YCTPOUCTBO, Ha KOTOPOM 3anucaHble
koTopom ycrarosnen L) nauuue rekordbox =
[ rekordbox = FT ; |
o : =
KoHueHTpaTop-kommyTaTop Zuss stop
) LAN kabenb
LAN kabenb LAN kabenb
Ayavo Aypavo kabenb
kabenb 1
o A onii-er DJ
e o8 o o7 o) o7 0E 05700
° g [3]o[s o
HHHHN ©
o9 eHlo[ololo]o"S O )
= o & \ /
@ 11118 goo o
O 0 [l o] ©
o ol e 71RO ’ |
DJ npourpbiBatens  DJ Mukwep 3agHsas naHenb

ApanTtep nepemMeHHoro Toka

Z K poseTke
MpepocTtepexeHus

[Ans makcumanbHOro Mcnonb3oBaHus OYHKUMIA ynpaBneHns My3sblikanbHbiMu darinamu rekordbox conoctaBbTe HOMEpP NpourpbiBaTens kaHany

ayavokabens, NoAKMIOYEHHOrO K MUKLLEPY.

Ecnu Homep npowvrpbiBaTtens otnuyaetcs, nepekntounte HacTpoiiky [PLAYER No.] Ha akpaHe [UTILITY].

2 CsepgeHusi 06 usmeHeHWn HacTpoek akpaHa [UTILITY] cm. B MHCTPYKUMK MO SKCnnyaTaumy 3Toro yCTPpOMNCTBa, pa3MeLLeHHOW Ha caiTe noa-
aepxkun Pioneer DJ.

* [lpv NoAKMIOYEeHNN YCTPONCTBA XpaHeHus k gaHHomy annapaty [PLAYER No.] otobpaxaeTcs cepbiM 1 He MOXeT n3MeHaTbeA. OTcoeamHute
yCTpOCTBO XpaHeHus unm LAN kabenb 1 0TMeHUTe NoakIoyYeHue, 3aTeM NepeknioynTe HacTPONKY.
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YnpasBsieHue

BxnroueHue nuTtaHus

1 BbInonHuTe Bce nogKnw4yeHus, 3aTeM NogKnw4nTe
CcunoBoW kabesnb K po3eTke.
2 [lMogknoveHus (cTp.61)

2 HaxmuTe nepekntoyartens [O].
BbicBeunBatoTcs MHOMKaTOPbl 4aHHOro annaparta 1 BKn4yaeTca
nuTaHue.

o\

MopxntoueHune ycrponcts USB
1 HaxaB nepekntoyartens [O], BknouuTe nUTaHue
AaHHoro annapara.

2 TMopkntouute yctporcteo USB k ycTaHOBOYHOMY
cnoty yctponcrtea USB.

Pion:

OTcoeaunHeHue ycrpoucts USB

1 Haxmwute n yaepxuBante kHonky [USB STOP], noka
nHaukatop USB He nepecTaHeT muraThb.

He n3Bnekavite yctpoinctea USB 1 He BbikntovaiTe nutaHue obopyno-
BaHusi, Noka muraeT uHavkatop USB. laHHble MeHegkMeHTa B 06opy-
[0BaHUM MOTYT 6bITb yaaneHsl. Kpome Toro, yctpoictesa USB moxeT
cTaTb He AOCTYMHbIM.

po— ]
Wupvkatop USB — 2
Kxonka USB STOP——@)

2 OrtcoeguHuTe ycTporicteo USB.

BocnpousseaeHue NnoaK/IFOYEHHOro
WJIM BCTABJIEHHOIO B JaHHbIN
annapaTt HocuTensa

1 3arpy3uTte HocuTenb B AaHHbIA annapar.

Ru

2 Haxwmure [USB].

,U.OpO)KKI/I nnun nankun 0T06pa)Kal0TCﬂ B Buae cnucka.

A
PERFORM “

BROWSE TAG LIST INFO MENU

[ARTIST]

Mo>Ho BbIGpaTh coaepXMmMoe HOCUTENS!, KOTOPoe AOMKHO BbITb OTO-
6paxeHo Ha Aucnnee OCHOBHOro 6ioka.
¢ [USB]: OTo6paxaeTcs coaepxnuMoe NoAKMIOYEHHOro yCTpon-
ctBa USB 1 MOGWNbHBIX yCTPOMCTB.
e [Mpwu Haxxatum [LINK] 6yayT oTobpaxeHbl Apyrne My3sblkanbHble
pannel DJ-npourpeiBaTens.
e Tpu HaxaTtuu [rekordbox] 6yayT oToGpaxkeHbl My3blKarbHble
pannel rekordbox.
* Ecnu Ha yctpoiictBe USB 6bina 3anucaHa nHdopmaumsa 6ubnvo-
Teku rekordbox, To oTobpaxaeTcsi GubnunoTeka rekordbox.
2 [Ons nony4eHus 4ONOMHUTENbHON MHOPMALIMK O NPOCMOTpe
6unbnunotekmn rekordbox cM. MHCTPYKLMIO NO AKCMNyaTaLyUm aToro
YCTPOWCTBA, pa3MeLLeHHyto Ha canTe nogaepxkn Pioneer DJ.

3 MNoBepHUTE NOBOPOTHbLIN CENEKTOP.

MepemecTuTte Kypcop 1 BbIGepuUTe napameTp.

* HaXmuTe NOBOPOTHI CENEKTOP U NepeMecTUTECh Ha HUXKHWI ypo-
BeHb B nanke. [lna Bo3spaTta Ha BEPXHEN YPOBEHb HAXMUTE KHOMKY
[BACK].

— A
BROWSE TAG LIST MENU PERFORM
SEARCH =

TiLTY
[ARTIST]

*» Reachin' Out 4 Michelle Norman

hrough The Rai & Teny Sweden

4 BblGepuTe JOPOXKKY U HAXKMUTE MOBOPOTHbLIN
CerneKTop.
Mocne 3arpy3kn JOPOXKM SKpaH NepekoyaeTcs Ha dkpaH 0B6bI4MHOro
BOCMpOU3BEAEHMSI.
MwuraeT HocuTenb, Ha KOTOPOM 3arpyxeHa AopoXKa.
< [Ons nonyyveHus 4ONONHUTENbHON MHOpMaLMmn 06 akpaHe
06bI4HOr0 BOCNPOU3BEAEHUS CM. MHCTPYKLIMIO MO SKCnyaTauum
3TOro yCTPOMCTBA, pa3MeLLeHHYI0 Ha caiTe nogaepxku Pioneer
DJ.

Ons nonyyeHust LONOMHUTENBHOM MHDOPMaLMKM O APYTUX ornepaumsix
CM. MHCTPYKLMIO MO 3KCMnyaTaumum 3Toro yCTponcTea, pa3MeLLeHHyo
Ha canTe nogaepxku Pioneer DJ.




HNononHutenbHas nHdopmaLms

B0O3MOXHble HEUCNPABHOCTU U CNOCO6bI UX YCTPAHEHUS

e BauvacTyio HenpasunbHoe cpabaTbiBaHWe oWMBOYHO BOCIPUHMMAETCA 3a Hemonaaky Unu HemcnpaBHOCTb. Ecnn Bbl AymaeTe, YTO € AaHHbIM
KOMMOHEHTOM YTO-TO He Tak, NPOBepbTE MYHKThI HUXe, a Takke [FAQ] ans [XDJ-700] Ha cariTe nogaepxkn Pioneer DJ.
http://pioneerdj.com/support/

B HekoTOpbIX crnyyasix Henonazka MOXeT 3akMnio4aTbCA Ha APYroM KOMNoHeHTe. [NpoBepbTe Apyrne KOMMOHEHTBI, @ TaKKe UCMOMb3yeMble 3Mek-
Tponpubopbl. Ecnv npobnemy HEBO3MOXHO pelunTb, o6paTUTech B Gnvikailmii aBTOPU3OBaHHbIN CEPBUCHBIN LeHTp Pioneer unu k gunepy ans
NpoBeAeHNs PeMOHTa.

e [laHHbI annapaT MOXeT He cpabaTbbliBaTb COOTBETCTBYIOLLMM 06pa3oM MO NPUYKHE CTaTUYECKOro 3NIeKTpUYECTBa UK No ApYruM BHELLUHUM

npuyrHam. B Takom crnyyae, o6bI4HY0 paboTy MOXHO BO30GHOBWTb, OTKIIOYMB NMUTaHNE, 060XAaB 1 MUHYTY M 3aTEM CHOBA BKIIOYMB NUTAHME.

HeucnpaBHocTb MpoBepbTe Cnoco6 ycTpaHeHus

®daiin He MOXeT Bocnpom3BoanTbes.  Paiin ¢ 3awmuTon aBTopCKkMX npas (no cucreme
DRM)?

dainbl ¢ 38LIJ,VITOI7I aBTOPCKUX NMpaB HEe MOryT BOCNPOU3BOANTLCA.

3ByyaHue He BLIBOAWUTCSH, MU 3BYYa-  YNpaBnseTCs-nu NoakYeHHbIn DJ Mukiiep
HVE UCKAXKEHO WITN COAEPXKUT LLYM. COOTBETCTBYOLIMM 06pazom?

MpoeepbTe ynpaenenve DJ mukiiepa.

He pacnonoxeH-nu AaHHbIi annapat Bosne
Tenesusopa?

OTKNIOUNTE NUTaHWE TENEBU30Pa UMW YCTAHOBUTE [aHHbIV annapat 1 Tenesu-
30p noaanblue Apyr oT Apyra.

dannoas UHdopmauus He oTobpa-  YcraHoeneH-nv [LANGUAGE] cooTBeTcTBytowmm  YcTaHoBuTe [LANGUAGE] Ha COOTBETCTBYHOLLMIA A3bIK.
»aeTcsi cooTBeTCTBYOWMM o6pa3om.  obpasom?

He 3anucaHa-nu uipopmaums Ha a3blke, KOTo- Mpw co3panum aiinos ¢ nomMoLLbo NporpammHoro obecnevenus DJ, ap.,
pbIil He NoAAepX1BaeTCs Ha JaHHOM annapaTte?  3anucbiBaiiTe MHOPMaLMIO Ha Si3biKe, NOAAEPXVBAEMOM Ha AAaHHOM
annaparte.

CrULIKOM MHOTO BPEMEHU 3aHMMaeT  He BKITOYEHa-NN (OyHKLUS aBTOMaTUHECKOM Mounck AOPOXKM MOXKET 3aHUMATb HEKOTOPOE BPEMS], KOTAa MeXay AOPOXKaMm
orepaLmsi noucka LJOPOXKKH. netnu? cofiepxartcs ANWHHbIE 6e33BY4HbIE pasaerbi.

— Ecnu nouck AOPOXKN HEOOCTyNeH B TeYeHne 10 CEeKyH[, TOYKa MeTK/ yCTaHaB-
nuBaeTCs Ha Havario AOPOXKU.

¢yHKLLVI§| BO3BpaTa K MeTke He YcTaHoBneHa-nu Touka MeTku?

cpabaTbiBaerT.

YcTaHoBUTe TOYKY METKW.

DyHKLMS BOCNPOM3BEAEeHNs neTnu YCTaHOBNEHbI-NN TOYKM NeTnein? YcTaHoBUTE TOYKM NeTnen.

He CpaSaTblsaeTA

HacTpoliku He coxpaHsitoTcs B He 6blino-nu oTkIo4eHO NUTaHUe cpasy nocne
namsTu. VN3MEHEHNS1 HaCTPONKN?

Mocne nameHeHus HECTpOI;IKVI noaoXauTe Kak MUHUMYM 10 CeKyH[, U 3aTem
MOXHO OTKNK4YaTb NUTaHne.

YcTpoiicteo USB He pacnosHaetcs.  MoaknioudeHo-nu ycTpoictBo USB cooTeeTcTBY-  HagexHo nogknioumnte yCTporNcTBO ([0 KOHLA).
oM obpasom?

MopkntoyeHo-nn yctpoicTeo USB vepes koHueH-  KoHueHTpaTopbl USB He MoryT ucnonb3oBaTbCs.
TpaTtop USB?

MopapepxvBaeTca-nu yctpoiictBo USB Ha faH- [laHHbIVi npourpbiBaTenb NoAAepX1BaeT TONMbKO 3anomMyHaloLLmMe YyCTPOUCTBa
HoM annapate? USB 6ornbLuoi emkocTu.

ﬂ,aHHbII;I npourpbiBaTesnb nogaepxuBaeT NepeHoCHbIe (b]'laLLI—Kaprl namaTn n
LUMpoBble ayAVoBOCNPON3BOAALLME YCTPONCTBA.

MopnepxusaeTca-nu chopmart aiina Ha AaHHoM  [poBepbTe chopmarT haiina noaknoyeHHoro yctponctaa USB. Mo dopmatam

annapate? ¢haiinos, nogaepxvBaeMblM Ha JaHHOM annaparte cMoTpuTe Mcronb3yemsie
HocuTenu Ha cTp. 60.
— OTKniounTe NUTaHNe, 3aTeM CHOBA BKIIOYNTE €ro.
Touku METOK UNnn neTernb He coxpa-  He nbiTaeTech-nu Bbl COXpaHWTL Todek Gonblue,  Ha USB-ycTpoiicTBE MOXHO COXpaHUTb AECSTb TOYEK METOK Unu neTenb Ans

HstoTCSt Ha ycTpoiicTee USB. YeMm paspeLleHo? O[IHOW LOPOXKN.

Mpu nonbiTke coxpaHeHus Gonee paspeLLeHHOro konnyecTsa Todek otobpa- )
xaeTcsi [CUE/LOOPPOINT FULL] # Touku He MoryT BbITb coxpaHeHbl. B Takom ﬁ
crnyyae, nepes coxpaHeHem HOBbIX TOUEK yAaIUTe HEKOTOPbIE CTapble TOUKM. g
MopkntoyeHo-nK 3aluLLeHHoe OT 3anucu yeTpoid-  Ecnu yctpoiictBo USB 3awumiieHo ot 3anucu, otobpaxaetcs [USB FULL] n §(

ctBo USB? TOYKM He MOTYT BbITb coxpaHeHbl. OTMEHUTE 3aLLUTY OT 3anucy, 3aTemM CHoBa

COXpaHNTE TOYKN METOK Unu neTesnb.

VmeeTtcsa-nu Ha ycTpoictee USB goctaTtoyHo
cBo6OAHOro NpocTpaHcTBa?

Ecnu Ha ycTtpoiictBe USB HepgocTaTouHO cBO60AHOrO NpocTpaHcTBa, otobpa-
xaetcsi [USB FULL] n Touku He MoryT 6biTb coxpaHeHbl. OcBo6oanTe HEKOTO-
poe NPOCTPaHCTBO, 3aTeM CHOBA COXPAHUTE TOYKM METOK U neTenb.

TOYKM METKM MW NeTNN AOPOXEK, Bbino-nu yctpoiicteo USB nproctaHoBneHo
3anvcaHHble Ha ycTpoiicTBax USB, Hagnexalimm obpa3om nepeq nocrnegHuM
He DT06pa>Kal0TCﬂ. OTCOe[ZLI/IHeHI/IeM?

Touku MoryT He oToBpaxaTbcesi, ecnu kapTa namsitu SD/yctpoiicteo USB Gbino
n3BneyeHo 6e3 BbINOJIHEHNS! COOTBETCTBYHOLLE NpoLieypbl OCTAHOBKM UK
€Cnuv NUTaHne JaHHOro annapaTta OTKIIO4EHO.

Mepen na3eneyeHvem yctpoictea USB unu BbikntoyeHnem nutanus obopyno-
BaHusa y6eautecsk, 4to nHaukatop USB npekpatun murath.

BocnpousseseHue He 3anyckaeTcs He BkntoueHa-n1 pyHKLMUS KBAHTOBaHUSA? Koraa BkntoueHa PYHKLMS KBAHTOBAHUSI, BOCTIPON3BEAEHME 3arycKaeTcs C

cpa3y-xe Mocre HaxaTusi KHOMKu Anst
BO3BpaTa B METIII0 MU PEBEPCHOO
BOCMPOU3BEAEHUS.

nosuymn Gnwxanwero yAapa B MOMEHT HaXXaTusi KHOMKN. Ecnn HYXHO, 4TOGbI
onepauus npoussoguniacb HesameanuTenbHO NPY HaXXaTUM KHOMKW, TO OTKITO-
4uTe d)yHKLlIMO KBaHTOBaHUA.

[wucnnei agpeca BocnpousseaeHus
He oToBpaxaeTcs B pexuMe 0CTaB-
Lerocs BpemMeHu.

Mpu BocnponaBeaeHun haiinos, 3anucaHHbix B pexume VBR, annapat moxeT
He cpasy onpeaensiTb ANMHY AOPOXKU, U Ha 0ToBpaxeHue aucnnes agpeca
BOCMpou3BefeHUs TpebyeTcst HEKOTOpoe BpeMsi.




HeucnpaBHocTb MpoBepbTe

Ha uteHve ycTpoiicte USB yxoaut He copepxutcs-nu Ha yctporictee USB Gonb-
Bpems (ycTponcTea hnalu-namsaTm LIO€e KONMYeCTBO nanok unu annos?

Cnoco6 ycTpaHeHus

Korpa nmeeTcst MHOro nanok unu cainnos, Ha 3arpysky 6yaeT yxoauTb Heko-
TOpoe BpeMs.

Wnn KecTkie AnCkM). He copepxwtcs-nu Ha yctponctee USB apyrux

BMAOB (hainos, KpoMe My3blkarnbHbIX hannos?

Ecnu B nanke copepxatcsa gpyrve Buabl haiinos, KpoMe My3blkanbHbIX dait-
0B, Ha X YTEHWE Takke yXoauT Bpemsi. He xpaHuTe dhainbl unu nankv Ha
ycTpoiictBe USB, kpome My3blkarnbHbIX haiinos.

MpocmoTp BUBNMOTEKN HEBO3MOXEH.  3arpyxeH-nn HOCUTENb, Ha KOTOPOM COAEPXUTCS
nHbopmaums Gubnuotekn?

Pexum npocmMoTpa 61GnMoTekn ycTaHaBnmMBaeTcs TONbKO Npu 3arpyske
HOCUTENS, Ha KOTOPOM COAEPXKUTCS HopMaLms BubnuoTekn. Mpu sarpyske
HOCUTENS, Ha KOTOPOM HET MHGOpMaLUK BUBNMOTEKN, ycTaHaBnMBaeTCst
PEXUM NPOCMOTPa Manku.

[HISTORY] He oToGpaxaeTcs. MopkntoyeHo-nu yctponicteo USB? DyHkums [HISTORY] MoxeT TonbKko ucnonb3obaTbest Ans DJ npourpeiBaTenen,
K KOTOPbIM NOAKMoYeHO ycTporcTeo USB.
Huyero He oToGpaxaeTcs. He BkntoveHa-nn gyHKLMS aBTOMATUYECKOro [laHHbI annapaT oTrpy»aeTcsi C BKMIOYEHHON PyHKLMENn aBTOMaTUHeCcKoro

pexnma O)KIII,ClaHVIH?

pexvma oxuganus. Ecnn HeT Heo6XoAMMOCTH B MCTIONb30BaHUN (yHKLMUM
aBTOMaTUYeCKOoro pexuma oxuaanusi, yctaHosute [AUTO STANDBY] B MeHi0
[UTILITY] Ha [OFF].

Llkana He oToGpaxaeTcst ANs AOPOXKEK, BPEMS BOCMPON3BEAEHNS KOTOPbIX
npesblwaeTt 15 MuHyT.

He otobpaxaetcs wkana. He npeBbillaeT-n1 NpoJomKNTENBbHOCTL
LOPOXKN 15 MUHYT?

PRO DJ LINK He cpabatbiBaeT MpaBunbHO-NM yCTAaHOBMEHBI HOMEpPa

COOTBETCTBYOLLMM 06pa3om. npowvrpeiBaTenen?

YctaHosute [PLAYER No.] Ha [AUTO] vnu Ha HOMep, OTMNYHBIN OT TEKyLLEero
yCTaHOBMEHHOTO HoMepa.

MoakntoyeH-nu LAN kabenb COOTBETCTBYIOLLMM
obpasom?

Mogakntounte LAN kabenb k Tepmunany [LINK] cootBeTcTBYIOWMM 06pa3om.

BkrntoyeHo-nu nuTaHne
KOHLIeHTpaTopa-koMmyTaTopa?

Bkntoyute nutaHue KOHLleHTpaTopa-kommMmyTaTopa.

He nopaknio4eHo-nmn K KOHLEHTpaTopy-KoMMyTa-
TOPY HEHYXXHOE YCTPOINCTBO?

OTCOEAVHNTE HEHY)XXHOE YCTPOMCTBO OT KOHLIEHTpaTOpa-koMMyTaTopa.

Peakuusi Ha MPUKOCHOBEHWE K 3KkpaHy HenpasunbHas HacTpoiika kanubpoBKu CEHCop-
OTCYTCTBYET UMK HenpaBusibHasi. HOro aKkpaHa.

Mosnuus cpabaTbiBaHWs OTINYaeTCs

OT (haKTU4ECKOTO MecTa KacaHusi.

OTperynupyiTe CEHCOPHBbIN 3KpaH C MOMOLLbI0 HACTPOEK
[TOUCH DISPLAY CALIBRATION] Ha akpaHe [UTILITY].

CoobweHunna 06 owmnbkax

B cnyyae HekoppekTHOM paboTbl yCTPOMNCTBA Ha aKpaHe NosBMTCS koA owmnbku. B Tabnuue Huxe npuBeneHo onncaHne owmnbok 1 BO3MOXHbIE Bapu-
aHTbl MX ycTpaHeHus. Ecnu koa owmnbku He ykasaH B Tabnviue HuXe, U ecnun nocre BbIMOMHEHWS YKa3aHHOro AeCTBUS oToBpaXKaeTcs TOT Xe Kof

oLmnBkmn, obpaTMTECh K CBOEMY NPOAAaBLIY.

Kon ownbku  Tun owmnGku OnucaHue oWwnBKKu MpuyunHa n genictene
[aHHble fopoxku (chaiin) moryT 6biTb NoBpexaeHsbl. —[poBepbTe,
HeB03MOXHO NpaBuUbHO CYNTATb AAHHbIE MOXeT-nn KK A1) BOCNPOU3BOAUTLCS H oM nNpo-
E-8302 CANNOT PLAY TRACK(****) M yaTh A OXET-111 AOPOXKa ((halisT) BOCIPOUIBOANTECH Ha APYTOM MPO
fopoxek (dhainbl) Ha ycTpoiictee USB. vrpbiBaTene, Ap., KOTOPbI MOXET BOCMPOU3BOAUTL Te-xe Gop-
MaTtbl, HTO U [J,aHHbIVI annapar.
E-8304 3arpyxeHbl My3blKanbHble aiinbl, KOTopble HenpasunbHblii hopmat. = 3ameHuTe Ha My3blkarnbHble hannbl B

UNSUPPORTED FILE FORMAT

E-8305 He MOryT BOCMPOM3BOAUTLCS Kak 0BbIYHO. COOTBETCTBYIOLEM hopmaTe.

OuncTKa CeHCOpPHOro aKpaHa

He npumeHsiTe opraHnyeckue pacTBOPUTENN, KUCTIOTbI UMK LLENOYM
[Nsi YUCTKU MOBEPXHOCTU CEHCOPHOTO Aucrnest. [poTpuTe ero cyxum
MSArKUM MaTepuanom Unm TkaHbl, CMOYEHHOM HelTpanbHbIM YNCTS-
LM PACTBOPOM U XOPOLLIO BbDKATON.

O TOproBbIX Mapkax u
3aperMcTpMpoBaHHbIX TOProBbIX
Mapkax

* “Pioneer DJ” sBnsieTca 3aperncTpMpoBaHHbIM TOBapPHbIM 3HaKOM
kopnopauun PIONEER CORPORATION u ncnone3yetcsi no
nuueHsun. rekordbox aBnseTcs 3aperncTpupoBaHHOM TOProBOn
mapkou Pioneer DJ Corporation.

* Windows aBnsieTcst 3aperncTpupoBaHHO TOProBON MapKkomn
Microsoft Corporation B CoeanHeHHbix LLTatax AMepukn n B Apyrmx
cTpaHax.

* Adobe n Reader siBnsitoTCA 3apermcTprpoBaHHbIMM TOProBbIMU
Mapkamu unv ToprosbiMu mapkamu Adobe Systems Incorporated B
CLUA w/vnv ppyrux ctpaHax.

* ASIO siBnsieTcs ToproBoi mapkoi Steinberg Media Technologies
GmbH.

e “Made for iPod” n “Made for iPhone” o3Ha4aeT, YTo ANEKTPOHHbLIN
npvbop 6bin paspaboTaH C Lenblo NOAKMYEHUs ONpeaeneHHo K

Ru

iPod unu iPhone cooTBeTCTBEHHO, N MMeeTCs cepTuduLmkaumns
pa3paboTymka 0 COOTBETCTBUM C TEXHUHECKMMU XapaKTepucTu-
kamu Apple. Apple He HeceT OTBETCTBEHHOCTM 3a paboTy AaHHOro
YCTPOWCTBA UM ero COOTBETCTBME CO CTaHAAPTaMM Mo TEXHUKE
6e30nacHOCTV UnNu perynsTuBHbIMKM Hopmamu. MNoxanyiicta, obpa-
TUTe BHMMaHWe, YTO Ncnonb3oBaHne gaHHoro npubopa c iPod nnn
iPhone MoxeT oTpuLaTenbHO ckasblBaTbCsA Ha kayecTBe GecnpoBo-
[OHOW CBSI3N.

Made for

iPod [JiPhone

iPod, iPhone, Mac, n Mac OS aBnsitoTcst TOProBbIMWU Mapkamu
komnanum Apple Inc., 3apernctpupoBaHHbimu B CLLA 1 gpyrux
cTpaHax.

Android ™ sBnsieTCs TOProBoit MapKoii Google Inc.

iOS siBNsieTcA TOProBon Mapkow, MpaBo Ha TOProByo MapKy KOTO-
pon B CLUA v onpefeneHHbix apyrnx ctpaHax npuHaanexut Cisco.
This software is based in part on the work of the Independent JPEG
Group.

YcTaHoBneHHoe Ha JaHHOM annapate nporpammHoe obecrneyeHue
YaCTWMYHO MCMONb3yeT NporpaMmMHoe obecnevyeHne, NpuHaanexa-
wee Independent JPEG Group.



06 ncnonb3oBaHum canos MP3

[aHHoe naaenue 6bino nuueH3nposaHo Ans 6ecnpubbinbHOro
ncnonb3oBaHus. [laHHoe nsgenue He Obino NMLEH3MpPoBaHo Ans
KOMMepYeckux Lienei (C Lenbto n3BreveHnst npubbinu) kak TpaHc-
NAUMKM (TPAHCASILMKM HAa3eMHOro, CMyTHUKOBOrO, kKabernbHOro unm
[ApYyroro Tuna), NOTOKOBOWN TpaHcnAaumn Yepes HTepHeT, MIHTpaHeT
(kopriopaTuBHasi CeTb) UMW APYrve TUMbl CeTel U CpeacTBa pac-
NpOCTpaHeHNs ANeKTPOHHOW MHopMaLmK (ycnyra no pacnpocTpa-
HEHWIO LMPOBOI My3blkv B ceTH). [N Taknx BUAOB UCNOMb30BaHNSA
TpebyeTca nonyunTb COOTBETCTBYIOWME NULEeH3un. MNoapobHee,
nocetute http://www.mp3licensing.com.

* YKasaHHble 34eCb Ha3BaHUs KOMMNaHWM 1 U30enuin ABnsATCS TOpP-
KOBbIMW MapKamMun UX COOTBETCTBYOLLMX BrlagernbLes.

MpeaynpexxaeHns No aBTOPCKUM
npaBaMm

rekordbox orpaHununBaeT Bocnpon3seAeHne 1 KonMpoBaHue My3bl-

KanbHoro matepuana, 3aluLLeHHOro OT KOMMPOBaHUs.

e Ecnu B My3blkanbHOM MaTepuane cogepxaTtcst 3aKoAMpoBaHHbIe
AaHHble, Ap., ANSA 3aLlMTbl aBTOPCKMX Npas, MoXeT 6biTb HEBO3-
MOXHO YNpaBnsTb NPOrpaMmoii kak 0bbI4HO.

* Korpa rekordbox o6HapyxumBaeT Takvue 3akoavpoBaHHbIE B
My3blKkanbHOM MaTepuarne AaHHble, Ap., ANS 3aWTbl aBToOp-
cKkux npas, 0bpaboTka (Bocnpou3BeaeHne, YTEHUE, Ap.) MOXET
NPUOCTaHOBUTLCS.

BbINnonHeHHble BaMu 3anvcy npeaHasHayeHbl ANs BaLero NMYHoro

YAOBOMbCTBUSA W MO 3aKOHAM O 3aLuMTe aBTOPCKMX NpaB He MOryT

ucnonb3oBaTbcs 6e3 cornacus BnagesnbLa aBTOPCKUX Npas.

* Mya3eblka, 3anucaHHas Ha CD guckax, ap., 3alumLiaeTcsa 3akoHamu o
3alMTe aBTOPCKMX NpaBax OTAEMNbHbIX CTPaH 1 MeXayHapoaHbIMN
cornaweHnsmn. OTBETCTBEHHOCTb 3a JleranbHoe Ncnonb3oBaHne
3anmcaHHol My3blK/ MOMHOCTHIO NEXWT Ha YernoBeke, BbIMOMHUB-
LUeM 3anuckb.

¢ [pu obpaLleHnu c My3bIkOW, 3arpy>keHHol ¢ NHTepHeTa, ap.,
3arpysuBLLIMIA My3bIKy YEMOBEK HECET NMOMHYI0 OTBETCTBEHHOCTb 3a
1Crnosnb30oBaHNe My3blki B COOTBETCTBUM C KOHTPAKTOM, 3aKIoYeH-
HbIM C CaiTOM 3arpysku.

TexHnyeckue XxapaKTepucTukm

ApanTtep nepeMeHHOro Toka

Mutanne ................. ot 100 B go 240 B nepemeHHoro Toka, 50 My/60 Ny
HoMuHanbHbI TOK. ....0,6 A
HomuHanbHbIN BbIXOA ... ..12 B, 2 A nocr. Toka
MoTpebnsemas MOLLHOCTb (B PEXUME OXKUAAHUS) .....oovveerinnenns 0,5BT

O6wwmn pasgen — OcCHoBHOM 610K

OHEpPronoTPEBNEHMNE ........ccueevieieiieciec e 12 B, 1200 mA nocT. Toka
BEC OCHOBHOIO @MMAPATA ..vvveieeeiiiiiieeeeeiiiiieeeeeseniieeeeeeaensneeeeeeannes 2,0 kr
(Bes nopcTaBku)
BHeluHue rabaputbl .
(B€e3 NoACTaBKU) ...cuvveeieennee 238 mm (L) x 78,8 mm (B) x 307,8 mm (IN)
Honyckaemas paboyasi TemnepaTypa ...oT+5°C po +35°C
[onyckaemas paboyasi BnaxHoCTb. 0T 5 % Ao 85 % (6e3 koHaeHcaumm)

... 238 mm (L) x 106,3 mm (B) x 307,8 mm (I")

AHanoroBbii ayanoBbixon (AUDIO OUT L/R)

BbixogHowm TepmuHan.. ... TepmuHan RCA
BbixogHoW ypoBeHb ... 2,0 Vrms (1 kl"'y)
HacTOTHAA XaPAKTEPUCTUKA. ....eeruerreareeerireeenieeeaieeeens oT4 My po 20 klMy
CooTHOLLEHNE cUrHan/wym ...115 0b
CymMMapHbIi KO3 DULMEHT rapMOHUK ... ..0,003 %

Pa3spen Hucxopsuiero noroka USB (USB)
MopT
WICTOYHMK NUTaHus .

.... 5 B/1 A vnun meHbLue

Pa3pen Bocxoasiwero notoka USB (USB)
1o o3 OSSR PR TR PPRROE Tun B

LAN (PRO DJ LINK)

[onycTumoe 3HayveHue .. ...100Base-TX

OcHoBHOM gucnnewn

Twn gucnnes........... YKupkokpuctannuyeckuin gucnnein (KK gucnnen) ¢
aKTMBHOW MaTpULEN Ha TOHKOMIEHOYHbIX TPAH3UCTOpax

[TOAAEPHKNBAEMDBIE ABBIKM ...eeeeeieiiiiieeeeeeiiiiieeeeeseiieeeeeeeseireees 18 sA3blkoB

e TexHUYecKkne XxapakTePUCTUKM N KOHCTPYKLMS AaHHOIO U3Aenus
MOTYT U3MeHsITbCA 6e3 yBeOMMeHMs.
* © Pioneer DJ Corporation, 2015. Bce npaBa 3aLuLLeHbl.
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MpumevaHue:
Kopnopauus ManoHup Ouoxen yctaHaBnvMBaeT CReayoLLyo NPpoaoimKUTENbHOCTb Cpoka Cry0bl odmumanbHo

nocraensiemMblx Ha Poccrinckunii pbIHOK TOBapoB.
Ayavo n BugeoobopyanosaHue: 7 net

MepeHocHoe ayauoobopynoBaHue: 6 net

[pyroe obopynoBaHue (HayLHWUKU, MUKPOMOH 1 T.4.): 5 neT
D3-7-10-6_A1_Ru

Uudopmaumsa ana nokynatenen B EA3C:
YNONHOMOYEHHOW opraHnsauuner B cootBeTcTBum ¢ TpebosanHuammn TP TC 004/2011, 020/2011, 017/2011

sensetca OO0 "MUOHEP PYC", Poccus, 105064, r. Mockea, HukHuii CycanbHbii nepeynok, Aom 5,
ctpoeHue 19, T. (495) 9568901

[aty n3rotoBneHns 060pyL0BaHUS MOXHO ONpPeaenvTb N0 CEPUINHOMY HOMEPY, KOTOPbLIA COAEPXKUT MHOPMALMIO O
mecsLe 1 roge nponsBoaCTBa.

CepuiiHbIN HOMep

12 undpp

[ata nsrotoBneHns obopyanoBaHusi

P1 - l'og narotoBneHus

Fog 2001 2002 2003 2004 2005 2006 2007 2008 2009 2010
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Fog 2011 2012 2013 2014 2015 2016 2017 2018 2019 2020
CumBon K L M N (0] P Q R S T

P2 - Mecsiy nsrotoBneHus
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